Nikon 


COOLPIX L20/LI9 


Lietotāja rokasgrāmata 


Informācija par preču zīmēm 


Microsoft, Windows un Windows Vista ir reģistrētas preču zīmes vai arī preču zīmes, 
kas pieder korporācijai Microsoft ASV un/vai citās valstīs. 

Macintosh, Mac OS un QuickTime ir Apple Inc. preču zīmes. 

Adobe un Acrobat ir reģistrētas Adobe Systems Inc. preču zīmes. 

SD logotips ir SD Card Association preču zīme. 

PictBridge ir preču zīme. 

Visas pārējās preču zīmes, kas minētas šajā rokasgrāmatā vai citā dokumentācijā, kas 
piegādāta kopā ar Nikon produktu, ir preču zīmes vai to attiecīgo īpašnieku 
reģistrētās preču zīmes. 


Ievads 


Pirmās darbības 


Vienkārša fotografēšana un atskaņošana: 


[67 
vienkāršs automātiskais režīms 

Ū Fotografēšana automātiskajā režīmā 

Sem Sižetam piemērota fotografēšana 

[+1 Portreta fotogrāfiju (smaidošu seju) 
automātiska fotografēšana 

>] Vairāk par atskaņošanu 

k Filmas 


Pievienošana televizoriem, datoriem un printeriem 


Fotografēšanas, atskaņošanas un iestatīšanas 
izvēlnes 


MENU 


Tehniskās piezīmes 


Lai novērstu Nikon produkta bojāšanu un nesavainotu sevi vai citus, pirms iekārtas 
izmantošanas izlasiet visus drošības noteikumus. Glabājiet šo drošības instrukciju 
vietā, kur to var izlasīt visi, kas izmantos šo produktu. 


Šajā sadaļā minēto piesardzības pasākumu neievērošanas sekas apzīmētas ar šādu 


simbolu: 


Ar šo ikonu tiek atzīmēti brīdinājumi un informācija, kas jāizlasa, pirms lietot šo 
Nikon produktu, lai nepieļautu iespējamās traumas. 


BRĪDINĀJUMI 


A Kļūmes gadījumā izslēdziet 
Ja pamanāt, ka no kameras vai 
maiņstrāvas adaptera nāk dūmi vai 
neparasta smaka, nekavējoties 
atvienojiet maiņstrāvas adapteri un 
izņemiet baterijas/akumulatorus, 
izvairoties no apdedzināšanās. 
nekavējoties atvienojiet maiņstrāvas 
adapteri un izņemiet bateriju/ 
akumulatoru, izsargājoties no 
apdedzināšanās. Turpinot lietošanu, 
var rasties traumas. Pēc barošanas 
avota atvienošanas vai izņemšanas 
nogādājiet iekārtu pārbaudei uz Nikon 
pilnvarotu apkopes centru. 


AÁ Neizjauciet to 

Pieskaroties kameras iekšējām 
detaļām vai maiņstrāvas adapterim, 
var gūt traumas. Ja kamera vai 
maiņstrāvas adapteris atveras kritiena 
vai cita negadījuma rezultātā, 
nogādājiet produktu Nikon pilnvarotā 
apkopes centrā pārbaudei, pirms tam 
atvienojiet kameru un/vai izņemiet 
baterijas/akumulatorus. 


 Neizmantojiet kameru vai 
maiņstrāvas adapteri viegli 
uzliesmojošas gāzes tuvumā 

Neizmantojiet elektronisko iekārtu 

viegli uzliesmojošas gāzes tuvumā, 

jo tas var izraisīt eksploziju vai 

ugunsgrēku. 

A Ar kameras siksnu rīkojieties 
uzmanīgi 

Nelieciet siksnu ap bērna vai zīdaiņa kaklu. 

A Uzglabājiet bērniem 
nepieejamā vietā 

Sevišķi jāuzmanās, lai mazi bērni 

neliktu baterijas vai citas mazas detaļas 

mutē. 


A Darbojoties ar baterijām/ 
akumulatoriem, esiet 
piesardzīgs 

Baterijas/akumulatori nepareizas 

rīcības rezultātā var iztecēt vai 

eksplodēt. Lietojot šī produkta 
baterijas/akumulatorus, ievērojie 
šādus piesardzības pasākumus: 

e Pirms bateriju/akumulatoru 

mainīšanas izslēdziet produktu. Ja 

izmantojat maiņstrāvas adapteri, 
pārliecinieties, ka tas ir atvienots. 

e Izmantojiet tikai tās baterijas/ 

akumulatorus, kas apstiprināti 

ietošanai ar šo produktu (Q0 12). 

ekombinējiet vecas un jaunas, kā 

arī dažādu marķējumu vai dažādu 
veidu baterijas/akumulatorus. 

e Ja Nikon uzlādējamie Ni-MH 

akumulatori EN-MH2 (EN-MH2-B2) 


iek pirkti atsevišķi, uzlādējiet un 
izmantojiet katru no tiem kā 
omplektu. 


e Nekombinējiet akumulatorus no 
dažādiem pāriem. Uzlādējamie 
akumulatori EN-MH2 izmantojami 
ikai Nikon digitālajās kamerās un ir 
saderīgi ar COOLPIX L20/L19. 
e Ievietojiet baterijas/akumulatorus 
pareizā orientācijā. 
e Nemēģiniet saslēgt baterijas/ 
akumulatorus īsslēgumā vai izjaukt 
ās, kā arī noņemt vai salauzt 
baterijas/akumulatora izolāciju vai 
apvalku. 
e Nepakļaujiet baterijas/akumulatorus 
iesmu vai pārmērīga karstuma 
iedarbībai. 
e Neiegremdējiet to ūdenī un 
nepakļaujiet ūdens iedarbībai. 


Jūsu drošībai 


e Nepārvadājiet un neglabājiet to 
kopā ar metāla priekšmetiem, 
piemēram, kaklarotām vai matu 
sprādzēm. 
e Baterijas/akumulatori var iztecēt, kad 
ie ir pilnīgi izlādēti. Lai izvairītos no 
produkta bojājumiem, izņemiet 
baterijas/akumulatorus, kad tie ir 
izlādējušies. 
e Nekavējoties pārtrauciet lietošanu, ja 
pamanāt kādas izmaiņas baterijās/ 
akumulatoros, piemēram, krāsas 
maiņu vai deformāciju. 

e Ja šķidrums no bojātajām baterijām/ 
akumulatoriem nokļūst saskarē ar 
drēbēm vai ādu, nekavējoties 
skalojiet šo vietu ar lielu daudzumu 
ūdens. 


Ievērojiet šos piesardzības 
pasākumus, rīkojoties ar 
akumulatora lādētāju 
(pieejams atsevišķi) 

e Turiet to sausu. ŠĪ piesardzības 

pasākuma neievērošana var izraisīt 
aizdegšanos vai elektriskās strāvas 
triecienu. 

e Netīrumi uz spraudņa metāla 

daļām vai to tuvumā ir jānoņem 

ar sausu drānu. Turpinot lietošanu, 

var izcelties ugunsgrēks. 

e Nepieskarieties barošanas vadam un 

netuvojieties baterijas/akumulatora 

lādētājam pērkona negaisa laikā. 

Šī piesardzības pasākuma neievērošana 

var izraisīt elektriskās strāvas triecienu. 

e Nebojājiet, nemodificējiet, neraujiet 

vadu ar spēku, nelokiet to, 
nenovietojiet zem smagiem 
priekšmetiem un nepakļaujiet 
karstuma vai liesmu iedarbībai. Ja ir 
bojāta izolācija un tiek atsegti vadi, 
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Jūsu drošībai 


nogādājiet to pārbaudei Nikon 
pilnvarotam apkopes pārstāvim. 
Šo piesardzības pasākumu 
neievērošana var izraisīt aizdegšanos 
vai elektriskās strāvas triecienu. 
e Nepieskarieties spraudnim vai 
baterijas/akumulatora lādētājam 
ar slapjām rokām. Šī piesardzības 
pasākuma neievērošana var izraisīt 
elektriskās strāvas triecienu. 
e Neuzglabājiet kopā ar ceļojuma 
ārveidotājiem vai adapteriem, kas 
paredzēti sprieguma mainīšanai, vai 
kopā ar DC-AC invertoru. 
eievērojot šo norādījumu, 
iespējams izraisīt izstrādājuma 
bojājumus, pārkaršanu vai 
ugunsgrēku. 


O 


Izmantojiet piemērotus vadus 
Pievienojot vadus ievades un izvades 
kontaktspraudņiem, izmantojiet tikai 
komplektācijā iekļautos vai Nikon 
pārdotos vadus, lai izpildītu produkta 
normatīvās prasības. 


A Uzmanīgi rīkojieties ar visām 

kustīgajām daļām 
Uzmanieties, lai jūsu pirksti vai citi 
objekti netiktu saspiesti ar objektīva 
vāku vai citām kustīgām daļām. 


A CD-ROM 

Komplektācijā ietilpstošos 
kompaktdiskus nedrīkst atskaņot 
audio kompaktdisku iekārtās. 
CD-ROM atskaņošana ar audio 
kompaktdisku atskaņotāju var izraisīt 
dzirdes traucējumus vai bojāt iekārtu. 


A Uzmanieties, izmantojot 
zibspuldzi 

Zibspuldzes izmantošana tuvu 

fotografējamās personas acīm var 

izraisīt īslaicīgu redzes pasliktināšanos. 

Fotografējot zīdaiņus, ir jāievēro īpaša 

uzmanība; zibspuldze nedrīkst atrasties 

objektam tuvāk par 1 m (3 pēdas un 

4 collas). 


N Nedarbiniet zibspuldzi, 
ja zibspuldzes logs pieskaras 
cilvēkam vai priekšmetam 
Šī piesardzības pasākuma neievērošana 
var izraisīt apdegumus vai ugunsgrēku. 


Izvairieties no saskares 

ar šķidrajiem kristāliem 
Ja monitors saplīst, īpaši jāuzmanās 
no savainošanās ar saplīsušo stiklu 
un nedrīkst ļaut šķidrajiem monitora 
kristāliem saskarties ar ādu, kā arī iekļūt 
acīs vai mutē. 


Simbols atsevišķai savākšanai 
Eiropas valstīs 

Šis simbols norāda, ka šo 
produktu ir jāsavāc atsevišķi. 


Tālāk tekstā minētais attiecas 
tikai uz lietotājiem Eiropas IE) 


valstīs: 


Šis produkts ir paredzēts atsevišķai 
savākšanai tam piemērotos 
savākšanas punktos. No tā nedrīkst 
atbrīvoties kā no mājsaimniecības 
atkritumiem. 


Lai uzzinātu papildinformāciju, 
sazinieties ar mazumtirgotāju vai 
vietējām iestādēm, kas atbild par 
atkritumu apsaimniekošanu. 


Šis simbols uz baterijas/ 
akumulatora norāda, ka no 
tās/tā ir jāatbrīvojas atsevišķi. 
Turpmāk minētais attiecas 
tikai uz lietotājiem Eiropas 
valstīs: 


Baterijas ar vai bez šī simbola ir 
paredzētas atsevišķai savākšanai 
piemērotā savākšanas punktā. No 
tām nedrīkst atbrīvoties kā no 
mājsaimniecības atkritumiem. 

Lai saņemtu plašāku informāciju, 
sazinieties ar mazumtirgotāju vai 
vietējām iestādēm, kas atbild par 
atkritumu apsaimniekošanu. 
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Norādījumi £ sisssssadašu aeietstsditessesessstēmstgiētass ER a T E EAA a v 


E EE A E E AE SEEE EE E E E 1 
Par šo rokasgrāmatu 
Informācija un brīdinājumi.. 
Kameras sastāvdaļas... 

ameras korpuss .. 

Monitors 

Pamatdarbības 

Fotografēšanas režīma poga 

[>] (atskaņošana) poga.. 

ursortaustiņš 

MENU poga... 

Pārslēgšanās starp cilnēm. 

Palīdzības ekrāni „u.s... 

Par aizvara atbrīvošanas pogu. 

ameras siksnas pievienošana. 


Pirmās:dārbDības:i:x-::strašu Gis a a aE e e iA 
Bateriju/akumulatoru ievietošana 
Izmantojamās baterijas/akumulatori. 

Kameras ieslēgšana un izslēgšana................ 

Displeja valodas, datuma un laika iestatīšana. 
Atmiņas karšu ievietošana 
Atminas kāršū. izņērašāfāt sd. īsā ņa estates Āā 17 


Cd Vienkārša fotografēšana un atskaņošana: vienkāršs automātiskais režīms......... 18 
Pirmā darbība. Kameras ieslēgšana un Ļ (vienkārša automātiskā) 
režīma izvēlēšanās 
Indikatori, kas parādās Id (vienkāršā automātiskajā) režīmā. 
Otrā darbība. Fotogrāfijas kadrēšana.. 
Tālummaidas lietočana.. 
Trešā darbība. Fokusēšana un fotografēšana .. 
Ceturtā darbība. Fotogrāfiju skatīšana un dzēšana 
Fotogrāfiju skatīšana (atskaņošanas režīms)... 
Fotogrāfiju dzēšana 
Vienkāršs automātiskais režīms. 


Satura rādītājs 


É Automātiskais režīms.....adaaaasssssssssssssssesesseseeeeeeseeemessesssssssssssssssssssssssssssssetesestettsseememees sea 


Fotografēšana automātiskajā režīmā. 
Zibspuldzes lietošana. 

Flash mode (Zibspuldzes režīma iestatīšana). 
Fotografēšana ar automātisko taimeri 
Makro režīms 


ii Sižetam piemērota fotografēšana.......aaaaaaccsaaanaasssssaaassssseesseetssāsssssseeessssssssssssssseseeecta 33 
Sizetarežima lietošana: nieee n A Nr A nn sūras ieroci 
Sižets režīma iestatīšana 
Funkcijas 
Fotografešana ēdienu režima sieorerniienni niinen aiina 40 
Fótográfešána pandfārtiāliuusuaslvītāvejuigmerigagm sīlis atomi ēnām teiirtadja 42 
[Z] Portreta fotogrāfiju (smaidošu seju) automātiska fotografēšana......s..s..+.++.+++..- 44 
Smaida režīma izmantošana.......usssscsssssssssessessssssseseemsssssesseesssssssasmessassssassssssssesasssssssesesessssssesassssāsss 44 


[>] Vairāk par atskaņošanu 
Vairāku attēlu apskatīšana: sīktēlu atskaņošana. 
Kalendāra displejs 
Pietuvināšana: atskaņošanas tālummaiņa 
Fotogrāfiju rediģēšana 
Spilgtuma un kontrasta pastiprināšana: D gaisma 
Apgrieztas kopijas izveidošana: apgriešana... 

Fa Attēlu lieluma maiņa: mazs attēls 


NR Filmas.. 
Filmu ierakstīšana 
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Satura rādītājs 


Pievienošana televizoriem, datoriem un printeriem .sss..sssssssssesssssssssssessssssresssessssesresssessssese 56 
Pievienošana TV. 
Pievienošana datoram .. 

Pirms kameras pievienošanas .. 
Fotogrāfiju pārsūtīšana no kameras uz datoru 
Pievienošana printerim 
Kameras un printera pieslēgšana 
Attēlu izdrukāšana pa vienam... 
Vairāku fotogrāfiju izdrukāšana 
DPOF drukāšanas secības izveidošana: Drukāšanas kopa 


MENU Fotografēšanas, atskaņošanas un iestatīšanas izvēlnes ......s.sssssssssisssssssssrsssssssssssessss 69 
Fotografēšanas opcijas: fotografēšanas izvēlne........aaaaaaansssssesessssssssssesssasssesecssssseessmessssesasuemas 69 
Fotografēšanas izvēlnes parādīšana .. 
€ Image Mode (Attēla režīms)... 
WB White Balance (Baltā balanss) 
Ol Continuous (Nepārtraukts) 
Æ Color Options (Krāsu opcijas) 
Kameras iestatījumi, ko nevar iestatīt vienlaicīgi 
Atskaņošanas opcijas: atskaņošanas izvēlne 
Playback Menu (Atskaņošanas izvēlnes) parādīšana 

D3) Slide Show (Slīdrāde) 
tī Delete (Dzēst) 


Kameras pamatiestatīšana: Setup Menu (Iestatīšanas izvēlne).. 


Satura rādītājs 


Setup (Iestatīšanas) izvēlnes parādīšana 
ý Menus (Izvēlnes) 
Il Welcome Screen (Sveiciena ekrāns) 
®© Date (Datums) 
IOl Monitor Settings (Monitora iestatījumi) 
Date Imprint (Datuma uzrādīšana) 
® Motion detection (Kustības noteikšana). 
EIÐ AF Assist (AF palīgs) 
4) Sound Settings (Skaņas iestatījumi). 
11) Auto Off (Automātiska izslēgšanās) 
M Format Memory (Formatēt atmiņu)/l£] Format Card (Formatēt karti 
Ī8 Language (Valoda) ua 
M Video Mode (Video režīms) .... 
(Z! Blink Warning (Brīdinājums par aizvērtām acīm 
[5 Reset All (Atiestatīt visu) 
a Battery Type (Baterijas/akumulatora veids) 
Om Protect (Aizsargāt) 
£l Rotate mage (Pagriezt attēlu 
EË] Copy (Kopija) 
Yer. Firmware Version (Programmaparatūras versija) . 


Vs 


Satura rādītājs 


Tehniskās piezīmes 
Izvēles piederumi 
Apstiprinātās atmiņas kartes 
Attēlu failu un mapju nosaukumi. 
Kameras aprūpe 
Tīrīšana 
Uzglabāšana.. 
Kļūdu ziņojumi 
Traucējumu novēršana 
Specifikācija 
Atbalstītie standarti. 


Pateicamies jums, ka iegādājāties digitālo kameru Nikon COOLPIX L20/COOLPIX 
L19. Šī kia ir sarakstīta, lai palīdzētu jums izbaudīt fotografēšanu ar Nikon 
digitālo kameru. Pirms lietošanas pilnībā izlasiet šo rokasgrāmatu un glabājiet 

to visiem lietotājiem pieejamā vietā. 


spenaļ 


Simboli un metodes 
Lai atvieglotu vajadzīgās informācijas atrašanu, tiek lietoti šādi simboli un metodes: 


Apzīmējumi 
e Secure Digital (SD) atmiņas karte tiek dēvēta par „atmiņas karti". 
e Iestatījums iegādāšanās brīdī tiek dēvēts par „noklusējuma iestatījumu”. 


e Kameras monitorā redzamie izvēlņu nosaukumi un pogu vai paziņojumu 
nosaukumi parādās treknrakstā. 


Ekrānu piemēri 
Šajā rokasgrāmatā monitora rādījumu piemēros attēli dažreiz ir izlaisti, 
lai monitora rādījumi būtu uzskatāmi attēloti. 


Ilustrācijas un ekrāna displejs 

e Ilustrācijas un teksta piemēri šajā rokasgrāmatā var atšķirties no reālajiem 
rādījumiem. 

e Šajā rokasgrāmatā attēlotās ilustrācijas un ekrāna displeji ir paredzēti 
COOLPIX L19. 


Produktu nosaukumi 
Šajā rokasgrāmatā produktu nosaukumi „COOLPIX L20” un „COOLPIX L19" dažreiz 
var tikt saīsināti kā „L20” un ,L19”. 


Atmiņas kartes 


Ar šo kameru uzņemtās fotogrāfijas var saglabāt kameras iekšējā atmiņā vai noņemamās atmiņas 
kartēs. Ja ir ielikta atmiņas karte, visas jaunās fotogrāfijas tiks uzglabātas atmiņas kartē, bet dzēšanas, 
atskaņošanas un formatēšanas darbības attieksies tikai uz attēliem atmiņas kartē. Atmiņas karte 

ir jāizņem pirms iekšējās atmiņas formatēšanas, tāpat arī lai uzglabātu, dzēstu vai skatītu attēlus. 


Speneļ 


Mācība visa mūža garumā 


Mūžizglītības koncepcijas ietvaros Nikon ir apņēmies nodrošināt pastāvīgu produktu atbalstu 
un apmācību, tiešsaistē sniedzot pastāvīgi atjauninātu informāciju šādās vietnēs: 
e Lietotājiem ASV: http://www.nikonusa.com/ 
e Lietotājiem Eiropā un Āfrikā: http://www.europe-nikon.com/support/ 
e Lietotājiem Āzijā, Okeānijā un Tuvajos Austrumos: http://www.nikon-asia.com/ 
Apmeklējiet šīs vietnes, lai saņemtu jaunāko informāciju par produktiem, padomus, atbildes 
uz biežāk uzdotajiem jautājumiem (FAO) un vispārīgus padomus par digitālo attēlveidošanu 
un fotografēšanu. Papildinformācija var būt pieejama pie vietējā Nikon pārstāvja. Lai iegūtu 
kontaktinformāciju, apmeklējiet: 

http://imaging.nikon.com/ 


Izmantojiet tikai Nikon zīmola elektroniskos piederumus 


Nikon COOLPIX kameras ir izstrādātas atbilstoši augstākajiem standartiem un satur komplicētas 
elektroniskās shēmas. Tikai Nikon zīmola elektroniskie piederumi (tajā skaitā bateriju/akumulatoru 
lādētāji, baterijas/akumulatori un maiņstrāvas adapteri), kurus Nikon sertificējis speciāli lietošanai 

ar šo Nikon digitālo kameru, ir izstrādāti un pārbaudīti darbam saskaņā ar elektronisko shēmu darba 
un drošības prasībām. 
NEATBILSTOŠU NIKON ELEKTRONISKO PIEDERUMU LIETOŠANA VAR BOJĀT KAMERU UN ANULĒT 
NIKON GARANTIJU. 
Plašākai informācijai par Nikon zīmola piederumiem sazinieties ar vietējo pilnvaroto Nikon izplatītāju. 


Pirms uzņemt svarīgas fotogrāfijas 


Pirms fotografēt svarīgos notikumos (piemēram, kāzās vai pirms kameras ņemšanas līdzi ceļojumā), 
uzņemiet pārbaudes fotogrāfijas, lai pārliecinātos, ka kamera darbojas pareizi. Nikon nav atbildīgs 
par zaudējumiem vai negūto peļņu, kas var rasties nepareizas šī produkta lietošanas rezultātā. 


Par rokasgrāmatām 


e Nevienu šī produkta komplektācijā iekļauto rokasgrāmatu daļu nedrīkst nekādā veidā un ne 
ar kādiem līdzekļiem pavairot, pārsūtīt, pārrakstīt, uzglabāt izguves sistēmā vai pārtulkot bez 
Nikon iepriekšējas rakstiskas atļauja 
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e Nikon patur tiesības jebkurā laikā mainīt šajās rokasgrāmatās aprakstītās aprīkojuma un 
programmatūras specifikācijas bez iepriekšēja norādījuma. 

e Nikon neatbild par jebkādiem zaudējumiem, kas radušies, izmantojot šo produktu. 

e Lai arī tiek darīts viss iespējamais, lai nodrošinātu, ka informācija šajās rokasgrāmatās ir pareiza 
un pilnīga, mēs būtu pateicīgi, ja jūs ziņotu vietējam Nikon pārstāvim par jebkādām kļūdām 
vai nepilnībām (adrese norādīta atsevišķi). 


Informācija un brīdinājumi 


Norādījums par kopēšanas vai pavairošanas aizliegumu 

Ņemiet vērā, ka pat tikai par to, ja jūsu īpašumā ir materiāli, kas digitāli kopēti vai pavairoti ar skeneri, 

digitālo kameru vai citām ierīcēm, jūs varat tikt sodīti. 

e Lietas, ko ar likumu aizliegts kopēt vai pavairot 
Nekopējiet un nepavairojiet papīra naudu, monētas, vērtspapīrus, valsts obligācijas vai pašvaldības 
obligācijas pat tad, ja šīs kopijas ir apzīmētas ar „Paraugs”. Ārvalstīs apgrozībā esošas papīra naudas, 
monētu vai vērtspapīru kopēšana un pavairošana ir aizliegta. Ja vien iepriekš nav saņemta valdības 
atļauja, nedzēstu valdības izdotu pastmarku vai pastkaršu kopēšana un pavairošana ir aizliegta. 
Valdības izdoto pastmarku un likumos noteikto apstiprināto dokumentu kopēšana un pavairošana 
ir aizliegta. 

e Brīdinājumi par noteiktu veidu dokumentu kopēšanu un pavairošanu 

Valdība ir izdevusi brīdinājumus par privātu uzņēmumu izdotu vērtspapīru (akcijas, rēķini, pavadzīmes, 

dāvanu sertifikāti u.c.), braukšanas kartīšu vai biļešu kuponu kopēšanu un pavairošanu, ja vien tas 

nav nepieciešams, lai nodrošinātu minimālu eksemplāru skaitu uzņēmuma vajadzībām. Nekopējiet 

un nepavairojiet arī valsts izdotas pases, valsts iestāžu un privātpersonu grupu izdotas licences, 

identifikācijas kartes un biļetes, piemēram, pases un ēdināšanas kuponus. 

Autortiesību ievērošana 

Daiļdarbu, piemēram, grāmatu, mūzikas, gleznu, kokgriezumu, iespiedgrafikas, karšu, zīmējumu, 

filmu un fotogrāfiju, kopēšanu un izplatīšanu aizsargā nacionālie un starptautiskie autortiesību 

likumi. Neizmantojiet šo produktu, lai veidotu nelegālas kopijas vai pārkāptu autortiesību likumus. 


Atbrīvošanās no datu uzglabāšanas ierīcēm 


Lūdzu, ievērojiet, ka attēlu dzēšana vai atmiņas ierīču, piemēram, atmiņas kartes vai iebūvētās 
ameras atmiņas, formatēšana pilnībā neizdzēš oriģinālā attēla datus. Izmantojot komerciāli 
pieejamu programmatūru, dažreiz no datu uzglabāšanas ierīces, no kuras īpašnieks atbrīvojies, 
izdzēstos failus var atjaunot, tā radot iespēju personas attēla datu ļ|aunprātīgai izmantošanai. 
Šādu datu konfidencialitātes nodrošināšana ir lietotāja atbildība. 

Pirms atbrīvošanās no datu uzglabāšanas ierīces vai īpašnieka maiņas izdzēsiet datus, izmantojot 
omerciālo dzēšanas programmatūru, vai formatējiet ierīci un pēc tam pilnīgi piepildiet to no 
jauna ar attēliem, kas nesatur personisku informāciju (piemēram, skaidras debess attēliem). 
oteikti nomainiet arī attēlus, kas izvēlēti sveiciena ekrānam (QJ 85). Jābūt uzmanīgam, lai 
nesavainotos vai neradītu materiālos zaudējumus, fiziski iznīcinot datu uzglabāšanas ierīces. 


speral 


Spenaļ 


Kameras korpuss 


|1| Aizvara atbrīvošanas poga „uus... 22 
|2 | Barošanas slēdzis sssssssisssinoninininss 18 
EI Barošanas ieslēgšanas indikators .... 18, 94 


Automātiskā taimera spuldze .............. 30 
AF palīggaismotājs .... .23,92 


5| lebūvēta zibspuldze 


|6| Objektīvs 


SKaļrdis: sišanu D 


Objektīva vāks 
aizvērts 


EI Barošanas savienotāja Vāks .............. 104 
|9| Kameras siksnas cilpa sussies 11 
10 | Ligzdas vāciņš .... 
|11| Vada savienotājs " 
ĪEI Objektīva vāks ninisi 

13| Iebūvētais mikrofons „nausetu D3 


Kameras sastāvdaļas 


7 8 910 


11 12 13 


K Monitors .. 


|2| Fotografēšanas režīma poga . ki 8 | @ (ievadīt izvēli) poga „amu 9 
|3| [>] (atskaņošana) poga „s |9| T (dzēst) |0[0]0[: ET 24, 25,55 
a | KursortaustiNS-sisiisiinii 9 10] Baterijas/akumulatora nodalījums/ 

IE Zibspuldzes lampiņa atmiņas kartes slota vāks .............. 12,16 


|11| Trijkāja ligzda 


Tālummaiņas pogas. 
A Atmiņas kartes slots 


W plats. i 

T tele.. šu |13| Bateriju/akumulatora nodalījums ......12 
le Sīktēlu atskaņošanā a 46 

8 atskaņošanas tālummaiņa ...48 

@ palīdzība aemmmams 11 


speral 


Spenaļ 


Kameras sastāvdaļas 


Monitors 


Šie indikatori var parādīties monitorā fotografēšanas un atskaņošanas laikā 
(konkrētais rādījums ir atkarīgs no kameras iestatījumiem). 

Fotografēšanas un atskaņošanas laikā parādītie indikatori un fotogrāfijas 
informācija pēc dažām sekundēm izslēgsies (QQ 89). 


Fotografēšana 
TT 6 
lo) IB 
> GA G 1 
23 1 2 3 
2 90 TTD O E7 
2 268-74 +78 
NG D9 Tā 9 
20 j 2 Ea or £> 
(GR G E Gr DATE J DATE DATED 11 
19-0 1125 F3.1 aeei] T Aln Bmf flm Bm Gm 
18 — (0%0%0) 
E AA- mmnm 
17 14 13 12 E 
rA [" 900] a 
E] [999] 
E = [= im00s] b 
| Ū m 
16 15 
1 | Fotografēšanas režīms" a Atlikušo ekspozīciju skaits 
(nekustīgi attēli) 


|2| Makro režīms 


|3| Tālummaiņas indikators... 


|4| AE/AF-L indikators 
Fokusa indikators .. 
Zibspuldzes režīms 


Laika zonas indikators 


Datuma uzrādīšana 


Attēla režīms”? 


Filmas opcijas 


+! Atšķ 


*2 M? un lī parādīti L20, bet Br]? 


Bateriju/akumulatora līmeņa indikators 
ustības noteikšanas indikators ... 
„Datums nav iestatīts" indikators 


19,92 


=|=|= _- 
jN] a w 


un Br] parādīti L19. 


b Filmas ilgums... 
ekšējās atmiņas indikators 
Apertūra 
Fokusa apgabals 
Fokusa apgabals (Sejas prioritāte) 
Aizvara ātrums 
SO jutība 
Ekspozīcijas kompensācijas vērtība 
rāsu opcijas 
Baltā balansa režīms 
epārtrauktas fotografēšanas režīms 
Automātiskā taimera indikators ........ 30 


.20, 22 


.20, 22 


iras atkarībā no konkrētā fotografēšanas režīma. Plašāku informāciju skatiet sadaļās par attiecīgo režīmu. 


Kameras sastāvdaļas 


Atskaņošana 
Vs a, 
15/05/2009 1200 K = 
13 | %%99.JPE es 
12 
10 11-78 
[D La E4 iz 
olā B- 2 5 
| E; © Kusā i ui 
6 
8 7 [990/909] a 
[9999/9999] 
[= mūs] b 
7005 
lī] Ierakstīšanas datums „asas 14 ekšējās atmiņas indikators Õu... 24 
|2| Ierakstīšanas laiks .....iaaasasasamamms 14 Filmas atskaņošanas indikators ......... 55 
|3| SKAND (RE 55 Drukāšanas secības ikona 


Attēla režīms 
r . * 
Filmas opcijas ... 


a Pašreizējā kadra numurs/ 
kopējais kadru skaits 
b Filmas ilgums 


md mā —ā — 
ENEEBEE) 


azs attēls 


D gaismas ikona 
Aizsardzības ikona ...isniusaensasesammarmms 100 
Faila numurs UN tipS „asas 105 


* Atainotās ikonas var atšķirties atkarībā no fotografēšanas režīma iestatījumiem. 


speal 


Spenaļ 


Fotografēšanas režīma poga 


SSS. e Atskaņošanas režīmā nospiediet fotografēšanas 
režīma pogu, lai pārslēgtos uz fotografēšanas 
COOLPIX LI9 so režīmu. 


LĪJ i) e Fotografēšanas režīmā nospiediet fotografēšanas 
orme a režīma pogu, lai parādītos fotografēšanas režīma 


izvēles izvēlne. 


Fotografēšanas režīma izvēles izvēlne 


Lai atlasītu fotografēšanas režīmu, fotografēšanas režīma izvēles izvēlnē 
izmantojiet kursortaustiņu. 

(D É Easy auto mode (Vienkāršs automātiskais režīms) (QA 18) 
(2) £ Scene (Sižets) (QA 33) 

© lā! Smile mode (Smaida režīms) (QA 44) 

© Movie mode (Filmu režīms) (QA 53) 

© É Auto mode (Automātiskais režīms) (QA 27) 


* Parādītās ikonas mainās atkarībā no pēdējā atlasītā sižeta režīma. 


Kamēr redzama fotografēšanas režīma izvēles izvēlne, varat atgriezties 
fotografēšanas režīmā, vēlreiz nospiežot fotografēšanas režīma pogu. 


[>] (atskaņošana) poga 


e Fotografēšanas režīma laikā kamera pāriet 
atskaņošanas režīmā, nospiežot >]. 
( e Ja kamera ir izslēgta, turiet nospiestu [>], lai 
ieslēgtu kameru atskaņošanas režīmā. 


Pamatdarbības 


Kursortaustiņš 
Šajā sadaļā ir aprakstīta kursortaustiņa standarta lietošanas veidi, lai izvēlētos 
režīmus, izvēlņu opcijas un ievadītu izvēli. 


Fotografēšanai 
Parādīt izvēlni % (zibspuldzes režīms) (QJ 28)/atlasīt iepriekšējo 
VIETU” | Parādīt izvēlni 
Parādīt izvēlni [ZA (ekspozīcijas 
kompensācija) 


Č) (automātiskais ——4S) 
taimeris) (QA 30). NĒ Ņ J (A32). Flash mode 
„ Ievadīt izvēli. 


Parādīt izvēlni % (makro režīms) (QA 31). 


Atskaņošanai 


1082000 1890 
JPG 


Parādīt iepriekšējo Parādīt nākamo 


fotogrāfiju. fotogrāfiju. 
Izvēlnes ekrānam 
Atlasīt iepriekšējo Shooting menu 
vienumu. levadīt izvēli (Doti Z Image mode B 
Ei evadīt izvēli (Doties White balance” 
Atlasīt vienumu pa uz nākamo ekrānu). Continuous 


Y Color options 


kreisi/atgriezties 
iepriekšējā ekrānā. 


Atlasīt vienumu pa 
labi/doties uz 
nākamo ekrānu 


= 2 J 
Atlasīt turpmāko (ievadīt izvēli). 


vienumu. 


Piezīmes par kursortaustiņu 
Šajā rokasgrāmatā 4x, W, 4 un P pogas dažkārt izmanto, lai norādītu kursortaustiņa vadības 
daļas - augšup, lejup, pa kreisi un pa labi. 


speral 


Pamatdarbības 


MENU poga 

Nospiediet MENU, lai parādītu izvēlētā režīma izvēlni. 

e Lai piemērotu iestatījumus, izmantojiet kursortaustiņu (Q0 9). 
e Lai parādītu iestatīšanas izvēlni, izvēlieties cilni kreisajā pusē. 
e Lai izietu no izvēlnes displeja, vēlreiz nospiediet MENU. 


Spenaļ 


Augšējā cilne: tiek parādītas 


+0 x aiai 
$ ° o pašreizējam 
(=) režīmam 


pieejamās izvēlnes. 
Apakšējā cilne: iestatīšanas 

izvēlnes 

parādīšana. 


Izvēlētā opcija. 
Parādās, kad izvēlnē ir divas 
vai vairāk lappuses. 


su AF assist 
Parādās, kad 7 


iepriekš ir vairāki 
izvēlnes elementi. 
y Auto off 


Parādās, kad tālāk ——()?'mat meļnory 

ir vēl viens vai MENU 

vairāki izvēlnes 

elementi. Nospiediet @ vai Nospiediet @ vai 
kursortaustiņu V, lai pārietu kursortaustiņu », lai 
pie nākamās opciju kopas. ievadītu izvēli. 


Pārslēgšanās starp cilnēm 
Shooting menu Shooting menu _ 


made mode [5] Image mode 


White balance l White b 


Welcome screen 


ce 
Continuous = Continuous ! Date 
[") Color options X] Color options y Monitor settings 
„Date imprint 

M Exit |] TĀ] Exit 
Nospiediet Nospiediet kursortaustiņu Tiks parādīta atlasītā 
kursortaustiņu «lai A V lai atlasītu cilni, un izvēlne. 
ieietu izvēlnē. nospiediet @ vai P. 


Izmantojot tālāk minētos režīmus, varat parādīt cilnes, nospiežot kursortaustiņu 4, 
kamēr redzama izvēlne. 


10 ° Vienkāršs automātiskais režīms, sižeta režīms, smaida režīms un filmu režīms 


Pamatdarbības 


Palīdzības ekrāni 

Nospiediet T (@) kad izvēlņu ekrāna labajā apakšējā stūrī tiek rādīts (?)/GB, lai 
skatītu pašlaik atlasītās izvēlnes opcijas aprakstu. 

Lai atgrieztos sākotnējā izvēlnē, vēlreiz nospiediet T (GB). 


— %$ El Continuous 
a Choose single frame, continuous 
(w__T) mode, BSS (camera chooses 
[>] 968 sharpest shot in series), or 
Sie multi-shot 16. 
seu 
nu Exit Back 


Par aizvara atbrīvošanas pogu 

Kamerai ir divu stāvokļu aizvara atbrīvošanas poga. Lai iestatītu fokusu un 
ekspozīciju, līdz pusei nospiediet aizvara atbrīvošanas pogu, apturot spiešanu, kad 
jūtat pretestību. Kamēr aizvara atbrīvošanas poga tiek turēta šajā stāvoklī, fiksējas 
fokuss un ekspozīcija. Lai atvērtu aizvaru un fotografētu, nospiediet aizvara 
atbrīvošanas pogu līdz galam. Spiežot aizvara atbrīvošanas pogu, nelietojiet spēku, 
jo tas var izkustināt kameru, radot neskaidru fotogrāfiju. 


EE 


Lai iestatītu fokusu un Lai uzņemtu 
ekspozīciju, nospiediet fotogrāfiju, nospiediet 
aizvara atbrīvošanas aizvara atbrīvošanas 
pogu līdz pusei. pogu līdz galam. 


Kameras siksnas pievienošana 


speral 


Pirmās darbības 


1 Atveriet bateriju/akumulatoru nodalījuma/ 
atmiņas kartes slota vāku. 


e Pirms bateriju/akumulatoru nodalījuma/atmiņas kartes 
slota vāka atvēršanas turiet kameru otrādi, lai baterijas/ 
akumulatori neizkristu. 


2 Bateriju/akumulatoru ievietošana. 


e Ievietojiet baterijas/akumulatorus pareizi, kā parādīts pa 
labi. 


seqıqıep sewuid 


3 Aizveriet bateriju/akumulatoru nodalījuma/ 
atmiņas kartes slota vāku. 


Izmantojamās baterijas/akumulatori 

Šajā kamerā izmanto šādas R6/AA izmēra baterijas/akumulatorus. 

e Divas LR6/L40 sārma baterijas/akumulatori (baterijas/akumulatori iekļauti 
komplektācijā) 

e Divas FR6/L91 litija baterijas/akumulatori 

e Divas EN-MH2 Ni-MH (niķeļa-metāla hidrīda) uzlādējamas baterijas/akumulatori 


Kameras ieslēgšana un izslēgšana 

Lai ieslēgtu kameru, nospiediet barošanas slēdzi. Uz brīdi 
iedegsies barošanas ieslēgšanas indikators (zaļš), un | —x 

ieslēgsies monitors. Lai izslēgtu kameru, vēlreiz gu TO) 
nospiediet barošanas slēdzi. Kad kameru izslēdz, izslēdzas ; m 

arī barošanas ieslēgšanas indikators un monitors. = 


Ja kamera ir izslēgta, turiet nospiestu P>], lai ieslēgtu 
kameru atskaņošanas režīmā. 
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Bateriju/akumulatoru ievietošana 


vV Bateriju/akumulatoru izņemšana 


Pirms bateriju/akumulatoru nodalījuma/atmiņas kartes slota vāka atvēršanas pārliecinieties, vai 
barošanas ieslēgšanas indikators un monitors ir izslēgts. 


v Papildu piesardzības pasākumi baterijām/akumulatoriem 


e Izlasiet un ņemiet vērā šos brīdinājumus un piesardzības noteikumus (QJ iii, 107). 


e Pirms bateriju/akumulatoru lietošanas noteikti izlasiet un ņemiet vērā attiecīgos brīdinājumus par 
bateriju/akumulatoru izmantošanu iii lappusē un sadaļā „Akumulators” (QA 107). 


e Nelietojiet kopā vecas un jaunas baterijas/akumulatorus vai dažāda ražojuma vai veidu baterijas/ 
akumulatorus. 


e Nevar izmantot baterijas/akumulatorus ar šādiem defektiem: 


i tie F f F 
© © © o © 


baterijas/ baterijas/akumulatorus ar Baterijas/akumulatorus 
akumulatorus ar izolāciju, kas nenosedz zonu ar plakanu negatīvo 
atlupušu virskārtu ap negatīvo kontaktu kontaktu 


v Piezīmes par uzlādējamām baterijām/akumulatoriem EN-MH1, bateriju/ 
akumulatora lādētāju MH-70/71 
Šī kamera var izmantot arī uzlādējamas baterijas/akumulatorus EN-MH1 Ni-MH. 


Pirms baterijas/akumulatora lietošanas noteikti izlasiet un ņemiet vērā attiecīgos brīdinājumus sadaļā 
„Akumulators” (QA 107). 


|V/ Baterijas/akumulatora veids 

Lai uzlabotu baterijas/akumulatora sniegumu, iestatīšanas izvēlnē izvēlieties tāda veida baterijas/ 
akumulatoru, kas pašlaik ievietots kamerā. Noklusējuma iestatījums ir tāda veida baterijas/ 
akumulators, kas ietilpst iegādes komplektācijā. Ja tiek izmantotas cita veida baterijas/akumulators, 
ieslēdziet kameru un mainiet iestatījumu (QA 100). 


Sārma baterijas/akumulatori 
Sārma bateriju/akumulatoru sniegums var būt ļoti dažāds atkarībā no ražotāja. Izvēlieties drošu zīmolu. 


Alternatīvi barošanas līdzekļi 


Lai nodrošinātu nepārtrauktu kameras barošanu ilgstošā periodā, izmantojiet maiņstrāvas adapteri EH-65A 
(pieejams atsevišķi) (QQ 104). Nekādā gadijumā neizmantojiet citas markas vai modeļa maiņstrāvas 
adapteri. Šī piesardzības pasākuma neievērošana var izraisīt pārkaršanu vai kameras bojājumus. 


Automātiskā izslēgšana (gaidstāves režīms) 


Ja apmēram 30 sekundes (noklusējuma iestatījums) netiek veiktas nekādas darbības, monitors 
automātiski izslēdzas un kamera pāriet gaidstāves režīmā. Vēl pēc trim minūtēm automātiskās izslēgšanas 
funkcija automātiski izslēgs kameru. Ja monitors ir gaidstāves režīmā, lai to atkārtoti aktivizētu, nospiediet 
barošanas slēdzi vai aizvara atbrīvošanas pogu. Laiku līdz kameras pāriešanai gaidstāves režīmā nosaka 
iestatījums Auto off (Automātiska izslēgšanās) (QQ 94) iestatīšanas izvēlnē (QJ 82). 


segigIEp SeUlļd 
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Pirmo reizi ieslēdzot kameru, parādīsies valodas izvēles dialoglodziņš. 


1 Nospiediet barošanas slēdzi, lai ieslēgtu 
kameru. 


ni 
Uz brīdi iedegsies barošanas ieslēgšanas indikators (Zaļš), S) 
un ieslēgsies monitors. 


Izmantojiet kursortaustiņu, lai 


(Čeština Italiano Svenska 


seqıqıep sewuid 
N 


izvēlētos vajadzīgo valodu, un Dansk Magyar Türkçe 

A t Deutsch Nederlands «x 
nospiediet 69. Í GARA Norsk reciēntk 
Informāciju par kursortaustiņa Español Polski H33% 
f K g Al di EħànviKé Português EHzsiā 
izmantošanu skatiet sadaļā „Kursortaustiņš Français Pycxuii H2 


(MA 9). Indonesia Suomi mentua 


3 Izvēlieties Yes (Jā) un nospiediet 69. 


Ja atlasīta opcija No (Nē), datums un laiks netiek iestatīts. Set time and date? 


4 Nospiediet 4 vai ®, lai izvēlētos vietējo laika 
zonu (pilsētas nosaukums) (QA 88) un 
nospiediet pogu 6B. 


g Vasaras laiks 


Lai kameru lietotu valstī, kur ir spēkā vasaras laiks, veicot ceturto soli, Vasaras laiks 
vietējā laika zonā nospiediet Á, lai iestatītu vasaras laiku uz leslēgts. 
Kad vasaras laika iestatījums atlasīts, monitora augšdaļā parādās t 


atzīme %. Lai atceltu vasaras laika iestatījumu, nospiediet W. London 
Casablanca 
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Displeja valodas, datuma un laika iestatīšana 


5 Mainiet datumu un laiku. 
e Nospiediet Å vai W, lai rediģētu iezīmēto vienumu. 
e Nospiediet ®, lai pavirzītu kursoru šādā secībā. 
D (diena) -> M (mēnesis)-> Y (gads)-> Hour (stunda) -> 
Minute (minūte) -> D M Y (diena mēnesis gads) 
e Nospiediet <d, lai atgrieztos pie iepriekšējā vienuma. 


6 Izvēlieties secību, kādā tiek parādīts datums, 
mēnesis un gads, un nospiediet @ vai P. 
e |estatījumi tiek piešķirti. 


4 , 


D M X 
15 E oN 
15 E io 


7 Nospiediet fotografēšanas režīma pogu, lai 
izietu no ekrāna. 
e Tiks parādīta fotografēšanas režīma izvēles izvēlne. 


8 Kad parādās Vienkāršs automātiskais režīms, 

nospiediet 69. 

e Kamera pāriet fotografēšanas režīmā, un attēlus var 
uzņemt vienkāršā automātiskajā režīmā.(LL1 18). 

e Lai pārslēgtos uz citu fotografēšanas režīmu, nospiediet 
kursortaustiņu Á vai W pirms @. Lai iegūtu plašāku 
informāciju, skatiet „Fotografēšana automātiskajā 
režīmā" (QA 27), „Sižeta režīma lietošana" (QA 33), „Smaida režīma izmantošana” 
(QA 44) vai „Filmu ierakstīšana" (QA 53). 


|G,| Datuma un laika maiņa 

e Lai mainītu datumu un laiku, atlasiet Date (Datums) sadaļā Date (Datums) (QA 86) iestatīšanas 
izvēlnē (QA 82) un izpildiet norādījumus, sākot no piektā soļa. 

e Lai mainītu laika zonu un vasaras laika iestatījumus, izvēlieties Time zone (Laika zona) no 
Date (Datums) iestatījumu izvēlnes (QA 86, 87). 


segigIEp sewiid 


seqıqıep seUl4 
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Fotogrāfijas tiek saglabātas kameras iekšējā atmiņā (aptuveni 20 MB) vai 
izņemamās Secure Digital (SD) atmiņas kartēs (pieejamas atsevišķi) (QQ 104). 

Ja kamerā ievietota atmiņas karte, attēli tiek automātiski uzglabāti atmiņas kartē, 
no kurienes tos var atskaņot, dzēst vai pārsūtīt. Izņemiet atmiņas karti, lai attēlus 
glabātu iekšējā atmiņā vai atskaņotu, dzēstu vai pārsūtītu no iekšējās atmiņas. 


1 


v Atmiņas karšu ievietošana 

levietojot atmiņas karti otrādi vai pretējā virzienā, kameru 
vai atmiņas karti var sabojāt. Pārliecinieties, vai atmiņas karte ir 
ievietota pareizi. 


Pārliecinieties, vai barošanas ieslēgšanas 
indikators un monitors ir izslēgts, un atveriet | © 
bateriju/akumulatoru nodalījuma/atmiņas 


kartes slota vāku. 


Pirms bateriju/akumulatoru nodalījuma/atmiņas kartes 
slota vāka atvēršanas noteikti izslēdziet kameru. 


Pirms bateriju/akumulatoru nodalījuma/atmiņas kartes 
slota vāka atvēršanas turiet kameru otrādi, lai baterijas/ 
akumulatori neizkristu. 


Ievietojiet atmiņas karti. 
Pareizi iebīdiet atmiņas karti, līdz tā nofiksējas vietā. 


Aizveriet bateriju/akumulatoru nodalījuma/atmiņas 
kartes slota vāku. 


Atmiņas karšu ievietošana 


Atmiņas karšu izņemšana 


Pirms izņemt atmiņas kartes, izslēdziet kameru un 
pārbaudiet, vai barošanas ieslēgšanas indikators un 
monitors ir izslēgts. Atveriet bateriju/akumulatoru 
nodalījuma/atmiņas kartes slota vāku un piespiediet 
karti ©, lai to daļēji izstumtu. Izņemiet karti 2 
uzmanīgi, lai to nesaliektu. 


m Atmiņas karšu formatēšana 


Ja labajā pusē parādās ziņojums, atmiņas karte pirms lietošanas E Garie ETTE. 
jāformatē (QQ 95). Ņemiet vērā, ka formatēšana neatgriezeniski Format card? 
izdzēš visas atmiņas kartē glabātās fotogrāfijas un citus datus. 


Pirms atmiņas kartes formatēšanas noteikti nokopējiet visus attēlus, No 
kurus vēlaties saglabāt. 


Izmantojiet kursortaustiņu, lai izvēlētos Yes (Jā), un nospiediet 69. 

Tiek parādīts apstiprinājuma dialoglodziņš. Lai sāktu formatēšanu, 

izvēlieties Format (Formatēt) un nospiediet 69. 

e Neizslēdziet kameru un neatveriet bateriju/akumulatoru nodalījuma/atmiņas kartes slota vāku, kamēr 
formatēšana nav pabeigta. 

+ Pirmoreiz ievietojot kamerā atmiņas kartes, kas iepriekš lietotas citās ierīcēs, tās noteikti 
jāformatē šai kamerai (Q 95). 


m Rakstīšanas aizsardzības slēdzis 

SD atmiņas kartes ir aprīkotas ar rakstīšanas aizsardzības slēdzi. Rakstīšanas aizsardzības slēdzis 
Attēlus nevar ierakstīt vai dzēst, un atmiņas karti nevar 

formatēt, kamēr šis slēdzis ir „bloķēšanas” pozīcijā. Atbloķējiet, 

pārslēdzot slēdzi „rakstīšanas” pozīcijā. 


mv Atmiņas kartes rs 


e Izmantojiet tikai Secure Digital atmiņas kartes. 
e Formatēšanas laikā, kamēr dati tiek ierakstīti vai dzēsti 
atmiņas kartē, kā arī datu pārsūtīšanas laikā uz datoru 
neveiciet šādas darbības. Šī piesardzības pasākuma neievērošana var izraisīt datu zudumus, kā arī 
sabojāt kameru vai atmiņas karti: 
- atmiņas kartes ievietošana 
- bateriju/akumulatoru izņemšana 
- kameras izslēgšana 
- maiņstrāvas adaptera atvienošana 
e Neformatējiet atmiņas karti, izmantojot datoru. 
e Neizjauciet un nemodificējiet to. 
e Nenometiet, nelokiet un nepakļaujiet ūdens iedarbībai vai spēcīgiem fiziskiem triecieniem. 
e Nepieskarieties metāla gala kontaktiem ar pirkstiem vai metāla priekšmetiem. 
e Nelīmējiet uz atmiņas kartes etiķetes un uzlīmes. 


e Nepakļaujiet tiešu saules staru iedarbībai, neatstājiet slēgtos automobiļos vai vietās ar augstu temperatūru. 


e Nepakļaujiet mitruma, putekļu vai kodīgu gāzu iedarbībai. 


segigIEp SeUlļd 
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Vienkārša fotografēšana un atskaņošana: vienkāršs automātiskais režīms 


É (vienkāršā automātiskā) režīmā kamera automātiski nosaka piemērotu fotografēšanas 
režīmu, kadrējot attēlu, lai varētu vienkāršāk uzņemt sižetam piemērotus attēlus. 


1 Nospiediet barošanas slēdzi, lai ieslēgtu kameru. =A 
Uz brīdi iedegsies barošanas ieslēgšanas indikators (zaļš), l NG 
un ieslēgsies monitors. Tagad objektīvs atvērsies. SKO) 


Vienkāršs automātiskais režīms tiek iestatīts iegādes laikā. JD 


Pārejiet uz ceturto darbību. 


2 Nospiediet fotografēšanas režīma pogu, lai 
parādītos fotografēšanas režīma izvēles 
izvēlne. 


3 Nospiediet kursortaustiņu ÁA V, lai izvēlētos 
ĒŠ, un nospiediet 69. 


e Kamera pāriet ĒŠ (vienkāršā automātiskajā) režīmā. 


4 Pārbaudiet bateriju/akumulatora līmeni un 
atlikušo ekspozīciju skaitu. 


eysnewozne SSIEJUBJA :euesoŪieyS]e UN EUES9JEJBOJ04 ESIEJUOĻA 


Bateriju/akumulatora līmeņa indikators 


Monitors Apraksts 


SUIIZSI S| 


Baterijas/akumulatora uzlādes 


NAV INDIKATORA | | AA 
līmenis ir augsts. 


Bateriju/akumulatora līmenis ir zems. 


7] Sagatavojieties nomainīt 
baterijas/akumulatorus: Atlikušo ekspozīciju skaits 
taney ertas, | Neat uznet anels Nome 
et labēji KUULGE, i 


Atlikušo ekspozīciju skaits 
Attēlu skaits, ko var uzglabāt, atkarīgs no iekšējās atmiņas vai atmiņas kartes apjoma un 
18 attēlu režīma iestatījuma (QJ 72). 


Pirmā darbība. Kameras ieslēgšana un É% (vienkārša automātiskā) režīma 


Indikatori, kas parādās Éř (vienkāršā automātiskajā) 
režīmā. 


Fotografēšanas režīms 


Vienkāršā automātiskajā režīmā parādās 

A, Ea IA, I, KU, Ed vai EN, lai 

norādītu kameras izvēlēto fotografēšanas Kustības noteikšanas indikators 
režīmu pašreizējam objektam un Samaziniet objekta vai kameras 
kadrējumam. vibrācijas izraisīto attēla izplūšanu. 


eyualA 


SJ 


lekšējās atmiņas indikators Attēla režīms 
Fotogrāfijas tiks ierakstītas iekšējā atmiņā Parādiet attēla režīma izvēlnē 
(aptuveni 20 MB). iestatīto attēla lielumu un kvalitāti. 
Kad ievietota atmiņas karte, [[£] neparādās, Noklusējuma iestatījums ir šāds: 
un fotogrāfijas tiek ierakstītas atmiņas kartē. L20: [0m] Normal (3648x2736) 
(Normāls (3648x2736)) 
L19: Bn) Normal (3264x2448) 
(Normāls (3264x2448)) 


Fotografēšanas un atskaņošanas laikā parādītie indikatori un fotogrāfijas 
informācija pēc dažām sekundēm izslēgsies (QQ 89). 


ms aeWwuoJnE SsSIEJUSJA :eueşoúeys}e un euesojeI60O104 e: 


Vienkāršā automātiskajā režīmā pieejamās funkcijas 

e Kad kamera ir vērsta uz cilvēka seju, tā automātiski atpazīst un fokusē šo seju. 

e Zibspuldzi var iestatīt uz 9 (izslēgts (QAQ 28). 

e Pieejams automātiskais taimeris (QA 30) un ekspozīcijas kompensācija (QA 32). 


SWIZƏ SļE 


e É% (vienkāršā automātiskajā) režīmā attēla režīmu (QA 71) var mainīt, nospiežot MENU. 
e Skatiet „Vienkāršs automātiskais režīms” (QJ 26), lai iegūtu plašāku informāciju. 


Kustības noteikšanas indikators 

e Kad Motion detection (Kustības noteikšana) (QA 92) iestatīšanas izvēlnē (QA 82) ir iestatīta uz 
AUTO (AUTOMĀTISKA) (noklusējuma iestatījums), ja kamera, fotografējot nekustīgus objektus, 
nosaka kustīgu objektu vai kameras vibrāciju, aizvara ātrums palielinās, lai samazinātu attēla 
izplūšanu. (Šī funkcija nav aktivizēta filmas režīmā.) 

e Ja kamera nosaka vibrāciju un palielina aizvara ātrumu, kustības noteikšanas indikators kļūst zaļš. 


1 Sagatavojiet kameru. 


Turiet kameru stabili abās rokās, neaizklājot objektīvu, 
zibspuldzi, automātiskā taimera spuldzi un mikrofonu ar 
pirkstiem vai kādu priekšmetu. 


Fotografējot portreta orientācijā, pagrieziet kameru tā, 
lai iebūvētā zibspuldze būtu virs objektīva. 


N 


Kadrējiet fotogrāfiju. Fotografēšanas režīma ikona 


e Kad kamera nosaka sižeta režīmu, fotografēšanas 
režīma ikona mainās (LH 26). 


e Kad kamera atpazīst seju (pretskatā), seja tiek kadrēta ar 
dzeltenu dubultu malu. Var atpazīt līdz 12 sejām. Ja 
kamera atpazīs vairāk nekā vienu seju, kamerai 
vistuvākā seja tiks kadrēta fokusā ar dubultu malu, bet 
pārējās sejas — ar vienkāršu malu. 

e Ja netiek fotografēti cilvēki vai neviena seja nav 
atpazīta, fokuss tiks vērsts uz ekrāna centru. Pozicionējiet galveno objektu aptuveni 
monitora centrā. 


eyuəJA :euesoūeys]e UN EUES9JEIBOJ04 ESIEJUOĻA 


S1 


eysņewuojne s 


SUIIZSI S| 


v Easy auto mode (Vienkāršs automātiskais režīms) 


e Noteiktos apstākļos vēlamo sižeta režīmu, iespējams, nevar atlasīt. Šādā gadījumā izvēlieties citu 
fotografēšanas režīmu. 


20 * Ja darbojas digitālā tālummaiņa, fotografēšanas režīms ir EÐ. 


Otrā darbība. Fotogrāfijas kadrēšana 


Tālummaiņas lietošana 


Izmantojiet tālummaiņas pogas, lai aktivizētu optisko Tālināt Tuvināt 
tālummaiņu. 
Nospiediet T, lai pietuvinātu objektu. —— m ļ | 


Nospiediet W, lai tālinātu objektu. 


ili js ; , iedaīs w T 
Nospiežot tālummaiņas pogas, monitora augšdaļā (Cmm) 
parādās tālummaiņas indikators. e 

,O o 0 


Optiskā Digitālā 
tālummaiņa tālummaiņa 


Digitālā tālummaiņa 
Kad optiskā tālummaiņa ir iestatīta telefoto beigu stāvoklī, t.i, iestatīts maksimālais 


palielinājums, nospiežot un turot T, tiek veikta digitālā tālummaiņa. Objekts tiek 
palielināts līdz maksimālajam optiskās tālummaiņas palielinājuma stāvoklim: 4x. 


Kad darbojas digitālā tālummaiņa, fokusa apgabals nav parādīts, un fokuss ir ekrāna 
centrā. 


(CU NT D (TTT 
ih W. E 
Optiskās tālummaiņas Darbojas digitālā 
maksimālais tālummaiņa. 


palielinājums. 


Digitālā tālummaiņa un interpolācija 

Atšķirībā no optiskās tālummaiņas digitālā tālummaiņa izmanto digitālu attēlveidošanas procesu, ko 
sauc par attēlu palielināšanas interpolāciju, kas mazliet pasliktina attēla kvalitāti. 

Interpolāciju piemēro tālummaiņas pozīcijās ārpus rt. 

Ja tālummaiņa tiek palielināta ārpus Hh pozīcijas, notiek interpolācija, un tālummaiņas indikators 
izgaismojas dzeltenā krāsā, norādot, ka tiek izmantota interpolācija. 

Attēla lielumam samazinoties, mh pozīcija pārvietojas pa labi, apstiprinot tālummaiņas pozīcijas, 
kurās pašreizējā attēla režīma iestatījumā iespējama fotografēšana bez interpolācijas. 


(VIE LT) 


Ja attēls ir mazs. 


JUJA 


gue 


eysıyewogne SSIEJUSļA :eueşoúeys}e un euesoajeI6010J4 e: 


SUIZ91 S| 
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1 līdz pusei nospiediet aizvara atbrīvošanas 


pogu. È 
e Nospiediet līdz pusei (QA 11), lai fokusētu. Kad objekts 
ir fokusā, fokusa indikators izgaismosies zaļā krāsā. 
Ja tiek atpazītas cilvēku Ja netiek fotografēti 
sejas (pretskatā): cilvēki vai neviena seja 
nav atpazīta: 
S 
o 
= 
5. 
g 
S 
g 
o 
wo 
> 
s Aizvara Apertūra 
2 ātrums 
= 
FA 
Z e Izmantojot digitālo tālummaiņu, Fokusa indikators 
z kamera fokusējas uz kadra centru, bet 
S fokusa apgabals nav parādīts. Kad 
> objekts ir fokusā, fokusa indikators e 
T (A 6) izgaismosies zaļā krāsā. 
a 
g 
2 
ā æ Fai 
3 
ES e Kad aizvara atvēršanas poga nospiesta 
3 
5 līdz pusei, parādās aizvara ātrums un apertūra. 
= e Kamēr aizvara atbrīvošanas poga ir nospiesta līdz pusei, fokuss un ekspozīcija paliek 
D ēti 
3 bloķēti. 
D 


Ja kamera nevar fokusēties, fokusa apgabals vai fokusa indikators mirgo sarkanā krāsā. 
Mainiet kompozīciju un mēģiniet vēlreiz. 


2 Nospiediet aizvara atbrīvošanas pogu līdz 
galam. 
e Fotogrāfija tiks ierakstīta atmiņas kartē vai iekšējā 
atmiņā. 
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Trešā darbība. Fokusēšana un fotografēšana 


m lerakstīšanas laikā 
Kamēr tiek ierakstīti attēli, mirgo atlikušo ekspozīciju skaita displejs. Neatveriet akumulatora 
nodalījuma/atmiņas kartes slota vāku. 


Ierakstīšanas laikā izņemot atmiņas karti vai bateriju/akumulatoru, var pazaudēt datus vai sabojāt 
ierakstītos datus, kameru vai karti. 


m Autofokusa sniegums 

Autofokuss šādās situācijās var nedarboties efektīvi. Dažos retos gadījumos objekts var nebūt fokusā, 

lai gan fokusa apgabals vai fokusa indikators mirgo zaļā krāsā: 

e Objekts ir loti tumšs 

e Vienā sižetā ir ļoti atšķirīga spilgtuma objekti (piemēram, saule atrodas aiz objekta, un tas ir dziļā 
ēnā) 

e Starp objektu un vidi nav kontrasta (piemēram, cilvēks baltā kreklā stāv uz baltas sienas fona) 

e Vairāki objekti atrodas dažādā attālumā no kameras (piemēram, objekts atrodas būrī) 

e Objekts strauji pārvietojas 

Šādos gadījumos mēģiniet vēlreiz nospiest aizvara atbrīvošanas pogu līdz pusei, lai pārfokusētos, ja 

nepieciešams - vairākas reizes. Ja objekts joprojām nav fokusā, izvēlieties automātisko režīmu un 

izmantojiet fokusa fiksētāju (L 27), lai uzņemtu attēlu, vispirms fokusējoties uz objektu, kas ir tādā 

pašā attālumā no kameras kā vēlamais objekts. 


Piezīmes par Sejas prioritāti 


Skatiet „Piezīmes par Sejas prioritāti” (QQ 26), lai iegūtu plašāku informāciju. 


Brīdinājums par aizvērtām acīm 


Ja drīzumā pēc attēla uzņemšanas sejas prioritātes režīmā parādās ekrāns Did someone blink? 
(Vai kāds pamirkšķināja?), iespējams, kādam fotografēšanas brīdī aizvērās acis. 


e Cilvēku sejas ar aizvērtām acīm tiks kadrētas ar dzeltenu malu ekrānā Did someone blink? 
(Vai kāds pamirkšķināja?). 
e Lai atgrieztos fotografēšanas režīmā, nospiediet @ vai aizvara atbrīvošanas pogu līdz pusei. 
Lai iegūtu plašāku informāciju, skatiet „Blink warning” („Brīdinājums par aizvērtām acīm") (QQ 97) 
iestatīšanas izvēlnē (QA 82) vai „Darbs ar ekrānu Did someone blink? (Vai kāds pamirkšķināja?)" (QQ 97). 


g AF palīggaismotājs un zibspuldze 


Ja objekts ir slikti apgaismots, līdz pusei nospiežot aizvara atbrīvošanas pogu, var iedegties AF 
palīggaismotājs (QA 92) vai, nospiežot aizvara atbrīvošanas pogu līdz galam, var uzzibsnīt zibspuldze 


(A 28). 


eysewozne SSIEUBJA :euESOŪEJS]e UN EUES9JEIBOJ0J ESIEJUOĻA 


SWIZƏ S| 
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eysnewozne SSIEJUBJA :euesOŪieyS]e UN EUES9JEIBOJ04 ESIEJUOĻA 


SUIZSI S| 
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Fotogrāfiju skatīšana (atskaņošanas režīms) 


Nospiediet >] (atskaņošana). 


Pēdējā uzņemtā fo 


Lai parādītu citus al 


V, d vai P. Laiātr 


amēr fotogrāfijas 
atmiņas, tās īslaicīg 


ospiediet fotogra 


iekšējā atmiņā. Kad 
būs redzamas atmi 


atskaņošanas režīmā. 


ogrāfija tiks parādīta pilnrāmja kadra 


ttēlus, izmantojiet kursortaustiņa pogas Å, 
i patītu uz priekšu attēlus, turiet nospiestas 


kursortaustiņa pogas AV, Tai P. 


iek nolasītas no atmiņas kartes vai iekšējās 
i var būt redzamas sliktā kvalitātē. 


ēšanas režīma pogu, lai pārslēgtos uz 


otografēšanas režīmu. 


ad tiek parādīts [Ñ], būs redzamas fotogrāfijas, kas saglabātas 


ir ievietota atmiņas karte, [N] nav redzams, 
ņas kartē saglabātās fotogrāfijas. 


Fotogrāfiju dzēšana 


1 Laidzēstu fotogrāfiju, kas pašlaik redzama 
monitorā, nospiediet (J. 


2 Izmantojiet 


kursortaustiņu, lai Erase 1 image? 


atlasītu Yes (Jā) un 


nospiediet 


Lai izietu, neizdzēšot attēlu, 


izvēlieties No 


OB. 


(Nē) un 


nospiediet 9. 


fotografēšanas režīma poga 


[>] (atskaņošana) 


1600820099 1830 


Iekšējās atmiņas 
indikators 


Done 


Ceturtā darbība. Fotogrāfiju skatīšana un dzēšana 


Atskaņošanas režīms 


Pilnrāmja kadra atskaņošanas režīmā ir pieejamas šādas opcijas. 


Attēlu var palielināt apmēram 10x. 
Nospiediet 6B) lai atgrieztos pie 
pilnrāmja kadra atainošanas. 


Atskaņošanas 
tālummaiņa T9 


Sīktēlu/kalendāra wE) Parāda 9, 16 vai 25 fotogrāfiju sīktēlus 
apskate vai kalendāru. 


Pārslēgšanās uz Nospiediet fotografēšanas režīma 


fotografēšanas O/R | pogu, lai atgrieztos pēdējā atlasītajā 
režīmu fotografēšanas režīmā. 


Barošanas ieslēgšana, nospiežot [>] 

Ja kamera ir izslēgta, turiet nospiestu [>], lai ieslēgtu kameru atskaņošanas režīmā. Objektīvs 
neizbīdīsies. 

Fotogrāfiju skatīšana 


e Iekšējā atmiņā saglabātās fotogrāfijas var apskatīt tikai tad, ja nav ielikta atmiņas karte. 


e Fotogrāfijas, kuras uzņemtas sejas prioritātes režīmā, (QA 22) tiks automātiski pagrieztas, skatot tās 
pilnrāmja kadra režīmā. 


Pēdējās uzņemtās fotogrāfijas dzēšana, atrodoties fotografēšanas režīmā 


Fotografēšanas režīmā nospiediet Íj, lai dzēstu pēdējo uzņemto 


fotogrāfiju. 
otogrāfiju Erase 1 image? 


Vairāku attēlu atlasīšana dzēšanai 
Atlasot Delete (Dzēst) (QA 81) atskaņošanas izvēlnē (QQ 78), var izdzēst vairākus attēlus. 


> UTT 


gue 
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Automātiska sižetu atlase 


Kamera automātiski atlasa vienu no šiem sižeta režīmiem, vēršot kameru uz objektu. 
e EJ Auto mode (Automātiskais režīms) (vispārējai izmantošanai) (QA 27) 

. Portrait (Portrets) (QA 34) 

- BN Landscape (Ainava) (QA 34) 

Night landscape (Nakts ainava) (Q 37) 

« EEH Night portrait (Nakts portrets) (QA 35) 

. Backlight (Pretgaisma) (QA 39) 

. EX Close-up Tuvplāns) (QA 37) 


Piezīmes par Sejas prioritāti 
e Kamera, iespējams, nevarēs uztvert sejas šādās situācijās: 

- jasejas ir daļēji aizsegtas ar saulesbrillēm vai citiem traucēkļiem 

- ja objekts neskatās tieši uz kameru 

- ja sejas aizņem pārāk lielu vai pārāk mazu kadra daļu 
e Kameras spēja noteikt sejas ir atkarīga no dažādiem faktoriem, tostarp, vai 
objekts ir pavērsis seju pret kameru. 
e Atsevišķos gadījumos, ieskaitot tos, kuri atzīmēti „Autofokusa sniegums” 
RA 23), autofokuss var nedarboties, kā iecerēts, un objekts var nebūt fokusā, lai 
gan dubultā mala mirgo zaļā krāsā. Ja kamera nevar fokusēties, izmantojiet citu 
režīmu, piemēram, É (automātisko) režīmu, fokusējiet kameru uz citu objektu, 
as atrodas tādā pašā attālumā no kameras kā faktiskais portreta objekts, un 
izmantojiet fokusa fiksētāju (QQ 27). 


Zibspuldzes iestatījumi vienkāršā automātiskajā režīmā 

Auto (Automātiski, noklusējuma iestatījums) vai Off (Izslēgts) var izvēlēties 

zibspuldzes režīmā (QA 28). 

e Kad ir izvēlēts režīms AUTO (Automātiski), kamera automātiski iestata zibspuldzes 
režīmu atbilstoši noteiktajam sižeta režīmam. 

e Kad ir izvēlēts režīms ® (Izslēgta), zibspuldze nenostrādās neatkarīgi no 
fotografēšanas apstākļiem. 


Funkciju ierobežojumi sižetu vienkāršā automātiskajā režīmā 
Makro režīma poga (QA 9, 31) uz kursortaustiņa nav pieejama. 


skais režīms 


É (automātiskajā) režīmā fotografēšanas izvēlnē var iestatīt baltā balansu, 
nepārtrauktu fotografēšanu un krāsu opcijas, kā arī uzņemt attēlus. 


1 Nospiediet fotografēšanas režīma pogu, lai 
parādītos fotografēšanas režīma izvēles 
izvēlne. 

e Tiks parādīta fotografēšanas režīma izvēles izvēlne. 


2 Nospiediet kursortaustiņu A vai W, lai 
izvēlētos ð, un nospiediet 69. 


> 

e Kamera pāriet É (automātiskajā) režīmā. ā 

e Lai fotografēšanas izvēlnē atlasītu opciju, nospiediet ā, 
MENU (QA 69). ā 

vo 

f 

N; 

3 Kadrējiet objektu un fotografējiet. z 


Kamera fokusējas uz objektu kadra centrā. 


|0, Fokusa fiksētājs 


Kad kamera fokusējas uz objektu, kas atrodas kadra centrā, varat izmantot fokusa fiksētāju, lai 
fokusētu uz objektu, kas nav centrā. 

e Nodrošiniet, lai attālums starp kameru un objektu nemainītos, kamēr ir fiksēts fokuss. 

e Kad aizvara atvēršanas poga ir nospiesta līdz pusei, ekspozīcija ir fiksēta. 


=> = 


Pozicionējiet Līdz pusei Pārliecinieties, ka Nospiediet 

objektu kadra nospiediet fokusa apgabals pusei nospiestu aizvara 

centrā. aizvara ir zaļš. aizvara atbrīvošanas atbrīvošanas 
atbrīvošanas pogu un vēlreiz pogu līdz 
pogu. izveidojiet attēlu. galam. 


m É (Automātiskajā) režīmā pieejamās funkcijas 
Papildus fotografēšanas izvēlnes vienumiem var mainīt zibspuldzes režīmu (QA 28) un izmantot 
automātisko taimeri (QJ 30), makro režīmu (QA 31) un ekspozīcijas kompensāciju (QA 32). 27 
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Zibspuldzes efektīvais attālums ir no 0,5 līdz 7,0 m, ja ir iestatīta maksimālā 
tālināšana. Ja lieto maksimālo optisko tālummaiņu, diapazons ir no 0,5 līdz 4,0 m. 


Ir pieejami šādi zibspuldzes režīmi. Ņemiet vērā, ka, izmantojot vienkāršu 
automātisko režīmu, (L[1 18), pieejams tikai Auto (Automātiski) (noklusējuma 
iestatījums) un Off (Izslēgts). 


$AUTO Auto (Automātisks) 


sFā 


Zibspuldze uzplaiksnās automātiski, kad ir 
automātiskajā) režīmā (QJ 18) kamera au 
atbilstoši noteiktajam sižetam. 


Auto with red-eye reduction (Automātis 


slikts apgaismojums. Id (vienkāršā 
omātiski iestatīs zibspuldzes režīmu 


ks ar sarkano acu efekta samazināšanu) 


Samazina sarkano acu efektu portretos (QA 29). 


Off (Izslēgts) 
Zibspuldze neuzplaiksnās pat tad, ja ir slikt 
Fill flash (Piepildošā zibspuldze) 

Zibspuldze uzplaiksnās, kad tiek uzņemta 


s apgaismojums. 


otogrāfija. Izmantojiet, lai „aizpildītu” 


(izgaismotu) ēnas un aizmugurgaismojuma objektus. 


Slow sync (Lēna sinhronizācija) 


Automātiskais zibspuldzes režīms ir kombinēts ar nelielu aizvara ātrumu. 


Zibspuldze apgaismo galveno objektu; nelielu aizvara ātrumu izmanto fona 


tveršanai naktī vai vājā apgaismojumā. 


Flash mode (Zibspuldzes režīma iestatīšana) 


1 Nospiediet % (zibspuldzes režīms). 


Parādās zibspuldzes izvēlne. 


Izmantojiet kursortaustiņu, lai izvēlētos 


SENE US bē SATO | GI 
vajadzīgo zibspuldzes režīmu, un 1 
nospiediet 6. 9 
Monitora augšdaļā parādās izvēlētā zibspuldzes režīma sd 
ikona. 


SĀNI pēc dažām sekundēm pazudīs neatkarīgi no opcijas 
Photo info (Fotogrāfijas informācija) (QA 89). 

Ja iestatījums netiek piemērots, dažu sekunžu laikā Ka 
nospiežot QÑ, izvēle tiks atcelta. 


a amm 


a 


Zibspuldzes lietošana 


v Fotografēšana vājā apgaismojumā ar izslēgtu zibspuldzi (®) 
e Lai fotografēšanas laikā stabilizētu kameru un izvairītos no tās vibrācijām, ieteicams lietot trijkāji. 


« [EÐ parādās, kad kamera automātiski palielina jutību, lai mazinātu izplūšanu, ko izraisa neliels 
aizvara ātrums. Fotogrāfijas, kas tiek uzņemtas, kamēr redzams [Ef var būt nedaudz 
plankumainas. 


m Piezīme par zibspuldzes lietošanu 

Lietojot zibspuldzi, atspīdumi no putekļiem gaisā var fotogrāfijās izskatīties kā gaiši plankumi. 
Lai mazinātu šos atspīdumus, iestatiet zibspuldzi uz ® (Izslēgts). 

Zibspuldzes lampiņa 


Zibspuldzes lampiņa norāda zibspuldzes statusu, kad līdz 
pusei ir nospiesta aizvara atbrīvošanas poga. 


e Ieslēgts: Zibspuldze fotografējot uzplaiksnās. 


e Mirgo: Zibspuldze lādējas. Pagaidiet dažas sekundes 
un mēģiniet vēlreiz. 


e Izslēgts: Zibspuldze fotografējot neuzplaiksnās. 
Ja akumulatora uzlādes līmenis ir zems, monitora displejs izslēdzas, līdz zibspuldze ir pilnīgi 
uzlādējusies. 


Flash Mode (Zibspuldzes režīma) iestatīšana 


Zibspuldzes režīma noklusējuma iestatījums ir atkarīgs no fotografēšanas režīma. 
e É% (vienkāršs automātiskais) režīms: $AUTO Automātiski 

e [E] (smaida) režīms: $AUTO Automātiski 

e Sižetu režīms: noklusējuma iestatījums ir atkarīgs no sižeta izvēlnes (QQ 33). 

e Ē (automātiskais) režīms: AUTO Automātiski 


Ja fotografēšanas režīms ir Í (automātiskais), mainītais zibspuldzes iestatījums saglabāsies arī tad, ja 
amera tiks izslēgta. 


Sarkano acu efekta samazināšana 


Šī kamera ir aprīkota ar uzlabotu sarkano acu efekta mazināšanas sistēmu. 

Lai mazinātu „sarkano acu" efektu, pirms galvenā zibspuldzes zibšņa notiek vairāki vājas intensitātes 
pirmszibšņi. 

Ja kamera uztver „sarkano acu" efektu pēc fotogrāfijas uzņemšanas, Nikon kamerā iebūvētais sarkano 
acu mazināšanas efekts apstrādā attēlu, kad tas tiek ierakstīts. Tādēļ, pirms aizvara atbrīvošanas poga 
var sākt normāli darboties, lai uzņemtu nākamo fotogrāfiju, ir maza aizture. 


Lietojot sarkano acu efekta mazināšanu, ņemiet vērā: 


e Nav ieteicams izmantot, ja aizvara atbrīvošanas laiks ir svarīgs, jo no aizvara atbrīvošanas pogas 
nospiešanas līdz aizvara atbrīvošanai paiet ilgāks laiks nekā parastajā fotografēšanas režīmā. 


Pēc fotogrāfijas uzņemšanas paiet ilgāks laiks nekā parasti, pirms var uzņemt nākamo fotogrāfiju. 
e Sarkano acu efekta mazināšana ne vienmēr sniedz gaidīto rezultātu. 


e Dažos retos gadījumos tas var ietekmēt citas fotogrāfijas daļas. Šajos gadījumos izmantojiet citus 
zibspuldzes režīmus, nevis automātisko ar sarkano acu efekta mazināšanu. 
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Izmantojot automātisko taimeri, attēli tiek uzņemti 10 sekundes pēc aizvara 
atbrīvošanas pogas nospiešanas. Lietojot automātisko taimeri, ieteicams izmantot 
trijkāji. 


Nospiediet aizvara atbrīvošanas pogu 


Nospiediet Č) (automātiskais taimeris). 


Parādās automātiskā taimera izvēlne. 


ON (ieslēgts), un nospiediet 69. 


Parādās automātiskā taimera ikona (S) 10). 


Ja iestatījums netiek piemērots, dažu sekunžu laikā 
nospiežot QÑ, izvēle tiks atcelta. 


Kadrējiet attēlu un līdz pusei 
nospiediet aizvara atbrīvošanas pogu. 910 K 
Tiks iestatīts fokuss un ekspozīcija. 2 [J 
C 
Z] 
1% F1 


līdz galam. Šo 
Sāk darboties automātiskais taimeris, un 

monitorā redzams atlikušo sekunžu skaits līdz EJ 
aizvara atbrīvošanai. Automātiskā taimera 
spuldze mirgos. Spuldze beidz mirgot vienu 
sekundi pirms attēla uzņemšanas un paliek 
degot līdz aizvara atbrīvošanai. 


Kad aizvars ir atbrīvots, automātiskais taimeris 
tiks iestatīts uz OFF (Izslēgts). 


Lai apturētu taimeri pirms fotografēšanas, 
atkārtoti nospiediet aizvara atbrīvošanas pogu. 


Makro režīms tiek izmantots, lai fotografētu objektus, sākot no 5 cm attāluma. 
Ņemiet vērā, ka zibspuldze var nespēt apgaismot visu objektu, ja attālums ir 
mazāks par 50 cm. 

Makro režīmu nevar izmantot kopā ar vienkāršu automātisko režīmu (Q0 18). 


1 Nospiediet % (makro režīms). 
e Parādās makro režīma izvēlne. 


2 Izmantojiet kursortaustiņu, lai izvēlētos 
ON (ieslēgts), un nospiediet 69. 
Parādās makro režīma ikona ($9). 


Ja iestatījums netiek piemērots, dažu sekunžu laikā 
nospiežot QÑ, izvēle tiks atcelta. 


Macro mode 


e Makro režīmu var izmantot, lai uzņemtu attēlu 
pašreizējā tālummaiņas pozīcijā, kad $9 vai 
tālummaiņas indikators izgaismojas zaļā krāsā. 
e Kamera var fokusēties uz objektiem, kas nav tuvāk par 
5 cm, ja tālummaiņas pozīcija ir iestatīta uz platāko 
leņķi, kurā parādās x, un ne tuvāk par 7 cm, ja tālummaiņa veikta vienā darbībā no 
attiecīgās tālummaiņas pozīcijas. 


3 Nospiediet tālummaiņas pogas, lai pārslēgtos 
uz platleņķa tālummaiņas pozīciju. ra s 


Makro režīms 


Makro režīmā kamera fokusē nepārtraukti, pat ja aizvara atbrīvošanas poga nav līdz pusei nospiesta, 
lai fiksētu fokusu. Kad aizvara atvēršanas poga ir nospiesta līdz pusei, fokuss tiek fiksēts, lai noregulētu 
ekspozīciju. 


Makro režīma iestatīšana 


Ja fotografēšanas režīms ir IC (automātiskais), makro režīma iestatījums saglabāsies arī tad, ja kamera 
tiks izslēgta. 
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Ekspozīcijas kompensāciju izmanto, lai mainītu kameras noteikto ekspozīcijas laika 
vērtību un padarītu fotogrāfijas gaišākas vai tumšākas. 


1 


Nospiediet [44 (ekspozīcijas kompensācija). 
e Parādās ekspozīcijas kompensācijas izvēlne. 


Izmantojiet kursortaustiņu, lai noregulētu 
ekspozīciju, un nospiediet 6. 

Ja attēls ir pārāk tumšs: regulējiet ekspozīcijas 
kompensāciju „+” virzienā. 

Ja attēls ir pārāk spilgts: regulējiet ekspozīcijas 
kompensāciju „-” virzienā. Exposure compensation 


Liliju, 
+ 
«Ē» 


Ekspozīcijas kompensāciju var iestatīt diapazonā no 
-2,0 līdz +2,0 EV. 
Ja iestatījums netiek piemērots, dažu sekunžu laikā nospiežot 6) izvēle tiks atcelta. 


Iestatījums darbojas. 
e Monitorā parādās Z] ikona. 


Ekspozīcijas kompensācijas vērtība 


Ja fotografēšanas režīms ir É (automātiskais) (LH 27), ekspozīcijas kompensācijas iestatījums 
saglabāsies arī tad, ja kamera tiks izslēgta. 


g Ekspozīcijas kompensācijas izmantošana 


Ja kadrā dominē spilgti apgaismoti objekti, kamerai ir tendence samazināt ekspozīciju, bet, ja kadrs 
galvenokārt ir tumšs, — palielināt ekspozīciju. Tāpēc pozitīvā kompensācija var būt nepieciešama, lai 
uztvertu ļoti spilgtu objektu mirdzumu kadrā (piemēram, saules apspīdēts ūdens, smiltis vai sniegs) 
vai, ja fons ir daudz spilgtāks par galveno objektu. Negatīvo kompensāciju ieteicams izmantot, ja lielā 
adra laukuma daļā ir ļoti tumši objekti (piemēram, tumši zaļa lapotne) vai, ja fons ir daudz tumšāks 


par galveno objektu. 


Sižetam piemērota fotografēšana 


Kameras iestatījumi automātiski tiek optimizēti atbilstoši izvēlētajam objekta tipam. 
Pieejami šādi sižeta režīmi. 
Æ Portrait (Portrets) i Fireworks show (Salūta sižets) 
bal Landscape (Ainava) Ld Copy (Kopija) 
S Sports (Sports) K Backlight (Pretgaisma) 
Night portrait (Nakts portrets) Fd Paroremaasist (Panorāmas paligrežms) 


Sižets režīma iestatīšana 


1 Fotografēšanas režīmā nospiediet 
fotografēšanas režīma pogu, lai 
parādītos fotografēšanas režīma 
izvēles izvēlne, un izmantojiet 
kursortaustiņu Å un Y, lai 
izvēlētos sižeta režīmu. 

e Noklusējuma iestatījums ir *% (Portrets). 


Portrait 


e Parādās pēdējā izmantotā sižeta režīma ikona. 


2 Nospiediet kursortaustiņu ®, atlasiet sižetu 
režīmu un nospiediet 68. 


eues9jeIB0J0J eļolouloļd UIE19ZIS 


3 Kadrējiet objektu un fotografējiet. 


|G,| Attēla režīms 


Image mode (Attēla režīmu) (QAQ 71) var iestatīt tikai, nospiežot MENU. Ja attēla režīma iestatījums ir 
mainīts, jaunais attēla režīma iestatījums tiek lietots arī pārējiem fotografēšanas režīmiem (izņemot 
filmu režīmu). 
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Sižeta režīma lietošana 


Funkcijas 


+% Portrait (Portrets) 


Izmantojiet šo režīmu portretiem, kuros galvenais objekts 

skaidri izceļas. Portreta objektiem ir maigi, dabiski ādas toņi. 

e Ja kamera atpazīs cilvēka seju (pretskatā), tā fokusēsies uz šo 
cilvēku (sejas prioritāte: Q 22). 

e Ja kamera uztver vairāk par vienu seju, fokuss tiek vērsts pret 
to seju, kas atrodas kamerai vistuvāk. 


e Ja neviena seja nav atpazīta, fokusēšana notiek uz ekrāna centru. 
e Digitālā tālummaiņa nav pieejama. 


* Iespējams izvēlēties citus iestatījumus. 


ba Landscape (Ainava) 


Izmantojiet šo režīmu dzīviem ainavu un pilsētas skatu uzņēmumiem. 

e Kamera fokusējas uz bezgalību. Kamēr aizvara atbrīvošanas 
poga ir daļēji nospiesta, fokusa apgabals vai fokusa indikators 
(A 6) vienmēr ir izgaismojies zaļā krāsā. Tomēr ņemiet vērā, 
ka objekti fonā ne vienmēr būs fokusā. 

e AF palīggaismotājs tiek izslēgts automātiski neatkarīgi no 
AF palīggaismotāja iestatījuma (QJ 92). 


* Iespējams izvēlēties citus iestatījumus. 


X Sports (Sports) 

Izmantojiet šo režīmu dinamiskas darbības uzņēmumiem, kas 

notver darbību vienā fotogrāfijā un ieraksta kustību fotogrāfiju sērijā. 

e Kamera fokusē nepārtraukti, kamēr aizvara atbrīvošanas 
poga ir nospiesta līdz pusei, lai bloķētu fokusu. 

e Turot nospiestu aizvara atbrīvošanas pogu, tiek uzņemti līdz 
pat 5 attēliem ar aptuveno ātrumu 1,4 kadri sekundē (fps) 
modelim L20 un 1,0 fps modelim L19, ja attēla režīms ir 
iestatīts uz [® Normal (3648) (Normāls 3648) modelim L20 
un EM Normal (3264) (Normāls 3264) modelim L19. 

e Maksimālā kadru proporcija ilgstošā fotografēšanā var mainīties atkarībā no pašreizējā 
attēlu režīma iestatījuma un izmantotās atmiņas kartes. 

e AF palīggaismotājs tiek izslēgts automātiski neatkarīgi no AF palīggaismotāja iestatījuma (QJ 92). 
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* lespējams izvēlēties citus iestatījumus. 


Aprakstiem izmantotās ikonas 


Šīs ikonas šajā sadaļā tiek izmantotas, lai norādītu uz attiecīgo funkciju: '$, zibspuldzes režīms (QA 28); 
X), automātiskais taimeris (QA 30); $, makro režīms (QA 31); [B4, ekspozīcijas kompensācija (QA 32). 


Sižeta režīma lietošana 


Night Portrait (Nakts portrets) Ā 


Izmantojiet šo režīmu, lai sasniegtu dabisku līdzsvaru starp 

galveno objektu un naktī uzņemto portretu fona 

apgaismojumu. 

e Ja kamera atpazīs cilvēka seju (pretskatā), tā fokusēsies uz šo 
cilvēku (sejas prioritāte: 0 22). 

e Ja kamera uztver vairāk par vienu seju, fokuss tiek vērsts pret 
to seju, kas atrodas kamerai vistuvāk. 

e Ja neviena seja nav atpazīta, fokusēšana notiek uz ekrāna 
centru. 

e Digitālā tālummaiņa nav pieejama. 

e Kustības noteikšana (QJ 92) šajā sižetu režīmā nedarbojas, 
pat ja tā ieslēgta iestatīšanas izvēlnē. 


* y PF F Er ; sai, as? 
1 papildinājuma zibspuldze ar lēno sinhronizāciju un sarkano acu efekta samazināšanu. 


iz Iespējams izvēlēties citus iestatījumus. 
X Party/indoor (Viesībās/iekštelpās) 


Uztver sveču gaismu efektu un citu telpas fona apgaismojumu. 

e Kamera fokusējas uz objektu kadra centrā. 

e Tā kā kameras kustība var viegli ietekmēt attēlu kvalitāti, 
turiet kameru nekustīgi. Tumšā vietā ieteicams izmantot < 
trijkāji. 

pa 


+] te [S] mes [8] ae JE] or 


* $ $ z em > . PIT) naX 

1 Zibspuldzes iestatījumu var mainīt uz lēno sinhronizāciju ar sarkano acu efekta samazināšanu. 
lespējams izvēlēties citus iestatījumus. 

* 4 X; ajas s F Si 

2 |espējams izvēlēties citus iestatījumus. 
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(Ā): Sižetu režīmiem ar (Ā) ieteicams izmantot trijkāji. 35 


Sižeta režīma lietošana 


Beach/snow (Pludmale/sniegs) 


Uztver spilgtumu tādiem objektiem kā sniegoti klajumi, 
pludmales vai saules apstaroti ūdeņi. 
e Kamera fokusējas uz objektu kadra centrā. 


* Iespējams izvēlēties citus iestatījumus. 


iš: Sunset (Saulriets) Ā 


Saglabā saulrietu un saullēktu dziļās nokrāsas. 
e Kamera fokusējas uz objektu kadra centrā. 


* Iespējams izvēlēties citus iestatījumus. 


ii Dusk/dawn (Krēsla/ausma) Ā 


Saglabā vājā dabiskajā gaismā redzamās krāsas pirms saullēkta 

vai pēc saulrieta. 

e Kamera fokusējas uz bezgalību. Kamēr aizvara atbrīvošanas 
poga ir daļēji nospiesta, fokusa apgabals vai fokusa indikators 
(KL 6) vienmēr ir izgaismojies zaļā krāsā. Tomēr ņemiet vērā, 
ka objekti fonā ne vienmēr būs fokusā. 

e AF palīggaismotājs tiek izslēgts automātiski neatkarīgi no AF 
palīggaismotāja iestatījuma (QA 92). 

e Kustības noteikšana (Q0 92) šajā sižetu režīmā nedarbojas, 
pat ja tā ieslēgta iestatīšanas izvēlnē. 
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* Iespējams izvēlēties citus iestatījumus. 


36 (Ā): Sižetu režīmiem ar (Ā) ieteicams izmantot trijkāji. 


Sižeta režīma lietošana 


Night landscape (Nakts ainava) Ā 


Lai uzņemtu satriecošas nakts ainavas, tiek izmantots neliels 

aizvara ātrums. 

e Kamera fokusējas uz bezgalību. Kamēr aizvara atbrīvošanas 
poga ir daļēji nospiesta, fokusa apgabals vai fokusa indikators 
(KL 6) vienmēr ir izgaismojies zaļā krāsā. Tomēr ņemiet vērā, 
ka objekti fonā ne vienmēr būs fokusā. 

e AF palīggaismotājs tiek izslēgts automātiski neatkarīgi no 
AF palīggaismotāja iestatījuma (QJ 92). 


* Iespējams izvēlēties citus iestatījumus. 
Y? Close-up (Tuvplāns) 


Fotografējiet puķes, kukaiņus un citus mazus objektus nelielā 
attālumā. 

e Makro režīms (QA 31) tiks pārslēgts stāvoklī ON (Ieslēgts), un 
ālummaiņa pārvietosies uz pozīciju, kurā iespējama makro 
fotografēšana. 

e Kamera var fokusēties uz objektiem, kas nav tuvāk par 5 cm, 
ja tālummaiņas pozīcija ir iestatīta uz platāko leņķi, kurā 
parādās #2, un ne tuvāk par 7 cm, ja tālummaiņa veikta 
vienā darbībā no attiecīgās tālummaiņas pozīcijas. 

e Kamera fokusējas uz objektu kadra centrā. 

e Kamera fokusē nepārtraukti, kamēr aizvara atbrīvošanas 
poga ir nospiesta līdz pusei, lai bloķētu fokusu. 

e Tā kā kameras vibrācija var viegli ietekmēt attēlu, pārbaudiet 
iestatījumu Kustības noteikšana (QA 92) un stingri turiet 
ameru. 


* Iespējams izvēlēties citus iestatījumus. Ņemiet vērā, ka zibspuldze var nespēt apgaismot visu 
objektu, ja attālums ir mazāks par 50 cm. 


(Ā): Sižetu režīmiem ar (Ñ ieteicams izmantot trijkāji. 
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Sižeta režīma lietošana 


T| Food (Ēdiens) 


Izmantojiet ēdienu fotografēšanai. Plašāku informāciju skatiet 
„Fotografēšana ēdiena režīmā" (QQ 40). 
e Kamera fokusējas uz objektu kadra centrā. 


* Iespējams izvēlēties citus iestatījumus. 
T Museum (Muzejs) 


Lietojiet telpās, kur aizliegts fotografēt ar zibspuldzi (piemēram, 

muzejos un mākslas galerijās), vai citos apstākļos, kur jūs 

nevēlaties to izmantot. 

e Kamera fokusējas uz objektu kadra centrā. 

e Fotografēšanai var izmantot BBS (labākā uzņēmuma 
selektors) (QA 75). 

e Tā kā kameras kustība var viegli ietekmēt attēlu kvalitāti, 
turiet kameru nekustīgi. 

e AF palīggaismotājs izslēdzas automātiski neatkarīgi no 
AF palīggaismotāja iestatījuma (QJ 92). 


* Iespējams izvēlēties citus iestatījumus. 


Fireworks show (Salūts) Ā 


Lai uztvertu pieaugošo uguņošanas gaismas starojumu, tie 

izmantots neliels aizvara ātrums. 

e Kamera fokusējas uz bezgalību. Kad aizvara atbrīvošanas poga 
ir nospiesta līdz pusei, fokusa indikators (QA 6) vienmēr ir 
izgaismojies zaļā krāsā, tomēr fokusu nevar iestatīt tuviem 
objektiem, kamēr kamera ir fokusēta uz bezgalību. 

e AF palīggaismotājs tiek izslēgts automātiski neatkarīgi no 
AF palīggaismotāja iestatījuma (QJ 92). 

e Kustības noteikšana (QJ 92) šajā sižetu režīmā nedarbojas, 
pat ja tā ieslēgta iestatīšanas izvēlnē. 
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(Ā): Sižetu režīmiem ar (Ā) ieteicams izmantot trijkāji. 


Sižeta režīma lietošana 


L Copy (Kopija) 


Nodrošina skaidras teksta vai zīmējumu fotogrāfijas uz baltas 

tāfeles vai drukā. 

e Kamera fokusējas uz objektu kadra centrā. 

e Izmantojiet makro režīmu (QA 31), lai fokusētos nelielam 
attālumam. 

e Krāsains teksts un zīmējumi var tik labi neparādīties. 


* Iespējams izvēlēties citus iestatījumus. 


I] Backlight (Pretgaisma) 


Izmantojiet, kad objekts ir apgaismots no aizmugures, liekot 

vaibstus vai detaļas ēnā. Zibspuldze uzplaiksnī automātiski, lai 

„aizpildītu” (izgaismotu) ēnas. 

e Kamera fokusējas uz objektu kadra centrā. 

e Kustības noteikšana (QQ 92) šajā sižetu režīmā nedarbojas, 
pat ja tā ieslēgta iestatīšanas izvēlnē. 


* Iespējams izvēlēties citus iestatījumus. 


H Panorama assist (Panorāmas palīgrežīms) 
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Uzņemot fotogrāfiju sērijas, kuras vēlāk tiks apvienotas, lai kopā veidotu vienotu panorāmu, 
izmantojiet pievienoto Panorama Maker programmatūru. Sīkākai informācijai skatiet 
Fotografēšana panorāmai (QA 42). 
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* lespējams izvēlēties citus iestatījumus. 
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Sižeta režīma lietošana 


Fotografēšana ēdienu režīmā 
Izmantojiet ēdienu fotografēšanai. 


1 


Parādiet fotografēšanas režīma izvēlni un 
izvēlieties 11 Food (Ēdiens) (C1 33). 


e Makro režīms (QA 31) tiks pārslēgts stāvoklī 
ON (Ieslēgts), un tālummaiņa automātiski pārvietosies 
uz tuvāko iespējamo fotografēšanas pozīciju. 


Izmantojiet kursortaustiņa pogas A vai V, 
lai izvēlētos baltā balansu. 


e Nospiediet Á, lai palielinātu sarkanas krāsas kontrastu, 
vai W, lai palielinātu zilas krāsas kontrastu. 


Kadrējiet fotogrāfiju. 

e Kamera var fokusēties uz objektiem, kas nav tuvāk par 
5 cm, ja tālummaiņas pozīcija ir iestatīta uz platāko 
leņķi, kurā parādās ex, un ne tuvāk par 7 cm, ja 
tālummaiņa veikta vienā darbībā no attiecīgās 
tālummaiņas pozīcijas. 

Tā kā kameras vibrācija var viegli ietekmēt attēlu, 
pārbaudiet iestatījumu Kustības noteikšana (QJ 92) 
un stingri turiet kameru. 


fotogrāfiju uz objektu, kas nav kadra centrā. (2 27). 


Kamera fokusējas uz objektu kadra centrā. Izmantojiet fokusa fiksētāju, lai kadrētu 


Sižeta režīma lietošana 


4 Nospiediet aizvara atbrīvošanas 

pogu, lai fotografētu. E 

e Nospiežot aizvara atbrīvošanas pogu līdz 

pusei, tiek fiksēts fokuss, bet, nospiežot [J 

aizvara atbrīvošanas pogu līdz galam, tiek 

uzņemta fotogrāfija. 5 31 

e Ja kamera nevar fokusēties, fokusa apgabals 

mirgos. Mainiet attēla kompozīciju un mēģiniet vēlreiz, daļēji nospiežot uz aizvara 
atbrīvošanas pogas. 
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m Piezīmes par ēdiena režīma izmantošanu 
Zibspuldze ir atspējota. Makro režīms (QJ 31) tiks bloķēts kā ON (IESLĒGTS). 


Baltā balanss ēdiena režīmā 


e Sarkanas vai zilas krāsas kontrasta palielināšana veicinās gaismojuma efektu samazināšanu. 

e Baltā balansa iestatījumi ēdiena režīmā neietekmēs White balance (Baltais balanss) iestatījumus 
fotografēšanas izvēlnē (Q0 73). 

e Baltā balansa iestatījumi ēdiena režīmā tiks saglabāti arī tad, ja izslēgsiet kameru. 
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Sižeta režīma lietošana 


Fotografēšana panorāmai 


Kamera fokusējas uz objektu kadra centrā. Lai iegūtu labākus rezultātus, 
izmantojiet trijkāji. 


1 


Parādiet fotografēšanas režīma izvēlni un 
izvēlieties [£] Panorama assist 
(Panorāmas palīgrežīms) (QA 33). 


Parādās panorāmas virziena ikona (>), lai norādītu 
virzienu, kurā fotogrāfijas tiks savienotas. 


Izmantojiet kursortaustiņu, lai izvēlētos 
virzienu, un nospiediet 68. 


Izvēlieties, kā fotogrāfijas tiks savienotas kopā vienotā 
panorāmā; pa labi (>), pa kreisi (Q), uz augšu (N) vai uz 
leju (7). 


Nospiestajā virzienā parādās dzeltena panorāmas virziena 
ikona (ÒD), un virziens nofiksējas, kad tiek nospiests 69. 
Parādās balts fiksētais virziens . 


Ja nepieciešams, ievadiet zibspuldzes režīma (QA 28), automātiskā taimera (QA 30), 
makro režīma (QJ 31) un ekspozīcijas kompensācijas (QJ 32) iestatījumus. Nospiediet 
(B) lai atkārtoti izvēlētos virzienu. 


Fotografējiet pirmo attēlu. 


Pirmā fotogrāfija parādās pirmajā monitora 
trešdaļā. 


Fotografējiet otru attēlu. 


Veidojiet nākamās fotogrāfijas kompozīciju tā, 
lai tā pārklātu vienu trešdaļu no pirmās 
fotogrāfijas, un nospiediet aizvara atbrīvošanas 
pogu. 

Atkārtojiet, līdz ir uzņemts nepieciešamais 
fotogrāfiju skaits, lai pabeigtu sižetu. 


Sižeta režīma lietošana 


5 Kad fotografēšana pabeigta, nospiediet 68. 


e Kamera atgriežas pie otrās darbības. 


m Panorama assist (Panorāmas palīgrežīms) 


Pirms pirmā attēla uzņemšanas ievadiet zibspuldzes režīma, automātiskā taimera, makro režīma un 
ekspozīcijas kompensācijas iestatījumus. Pēc tam, kad uzņemts pirmais attēls, šos iestatījumus nevar 
mainīt. Nav iespējami attēla režīma (QQ 71) iestatījumi, tālummaiņa un attēlu dzēšana. 

Panorāmas sērija tiek pārtraukta, ja kamera pāriet gaidstāves režīmā ar automātiskās izslēgšanās 
unkciju (QA 94) fotografēšanas laikā. Ieteicams iestatīt ilgāku laiku, pirms nostrādā automātiskās 
izslēgšanas funkcija. 


E] Piezīme par ŅE/AF=L 


AEZAF=L tiek parādīts, lai norādītu, ka baltā balansam, ekspozīcijai 
un fokusam ir nofiksētas vērtības, kas iestatītas pirmajai fotogrāfijai. 
Visām panorāmas sērijā uzņemtajām fotogrāfijām ir vienādi baltā 
balansa, ekspozīcijas un fokusa iestatījumi. 
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|G,| Panorama Maker 


Instalējiet Panorama Maker, izmantojot komplektā iekļauto Software Suite kompaktdisku. 
Pārsūtiet attēlus uz datoru (Q0 57) un izmantojiet Panorama Maker (QAQ 60), lai apvienotu tos 


vienotā panorāmā. 
|G,| Papildinformācija 


Plašāku informāciju skatiet „Attēlu failu un mapju nosaukumi” (Q 105). 
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Portreta fotogrāfiju (smaidošu seju) automātiska fotografēšana 


Kamera automātiski nosaka smaidīgu seju, lai automātiski to nofotografētu. 


1 Fotografēšanas režīmā nospiediet 
fotografēšanas režīma pogu, lai 
parādītos fotografēšanas režīma 
izvēles izvēlne, un izmantojiet 
kursortaustiņa pogas A vai W, lai 
izvēlētos ll, un nospiediet 68. 


2 Kadrējiet fotogrāfiju. 

Vērsiet kameru uz objektu. 

Ja kamera atpazīst cilvēka seju (pretskatā), šī seja tiks 
kadrēta ar dzeltenu dubultu malu fokusa apgabalā, un, 
kad seja ir fokusā, dubultā mala acumirklī kļūst zaļa, un 
fokuss tiek fiksēts. 

Ja kamera atpazīst vairāku cilvēku sejas, seja, kas 
atrodas vistuvāk ekrāna centram fokusa apgabalā tiks kadrēta ar dzeltenu dubultu 
malu, bet pārējās sejas tiks kadrētas ar vienkāršu malu. Atpazīs maksimāli trīs sejas. 


3 Aizvars automātiski tiek atbrīvots. 

Ja kamera uztver cilvēka smaidošu seju, kas ierāmēta ar dubultu malu, aizvars 
automātiski tiek atbrīvots. 

Kamerai atpazīstot cilvēka seju, nomirgo automātiskā taimera indikators (A 4). Tiklīdz 
aizvars ir atvērts, nomirgo automātiskā taimera indikators. 

Katru reizi, kad aizvars tiek atbrīvots, kamera atkārtoti uzsāk sejas atpazīšanas un 
smaida noteikšanas darbības, lai veiktu nepārtrauktu automātisku fotografēšanu. 


Izejiet no smaida režīma, nospiežot 
fotografēšanas režīma pogu. 


Pārejiet uz citu fotografēšanas režīmu. 
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Fotografēšana smaida režīmā 

Izmantojot smaida režīmu, automātiskās izslēgšanās (QA 94) funkcija izslēgs kameru, ja šādās 
situācijās netiks veiktas nekādas darbības: 

e Kamera neatpazīst nevienu seju. 

e Kamera ir atpazinusi seju, bet nevar noteikt smaidīgu seju. 
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Smaida režīma izmantošana 


Sejas prioritātes un smaidīgas sejas noteikšanas funkcijas 
Kad smaida režīmā kamera ir vērsta uz cilvēka seju (pretskatā), seja tiek automātiski atpazīta un tiek 
uztverta atpazītā cilvēka smaidošā seja. 


e Atsevišķos fotografēšanas apstākļos sejas atpazīšanas funkcija nedarbojas, un nav iespējams 
noteikt sejas. 


e Papildinformāciju par sejas prioritāti skatiet sadaļā „Sejas prioritāte" (QJ 22). 


Aizvara atbrīvošanas pogas darbināšana 


Nospiediet aizvara atbrīvošanas pogu, lai fotografētu attēlus. 


e Kad sāk darboties sejas prioritāte, fokuss automātiski fiksēsies uz atpazīto seju, un aizvara 
atbrīvošanas poga tiks atlaista. 


e Ja sejas prioritāte nedarbojas, kamera fokusējas uz objektu, kas atrodas kadra centrā. 


Smaida režīmā pieejamās funkcijas 


+ lestatījumus var mainīt zibspuldzes režīmam (RA 28) un ekspozīcijas kompensācijai (QA 32). 


e Smaida režīmā nospiežot MENU pogu, var mainīt attēla režīmu (QA 71). Izmaiņas šajos iestatījumos 
attiecas uz visiem fotografēšanas režīmiem (izņemot filmas režīmu). 


e Digitālā tālummaiņa nav pieejama. 


Papildinformācija 
Lai iegūtu vairāk informācijas, skatiet „Autofokuss” (QQ 23). 
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nuesode: 
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Vairāk par atskaņošanu 


Pilnrāmja kadra atskaņošanas režīmā nospiediet 

W (EA) (A 24), lai attēli būtu redzami sīktēlu lapas 
formātā. Kad sīktēli tiek parādīti, var veikt šādas 
operācijas: 


rs 


Lai Izmantojiet Aprakst: 


© = . 
izvēlētos attēlus AS A p pogas A, 
© ' ` 
ospiediet W (EJ), lai mainītu 
parādīto kadru skaitu no 9 > 16 > 25, 
e 2 vai parādītu kalendāru. Kad kalendārs ir 
ERL W (U) arādīts, varat izvēlēties apskatāmos 
St P TQ) tēlus pēc datuma, kurā tie tika 
zņemti (QA 47). 
ospiediet T (8), lai atgrieztos sīktēlu 
ispleja režīmā. 
ospiediet T (8), lai samazinātu 
Samana sāta parādīto kadru skaitu no 25 — 16 — 9. 
kadru Taa TQ) Kamēr tiek parādīti 9 kadri, vēlreiz 
nospiediet T (Q), lai atgrieztos 
pilnrāmja displeja režīmā. 
Pārslēgtos pilnrāmja PE 
atskaņošanā ® Nospiediet ®. 
Pārslēgtos Nospiediet fotografēšanas režīma 
fotografēšanas režīmā 0/7 EE pogu 
Sīktēlu atskaņošanas režīma Aizsardzības ikona 
rādījums Drukas kārtības ikona 


Kad tiek izvēlēti attēli, kuriem konfigurēti iestatījumi 
Print Set (Drukāšanas kopa) (QA 67) un Protect 
(Aizsargāt) (QA 100), parādās labajā pusē redzamās 
ikonas. Filmas tiek parādītas kā filmas kadri. 


Filmas kadri 


Vairāku attēlu apskatīšana: sīktēlu atskaņošana 


Kalendāra displejs 
Kad atskaņošanas režīmā tiek parādīti 25 sīktēlu kadri 


(QA 46), pārslēdzieties uz kalendāra displeju, nospiežot SU M TU W Th F Sā 
W (=). EEEDEDE 
BBD 


Varat izvēlēties apskatāmos attēlus pēc datuma, kurā tie TXR TEPDAEE 
; R , ARJ ikru! |2d]2sj26j27 zeļzejovi 
tika uzņemti. Datumi, kuros uzņemti attēli, pasvītroti ar E] 

dzeltenu līniju. 


Lai 
veletos datumu | vas kursortaustiņa pogas A, 
vai 
Pārslēgtos pilnrāmja Attiecīgā datuma pirmā fotogrāfija būs 
atskaņošanā redzama pilnrāmja kadrā. 


Pārslēgtos uz sīktēlu 
režīmu 


Se Jed yeLļEA 


nueşoúe: 


m Kalendāra displejs 

e Attēli, kas uzņemti, ja kameras datums nav iestatīts, tiek apzīmēti kā attēli, kas uzņemti 2009. gada 
1. janvārī. 

e Kalendāra displeja laikā pogas fj un MENU nav pieejamas. 
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Nospiežot T (Q) pilnrāmja kadra atskaņošanas režīma 

laikā (QAQ 24), tiek tuvināts pašreizējais attēls, 

fotogrāfijas centram parādoties monitorā. 

e Monitora apakšējā labajā stūrī redzamajā vadīklā būs 
parādīts, kura attēla daļa šobrīd ir attēlota. 


Kamēr attēli ir pietuvināti, var veikt šādas darbības: 


Lai Izmantojiet Apraksts 


Nospiediet T (8), lai palielinātu pašlaik 
Tuvinātu monitorā redzamās fotogrāfijas skatu 
līdz aptuveni 10x. 


Nospiediet W (EEJ). Kad palielinājuma 
koeficients sasniedz 1x, displejs 
atgriežas pilnrāmja kadra atskaņošanas 
režīmā. 


Tālinātu 


Apskātītu citus attēla Spiediet kursortaustiņa pogas Å, V, A 


vai ®, lai ritinātu uz attēla apgabaliem, 
so kas nav redzami monitorā. 
Pārslēgtos pilnrāmja 
atskaņošanā 
3 En Lai apgrieztu pašreizējā attēla malas 
as ui līdz monitorā redzamajai daļai, 
nospiediet MENU. 
e Nospiediet fotografēšanas režīma 
Pārslēgtos OSPEC et Torograle sanag re 


fotografēšanas režīmā O/R | pogu, lai atgrieztos pēdējā atlasītajā 
fotografēšanas režīmā. 


Seju prioritātes režīmā uzņemtie attēli 


Nospiežot T (8) pilnrāmja atskaņošanas režīmā, ar 

funkciju Face Priority (Sejas prioritāte) (QA 22) 

uzņemtais attēls tiks palielināts, par centrālo punktu 

izmantojot seju, kura tika fokusēta fotografēšanas laikā. 

e Ja atpazītas vairākas sejas, attēls tiks palielināts, par 
centrālo punktu izmantojot seju, kura tika fokusēta 
fotografēšanas laikā, un, nospiežot kursortaustiņa 
pogas A, V, 4 vai P, varēsiet pārslēgties starp cilvēku sejām. 

e Tālāk, nospiežot T (Q) vai W (ll), varēsiet mainīt palielinājuma koeficientu, un 
attēlu tālummaiņa notiks kā parasti. 


Izmantojiet kameru, lai rediģētu attēlus kamerā un glabātu tos kā atsevišķus failus 
(A 105). Ir pieejamas turpmāk aprakstītās rediģēšanas funkcijas. 


Rediģēšanas funkcija Apraksts 


D-Lighting (D gaisma) 
(LH 50) 


zveido pašreizējās fotogrāfijas kopiju ar pastiprinātu spilgtumu un 
ontrastu, izgaismojot fotogrāfijas tumšās daļas. 


Palielina attēlu vai pielāgo kompozīciju un izveido kopiju, kurā 


Apgriešana ([[1 51) redzama tikai monitorā redzamā daļa. 
Mazs attēls (QA 52) zveido mazu fotogrāfijas kopiju, kas piemērota lietošanai tīmekļa 


vietnēs vai kā e-pasta pielikums. 


Fotogrāfiju rediģēšana 

e Fotogrāfijas, kas uzņemtas Image mode (attēla režīma) iestatījumā (LH 71) [Æ 16:9 (3584) ar L20 
un ĪĒ 16:9 (3200) ar L19, nevar rediģēt. 

e Ar šo kameru var rediģēt tikai fotogrāfijas, kas uzņemtas ar COOLPIX L20/COOLPIX L19. 


e Lietojot citu digitālās kameras modeli, ar šo kameru rediģētās fotogrāfijas, iespējams, netiks 
parādītas pareizi, un tās nevarēs pārsūtīt uz datoru. 


< 

e Rediģēšanas funkcijas nav pieejamas, kad iekšējā atmiņā vai atmiņas kartē nav pietiekami brīvas š 
vietas. = 
S 

=d 

Fotogrāfiju rediģēšanas ierobežojumi A 
a 

Otrās pakāpes rediģēšana É 

Pirmās pakāpes D-Lighting 2 s 
rediģēšana (D gaisma) Apgriešana Mazs attēls 2 


Mazs attēls 


e Attēlus nevar divreiz rediģēt ar to pašu funkciju. 
e D gaisma būtu jāiestata pirmā, kamēr pastāv kombināciju izmantošanas ierobežojumi. 


g Oriģinālie un rediģētie attēli 

e Ar rediģēšanas funkcijām izveidotās kopijas netiek izdzēstas, ja tiek izdzēsti oriģinālie attēli. 
Oriģinālie attēli netiek izdzēsti, ja tiek izdzēstas ar rediģēšanas funkcijām izveidotās kopijas. 

e Rediģētās kopijas glabājas ar tādu pašu ierakstīšanas datumu un laiku kā oriģināls. 

e Rediģētās kopijas nesaglabā oriģināla Print set (Drukāšanas kopas) (QJ 67) un 


Protect (Aizsardzības) (LH 100) iestatījumus. 49 
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Fotogrāfiju rediģēšana 


Spilgtuma un kontrasta pastiprināšana: D gaisma 
D gaismu var izmantot, lai izveidotu kopijas ar pastiprinātu spilgtumu un kontrastu, 
izgaismojot attēla tumšās daļas. Kopijas ar pastiprinātu gaišumu un kontrastu tiek 


uzglabātas kā atsevišķi faili. 


1 izvēlieties vajadzīgo attēlu no pilnrāmja 
(A 24) vai sīktēlu (LL1 46) atskaņošanas 
režīma un nospiediet MENU. 


Tiks parādīta atskaņošanas izvēlne. 


2 Izmantojiet kursortaustiņu, lai izvēlētos 
D-Lighting (D gaismu), un nospiediet 68. 
Sākotnējais variants būs redzams pa kreisi, bet rediģētais 
variants — pa labi. 


3 Izvēlieties OK (Labi) un nospiediet (9. 


Tiek izveidota jauna kopija ar pastiprinātu spilgtumu un 
kontrastu. 


Lai atceltu iestatījumu D-Lighting (D gaisma), izvēlieties 
Cancel (Atcelt) un nospiediet 69. 


D gaismas kopijas var pazīt pēc Bāļ ikonas, kas parādās 
atskaņošanas laikā. 


g Papildinformācija 


Plašāku informāciju skatiet „Attēlu failu un mapju nosaukumi” (Q 105). 


B 


$ 


Playback menu 
[Eh D-Lighting 


El] A Print set 
Id); Slide show 


{i Delete 
(a Small picture 


D-Lighting 


Vv J "dē 
VT 


Cancel 


Fotogrāfiju rediģēšana 


Apgrieztas kopijas izveidošana: apgriešana 
Šī funkcija ir pieejama tikai tad, ja monitorā redzams GET): 8 un ir ieslēgta 
atskaņošanas tālummaiņa (Q0 48). Apgrieztās kopijas tiek uzglabātas kā atsevišķi faili. 


1 


Nospiediet T (8), lai tuvinātu attēlu pilnrāmja 
kadra atskaņošanas režīmā. 


e Apgriešanu var veikt, palielinot parādīto portreta attēlu, 
līdz melnās joslas ekrāna labajā un kreisajā pusē nav 
redzamas, bet apgrieztais attēls parādīts ainavas 
orientācijā. Ja vēlaties apgriezt portreta attēlu tvertajā 
pozīcijā, izmantojiet Rotate Image (Pagriezt attēlu) 


(A 101), lai pagrieztu attēlu ainavas orientācijā, apgrieziet 


atpakaļ tvertajā pozīcijā. 


Precizējiet kopijas kompozīciju. 


Lai noregulētu tālummaiņas koeficientu, nospiediet T (Q) 


vai W (ED). 


Lai ritinātu attēlu, līdz monitorā ir redzama tikai tā daļa, 
kuru vēlaties kopēt, nospiediet kursortaustiņa pogu Å, 


V dvir. 


Nospiediet MENU. 


Izmantojiet kursortaustiņu, lai atlasītu Yes (Jā), 
un nospiediet @}. 
No monitorā redzamās daļas tiek izveidots jauns attēls. 


Lai izietu, neapgriežot attēlu, izvēlieties No (Nē) un 
nospiediet 69. 


Par sākotnējā attēla lielumu 


Jo mazāks attēla apgrieztais apgabals, jo mazāks ir apgrieztā attēla lielums (pikseļu skaits). Kad attēls 
tiek apgriezts un apgrieztās kopijas lielums ir 320 x 240 vai 160 x 120, atskaņošanas ekrāna kreisajā 
pusē būs redzama neliela attēla ikona Lm vai Ca. 


Papildinformācija 


Plašāku informāciju skatiet „Attēlu failu un mapju nosaukumi” (Q 105). 


(w T) 
=m 30 


o 
o 
o 


+O 


o un pēc tam pagrieziet to 


NAN ma 


Save this image as 
displayed? 
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Fotogrāfiju rediģēšana 


Ma Attēlu lieluma maiņa: mazs attēls 


Izveidot mazu kopiju no pašreizējā attēla. Mazās kopijas tiek uzglabātas JPEG failos 
ar kompresijas koeficientu 1:16. Ir pieejami šādi izmēri: 


Opcija Apraksts 

[Cm 640x480 Piemērots atskaņošanai televizorā. 

C 320x240 Piemērots parādīšanai tīmekļa lapās. 

Cl 160x120 Piemērots kā e-pasta pielikums. 

1 Izvēlieties vajadzīgo attēlu no pilnrāmja z ppa 
(QA 24) vai sīktēlu (Q 46) atskaņošanas % 
režīma un nospiediet MENU. iv) 

Tiks parādīta atskaņošanas izvēlne. 2 
NY (R ra 


2 Izmantojiet kursortaustiņu, lai izvēlētos 
Small picture (Mazs attēls), un nospiediet 6. 


Nospiediet MENU, lai atgrieztos atskaņošanas režīmā, 
neveidojot jaunu attēlu. 


Playback menu 
_ EH D-Lighting 
œ £ Print set 
IZ); Slide show 
tm Delete 


Ma Small picture , 


3 Izvēlieties vajadzīgo kopijas lielumu un 
nospiediet Ð. 


Small picture 


[m 640x480 "| 


[m 320x240 
[1 160x120 


4 Izvēlieties Yes (Jā) un nospiediet 9. 

Tiek izveidota jauna, mazāka kopija. Create small picture file? 
Lai izietu, neveidojot mazāku attēlu, izvēlieties No (Nē) un 
nospiediet 69. 


Kopija tiek parādīta pelēkā rāmī. 


g Papildinformācija 


Plašāku informāciju skatiet „Attēlu failu un mapju nosaukumi” (QJ 105). 


Lai uzņemtu filmu ar ierakstītu skaņu, izmantojot iebūvēto mikrofonu, izvēlieties 
filmēšanas režīmu un rīkojieties, kā norādīts tālāk. 


1 Fotografēšanas režīmā nospiediet 
fotografēšanas režīma pogu, lai 
parādītos fotografēšanas režīma 
izvēles izvēlne, un izmantojiet 
kursortaustiņa pogas A vai W, lai 
izvēlētos %, un nospiediet 6B. 


Maksimālais ierakstāmais filmas ilgums tiek parādīts monitorā. 


2 laisāktu ierakstīšanu, nospiediet 
aizvara atbrīvošanas pogu līdz 
galam. 

Kamera fokusējas uz objektu kadra centrā. 


Procesa josla monitora lejasdaļā parāda 
atlikušo ieraksta laiku. 


Lai beigtu ierakstīšanu, uz sekundi līdz galam nospiediet aizvara atbrīvošanas pogu. 


Ierakstīšana tiks pārtraukta automātiski, ja iekšējā atmiņa vai atmiņas karte būs pilna, vai 
pēc 25 minūtes ilgas vienas filmas ierakstīšanas. 


sew! 


|V/ Filmu ierakstīšana 


« Makro režīms (QA 31) ir pieejams. Zibspuldzes režīmu (QA 28), ekspozīcijas kompensāciju (QA 32) 
un automātisko taimeri (QA 30) nevar izmantot. 

e Makro režīma iestatījumus nevar izmantot vai mainīt filmu ierakstīšanas laikā. Pirms filmu 
ierakstīšanas pēc nepieciešamības izmantojiet vai mainiet iestatījumus. 

e Optisko tālummaiņu nevar izmantot, ierakstot filmas. Digitālo tālummaiņu nevar izmantot tieši 
pirms filmas ierakstīšanas, toties filmas ierakstīšanas laikā var izmantot līdz 2x digitālo tālummaiņu. 


m lerakstīšanas laikā 

Filmu ieraksta no brīža, kad tika pārtraukta filmas uzņemšana, līdz uzņemšanas ekrāna parādīšanās 
brīdim. 

Neatveriet akumulatora nodalījuma/atmiņas kartes slota vāku. 

Izņemot atmiņas karti vai akumulatoru, kamēr notiek filmas ierakstīšana, var zaudēt filmas datus vai 
sabojāt kameru vai atmiņas karti. 


Autofokuss 


amera fokusējas, kad aizvara atbrīvošanas poga ir nospiesta līdz pusei un nofiksējas šajā pozīcijā 
otografēšanas laikā. Ierakstīšanas laikā fokuss ir iestatīts šajā pozīcijā. 


|G,| Filmas iestatījumu maiņa 


Movie options (Filmas opcijas) var mainīt (QA 54). 
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Movie options (Filmas opciju) iestatījumu var mainīt filmas izvēlnē. Lai parādītu 
filmas izvēlni un iestatījumu maiņai un izmantošanai lietotu kursortaustiņu, filmas 
režīmā nospiediet MENU. 


Movie Options (Filmas opciju) izvēle 
Filmas izvēlnē tiek piedāvātas šādas opcijas. 


Opcija Attēla lielums un kadru diapazons 
TY move n Attēla lielums: 640 x 480 pikseli 
(TV filma 640%) Kadru nomaiņas ātrums: 30 kadri sekundē 


(noklusējuma iestatījums) 
Small size 320% 
(Mazs izmērs 320%) 


E Small size 320 
(Mazs izmērs 320) 


Attēla lielums: 320 x 240 pikseļi 
Kadru nomaiņas ātrums: 30 kadri sekundē 
Attēla lielums: 320 x 240 pikseļi 
Kadru nomaiņas ātrums: 15 kadri sekundē 


Filmas opcijas un maksimālais filmas garums 
Opcija aši Šī, Atmiņas karte (512 MB) 
TV movie 640% 
(TV filma 640%) 115 
(noklusējuma iestatījums) 


Apm. 5 min 10s 


Small size 320% 
(Mazs izmērs 320%) 


E Small size 320 - 
(Mazs izmērs 320) 1 min 34s Apm. 25 min 


* Visi cipari ir aptuveni. Maksimālais filmas ilgums vai kadru skaits atkarīgs no izmantotās atmiņas 
kartes. Maksimālais filmu ierakstīšanas laiks ir 25 minūtes. Pat tad, ja atmiņas kartes apjoms ļauj 
ierakstīt ilgāk nekā 25 minūtes, kamerā redzamais pieejamais ierakstīšanas laiks ir ne vairāk kā 
25 minūtes. 


Apm. 20 min 45 s 


g Papildinformācija 


Attēlu failu un mapju nosaukumi > QA 105 


Pilnrāmja kadra atskaņošanas režīmā (QQ 24) filmas tiek 
atpazītas pēc Movie options (Filmas opcijas) ikonas 
(A 54). Lai atskaņotu filmu, parādiet to pilnrāmja kadra 
atskaņošanas režīmā un nospiediet (. 


Lai pielāgotu atskaņošanas skaļumu, izmantojiet 
tālummaiņas pogas T/W. 

Atskaņošanas vadības pogas redzamas monitora 
augšdaļā. Lai izvēlētos vadības pogu, nospiediet 
kursortaustiņa pogu 4 vai >, pēc tam nospiediet 68), 
lai veiktu izvēlēto darbību. Pieejamas šādas darbības. 


Lai 
Attītu 


Nospiediet Apraksts 


priekšu atlaists 6B. 
šādas darbības. 


Pauzētu lī) amēr ir nospiests GB. 


(fī) 
lī) 
Atsākt atskaņošanu 
Pabeig 


Pabeigt D 


Filmas failu izdzēšana 
Nospiediet T], parādot filmu pilnrāmja kadra 
atskaņošanas režīmā (Q0 24) vai izvēloties sīktēlu 

(QA 46) atskaņošanas režīmu. Parādīsies apstiprinājuma 
dialoglodziņš. 

Izvēlieties Yes (Jā) un nospiediet 6B, lai dzēstu filmu, vai 


16/05/2009 1830 
m: ( w 
Pauzēšana 


[' 48) 


Atskaņošanas Skaļuma 


laikā indikators 


Pārtiniet filmu. Atskaņošana tiek atsākta, kad tiek atlaists 69. 


Pārtītu uz Filmas pārtīšana uz priekšu. Atskaņošana tiek atsākta, kad tiek 
Atskaņošanas pauzēšana. Atskaņošanas pauzes laikā iespējamas 
Filmas pārtīšana pa vienam kadram. Pārtīšana turpinās, 


Filmas patīšana uz priekšu pa vienam kadram. Pārtīšana 
uz priekšu turpinās, kamēr ir nospiests 69. 


atskaņošanu un atgriezties pilnrāmja atskaņošanā. 


Erase 1 image? 


izvēlieties No (Nē) un nospiediet 6B), lai atgrieztos normālā atskaņošanas displejā, 


neizdzēšot filmu. 


sew! 
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Pievienošana televizoriem, datoriem un printeriem 


Pievienojiet kameru televizoram, izmantojot komplektācijā iekļauto audio/video (AV) 
kabeli (ietilpst tikai COOLPIX L20 piegādes komplektācijā), lai atskaņotu attēlus televizorā. 


1 izslēdziet kameru. 


2 Pievienojiet kameru TV, izmantojot komplektācijā iekļauto audio/ 
video kabeli. 


Savienojiet dzelteno spraudni ar televizora video ieejas kontaktspraudni, bet balto 
spraudni - ar audio ieejas kontaktspraudni. 


VIDEO AUDIO 


3 Pārslēdziet televizoru uz videokanālu. 


Sīkāku informāciju skatiet televizoram pievienotajā dokumentācijā. 


4 Laiieslēgtu kameru, turiet nospiestu DJ. 


Kamera ieslēdzas atskaņošanas režīmā, un uzņemtās 
fotogrāfijas parādīsies TV ekrānā. X LI19 jā oQ ( 
Kamēr kamera būs pieslēgta TV, tās ekrāns būs izslēgts. 7 


D/E [S] 


m AV kabeļa pievienošana 

Pievienojot AV kabeli, pārbaudiet, vai kameras savienotājs ir vērsts pareizi. Pievienojot AV kabeli 
kamerai, nelietojiet spēku. Atvienojot AV kabeli, nevelciet savienotāju slīpi. 

m Video režīms 


Pārliecinieties, vai kameras video režīma uzstādījumi atbilst jūsu televizorā izmantotajam standartam. 
Video režīma iestatījums ir opcija, ko iestata Set up (Iestatīšanas) izvēlnē (QA 82) > Video mode 
(Video režīms) (QA 96). 


Izmantojiet komplektā iekļauto USB kabeli, lai pieslēgtu kameru datoram un 
kopētu (pārsūtītu) attēlus datorā, izmantojot komplektā iekļauto Nikon Transfer 
programmatūru. 


Pirms kameras pievienošanas 


Instalējiet programmatūru 


Pirms savienot kameru ar datoru, no komplektā esošā Software Suite 
(Programmatūras komplekta) kompaktdiska jāinstalē programmatūra, arī Nikon 
Transfer un Panorama Maker, ar ko var veidot panorāmas attēlus. Papildinformāciju 
par programmatūras instalēšanu skatiet Īsajā darba uzsākšanas pamācībā. 


Saderīgās operētājsistēmas 


Windows 

Instalētās 32 bitu Windows Vista Service Pack 1 (Home Basic/Home Premium/ 
Business/Enterprise/Ultimate versijas), Windows XP Service Pack 3 (Home Edition/ 
Professional) versijas 


Macintosh 
Mac OS X (10.3.9, 10.4.11, 10.5.5 versija) 


Jaunāko informāciju par operētājsistēmas savietojamību skatiet Nikon tīmekļa 
vietnē. 


v Piezīme par barošanas avotu 


Pieslēdzot kameru datoram vai printerim, izmantojiet pilnīgi uzlādētas baterijas/akumulatoru ar 
pietiekamu atlikušo uzlādes līmeni kameras barošanai, lai kamera negaidīti neizslēgtos. 

Lai nodrošinātu nepārtrauktu kameras barošanu ilgstošā periodā, izmantojiet maiņstrāvas adapteri 
EH-65A (pieejams atsevišķi) (QA 104). Nekādā gadījumā neizmantojiet citas markas vai modeļa 
maiņstrāvas adapteri. Šī piesardzības pasākuma neievērošana var izraisīt pārkaršanu vai kameras 
bojājumus. 
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Pievienošana datoram 


Fotogrāfiju pārsūtīšana no kameras uz datoru 


1 ieslēdziet datoru, kurā instalēta Nikon Transfer. 


2 |Izslēdziet kameru. 


3 Pievienojiet kameru datoram, izmantojot komplektācijā iekļauto 
USB kabeli. 


1 o] 


4 |Ieslēdziet kameru. 


N 


O=) E 


ledegsies barošanas ieslēgšanas indikators. 

Windows Vista ——— 
Kad parādās dialoglodziņš Automātiskā atskaņošana, = | 
izvēlieties Copy pictures to a folder on my computer si) 

using Nikon Transfer (Kopēt fotogrāfijas mapē manā O N 

datorā, izmantojot Nikon Transfer). Nikon Transfer sāks JO 

darbību. Lai turpmāk šis dialoglodziņš vairs neparādītos, a m 


atzīmējiet izvēles rūtiņu Always do this for this device: < 


(Vienmēr lietot šo programmu ša 
Windows XP 

Ja parādās izvēlnes dialoglodziņš 
folder on my computer (Nikon 
noklikšķiniet uz OK (Labi). Nikon 1 
neparādītos, atzīmējiet izvēles rū 
(Vienmēr lietot šo programmu ša 


Mac OS X 


i ierīcei:). 


, noklikšķiniet uz Nikon Transfer Copy pictures to a 
Transfer kopē attēlus mana datora mapē) un 

[ransfer sāks darbību. Lai turpmāk šis dialoglodziņš vairs 
iņu Always use this program for this action. 

i darbībai). 


Nikon Transfer sāks darbību automātiski, ja automātiskās darbības sākšanas iestatījumu 


dialoglodziņā tika atzīmēts Yes ( 


v USB kabeļa pievienošana 


e Pievienojot USB kabeli, pārbaudiet, vai 


ā), kad Nikon Transfer tika instalēta pirmo reizi. 


ameras savienotāji ir vērsti pareizi. Pievienojot USB kabeli 


kamerai, nelietojiet spēku. Atvienojot USB kabeli, nevelciet savienotāju slīpi. 


e Ja kamera ir pieslēgta datoram caur US 


B centrmezglu, savienojumu var neatpazīt. 


Pievienošana datoram 


5 pārsūtīt fotogrāfijas, kad Nikon Transfer pabeidz ielādi. 


e Noklikšķiniet uz Start Transfer (Sākt pārsūtīšanu) programmā Nikon Transfer. 
Noklusējuma iestatījumā uz datoru tiek pārsūtītas visas fotogrāfijas. 


S orons sare: 118 Pamay Datan: Dean eius ikn Taer 


| AT ee pe, | 


Search For 


us 


= («=y—Start Transfer 

(Sākt pārsūtīšanu) poga 
ikon Transfer noklusējuma iestatījumos mape, uz kuru tiek pārsūtītas fotogrāfijas, pēc 
pārsūtīšanas pabeigšanas automātiski atveras. 


Ja ir instalēta programma ViewNX, tā automātiski sāk pārbaudīt pārsūtītos attēlus. 


Plašāku informāciju par Nikon Transfer vai ViewNX izmantošanu skatiet attiecīgajā 
programmatūrā iekļautajā palīdzības informācijā. 


6 Atvienojiet kameru, kad pārsūtīšana ir pabeigta. 


zslēdziet kameru un atvienojiet USB kabeli. 
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Pievienošana datoram 


Kartes lasītāja izmantošana 
Attēlus, kas saglabāti kartes lasītājā vai līdzīgā ierīcē ievietotā atmiņas kartē, iespējams arī pārsūtīt uz 
datoru, izmantojot Nikon Transfer. 


e Ja atmiņas kartes apjoms ir lielāks par 2 GB vai tā ir saderīga ar SDHC, attiecīgajai ierīcei ir jāatbalsta 
šīs atmiņas kartes funkcijas. 


e Pēc Nikon Transfer noklusējuma iestatījumiem Nikon Transfer sāk darbību automātiski, kad atmiņas 
arte tiek ievietota kartes lasītājā vai līdzīgā ierīcē. Skatiet 5. darbību sadaļā „Fotogrāfiju pārsūtīšana 
no kameras uz datoru” (QA 59) 


e Lai pārsūtītu uz datoru fotogrāfijas, kas saglabātas kameras iekšējā atmiņā, vispirms tās ar kameras 
palīdzību jāpārkopē atmiņas kartē (QJ 102). 


|G,| Standarta OS operāciju izmantošana, lai atvērtu attēlu 

e Dodieties uz mapi datora cietajā diskā, kurā saglabātas fotogrāfijas, un atveriet fotogrāfiju skatītājā, 
as ietilpst jūsu operētājsistēmas komplektācijā. 

|G,| Panorāmu veidošana ar Panorama Maker 


e Izmantojiet attēlu sēriju, kas uzņemta, lietojot opciju Panorama assist (Panorāmas palīgs) 
scenārija režīmā (QJ 33), lai ar Panorama Maker izveidotu vienotu panorāmas attēlu. 

e Panorama Maker datorā var instalēt no komplektā esošā programmatūras komplekta 
ompaktdiska. 


e Kad instalēšana ir pabeigta, izpildiet turpmākos norādījumus, lai palaistu Panorama Maker. 
Windows 
Atveriet All Programs (Visas programmas) izvēlnē Start (Sākšana) >ArcSoft Panorama Maker 4 
(ArcSoft Panorāmas veidotājs 4) >Panorama Maker 4 (Panorāmas veidotājs 4). 
Macintosh 
Atveriet lietojumprogrammas, izvēloties Applications (Lietojumprogrammas) izvēlnē Sākt un 
divreiz noklikšķiniet uz ikonas Panorama Maker 4 (Panorāmas veidotājs 4). 

e Papildinformācijai par Panorama Maker skatiet ekrānā redzamos norādījumus, kā arī palīdzības 
informāciju, kas iekļauta Panorama Maker. 


Papildinformācija 


Attēlu failu un mapju nosaukumi — QA 105 


Ar PictBridge saderīgu (QA 121) printeru lietotāji var pieslēgt kameru tieši 
printerim un drukāt attēlus, neizmantojot datoru. 


Fotografēšana 


Izvēlieties attēlus drukāšanai, 
izmantojot opciju Print set 
(Drukāšanas kopa) (QJ 67) 


Pieslēgt printerim (QA 62) 


Dule i a pavigna! Vairāku fotogrāfiju drukāšana (QJ 64) 


Izslēdziet kameru un atvienojiet USB kabeli 


Weļiojuļid UN WƏHOJEP 'WƏHOZJAƏƏ} EUESOUSJASĻd 


v Piezīme par barošanas avotu 

Pieslēdzot kameru datoram vai printerim, izmantojiet pilnīgi uzlādētas baterijas/akumulatorus, lai 
kamera negaidīti neizslēgtos. 

Lai nodrošinātu nepārtrauktu kameras barošanu ilgstošā periodā, izmantojiet maiņstrāvas adapteri 
EH-65A (pieejams atsevišķi) (QJ 104). Nekādā gadījumā neizmantojiet citas markas vai modeļa 
maiņstrāvas adapteri. Šī piesardzības pasākuma neievērošana var izraisīt pārkaršanu vai kameras 
bojājumus. 


g Attēlu drukāšana 

Papildus no personālā printera uz datoru pārsūtīto fotogrāfiju drukāšanai un drukāšanai caur tiešo 
kameras-printera savienojumu, pieejamas vēl arī šādas fotogrāfiju drukāšanas opcijas: 

e Ievietojiet atmiņas karti ar DPOF saderīga printera kartes slotā 

e Aiznesiet atmiņas karti uz digitālo fotolaboratoriju 

Lai drukātu, izmantojot šādas metodes, atzīmējiet fotogrāfijas un to izdruku skaitu, izmantojot 
kameras izvēlni Print set (Drukāšanas kopa) (QQ 67). 
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Pievienošana printerim 
Kameras un printera pieslēgšana 


1 izslēdziet kameru. 


2 ieslēdziet printeri. 


Pārbaudiet printera iestatījumus. 


3 Pievienojiet kameru datoram, izmantojot piegādāto USB kabeli. 


4 ieslēdziet kameru. 
e Pareiza pieslēguma gadījumā kameras monitorā 
parādīsies PictBridge sākumekrāns Q). Pēc tam 
parādīsies ekrāns Print selection (Drukāšanas izvēle) O. 


O 


PictBridge 


vV Audio video/USB kabeļa pieslēgšana 


Pieslēdzot audio video/USB kabeli, pārliecinieties, vai kameras savienotāji ir vērsti pareizi. Pieslēdzot 
audio video/USB kabeli kamerai, nelietojiet spēku. Atvienojot audio video/USB kabeli, nevelciet 


savienotāju slīpi. 
2 


Pievienošana printerim 


Attēlu izdrukāšana pa vienam 


Kad kamera pareizi pieslēgta printerim (QA 62), drukājiet fotogrāfijas, ievērojot 
tālāk aprakstīto secību. 


1 Izmantojiet kursortaustiņu, lai izvēlētos p 

vajadzīgo fotogrāfiju, un nospiediet 68. 

e Nospiediet W (lī), lai parādītu 12 sīktēlus, un 

nospiediet T (8), lai atgrieztos pilnrāmja kadra 
atskaņošanā. 


2 Izvēlieties Copies (Kopijas) un piespiediet @. ES 


Start print 


Paper size 


(TNT) Exit 


3 Izvēlieties kopiju skaitu (līdz deviņām) un 
nospiediet 6. 
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TR) Exit 


4 Izvēlieties Paper size (Papīra izmēri) un PictBridge 


nospiediet 6. Start print 
Copies 


5 Izvēlieties vajadzīgo papīra izmēru un 
nospiediet (B. 
e Lai norādītu papīra izmēru, izmantojot printera 
iestatījumus, papīra izmēru izvēlnē izvēlieties 
Default (Noklusējums). 


Paper size 
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Pievienošana printerim 


6 izvēlieties Start print (Sākt drukāšanu) un 
nospiediet 6B. 


7 Drukāšana sākas. 


Monitora displejs atgriežas pie tā, kas parādās pirmajā 
darbībā pēc drukāšanas pabeigšanas. 


Lai atceltu, pirms visas kopijas ir izdrukātas, nospiediet 69. 


Vairāku fotogrāfiju izdrukāšana 


PictBridge 
Start print 
Copies 
Paper size 


[Ja Exit 


Printing 


M Cancel 


Pašreizējā izdruka/ 
kopējais izdruku skaits 


Kad kamera pareizi pieslēgta printerim (QA 62), drukājiet fotogrāfijas, ievērojot 


tālāk aprakstīto secību. 


1 Kad parādās print selection (drukāšanas 
izvēles) ekrāns, nospiediet MENU. 


Parādās print menu (drukāšanas izvēlne). 


2 Izmantojiet kursortaustiņu, lai izvēlētos 
Paper size (Papīra izmēri), un nospiediet 69. 


Lai izietu no drukāšanas izvēlnes, nospiediet MENU. 


3 Izvēlieties vajadzīgo papīra izmēru un 
nospiediet (B. 
Lai norādītu papīra izmēru, izmantojot printera 
iestatījumus, papīra izmēru izvēlnē izvēlieties 
Default (Noklusējums). 


Print me 
Print selection 

Print all images 
DPOF printing 

Paper size 


[TAN] Exit 


Paper size 


li Exit 


Pievienošana printerim 


4 Izvēlieties Print selection (Drukāšanas izvēle), 


. 7 bāls z . Print menu 
Print all images (Drukāt visus attēlus) vai PrintīssiBētioni 7 


DPOF printing (DPOF drukāšana) un Print all images 


mar DPOF printin 
nospiediet (9. Bapor seen S 


N Exit 


Print selection (Drukāšanas izvēle) 


zvēlieties attēlus un kopiju skaitu (nepārsniedzot 
deviņas) katram attēlam. 

ospiediet kursortaustiņa pogu 4 vai ®, lai 
atlasītu fotogrāfijas, un nospiediet Æ vai W, lai 
atrai fotogrāfijai iestatītu kopiju skaitu. 
Drukāšanai atlasītās fotogrāfijas var atpazīt pēc 
pārbaudes atzīmes %# un cipara, kas apzīmē 
drukājamo kopiju skaitu. Fotogrāfijas, kurām 
netiek norādītas kopijas, netiks drukātas. 
ospiediet T (Q), lai pārslēgtos uz pilnrāmja 
adra atskaņošanu. 

ospiediet W (ll), lai pārslēgtos atpakaļ uz 
sīktēlu parādīšanu. 

ad iestatīšana ir pabeigta, nospiediet CB. 


Parādīsies labajā pusē redzamā izvēlne. Lai sāktu m 7 

Ta a ai at P = Print selection 
drukāšanu, izvēlieties Start print (Sākt lforints 
drukāšanu) un nospiediet (9. 
zvēlieties Cancel (Atcelt) un nospiediet 6B, lai 


atgrieztos izdrukāšanas izvēlnē. Start print 


Cancel 


Print all images (Drukāt visus attēlus) 


Visi attēli, kas uzglabāti iekšējā atmiņā vai atmiņas kartē, tiks izdrukāti pa vienam. 
Parādīsies labajā pusē redzamā izvēlne. Lai sāktu 7 m 

jā ARII P 3 Print selection 
drukāšanu, izvēlieties Start print (Sākt - 

jēri M HH prints 
drukāšanu) un nospiediet (9. 
Izvēlieties Cancel (Atcelt) un nospiediet 6B) lai 
atgrieztos izdrukāšanas izvēlnē. Start print 
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Pievienošana printerim 


DPOF drukāšana 
Izdrukāt attēlus, kam opcijā Print set EFA 
šā R is DPOF printing 
(Drukāšanas kopa) (QJ 67) ir uzstādīta prints 


drukāšanas secība. 

e Parādīsies labajā pusē redzamā izvēlne. 

e Lai sāktu drukāšanu, izvēlieties Start print 
(Sākt drukāšanu) un nospiedie 69. 

e Izvēlieties Cancel (Atcelt) un nospiediet 6B, lai 
atgrieztos izdrukāšanas izvēlnē. 


Start print 
View images 
Cancel 


e Lai apskatītu pašreizējo drukāšanas secību, 
izvēlieties View images (Skatīt attēlus) un 
piespiediet . Lai drukātu attēlus, vēlreiz 
nospiediet . 


5 Drukāšana sākas. 


Pēc drukāšanas pabeigšanas monitora displejs atgriežas 


drukāšanas izvēlnē (otrā darbība). Printina 


Lai atceltu, pirms visas kopijas ir izdrukātas, nospiediet (9. 


[MCancel 


Pašreizējā izdruka/ 
kopējais izdruku skaits 


Papīra izmēri 


Kamera atbalsta šādus papīra izmērus: Default (Noklusējums) (noklusējuma papīra izmēri 
pašreizējam printerim), 3.5 x 5 in. (3,5 x 5 collas), 5 x 7 in. (5x 7 collas), 100 x 150 mm, 4x 6 in. 
(4x6 collas), 8 x 10 in. (8 x 10 collas), Letter (Vēstule), A3 un A4. Parādīsies tikai konkrētā printera 
atbalstīti papīra izmēri. Lai norādītu papīra izmērus, izmantojot printera iestatījumus, papīra izmēru 
izvēlnē izvēlieties Default (Noklusējums). 


Opciju Drukāšanas kopa atskaņošanas izvēlnē izmanto, lai izveidotu digitālo 
„drukāšanas secību" ar DPOF saderīgās ierīcēs (QQ 121). 

Ja kamera ir pieslēgta ar PictBridge saderīgam printerim, attēlus var izdrukāt no 
printera atbilstoši PDOF drukāšanas secībai, kas attēliem ir izveidota atmiņas kartē. 
Ja atmiņas karte ir izņemta no kameras, var izveidot DPOF drukāšanas secību 
attēliem iekšējā atmiņā un izdrukāt attēlus saskaņā ar šo secību. 


1 Nospiediet MENU atskaņošanas režīmā. 


Parādās atskaņošanas izvēlne. 


2 Izmantojiet kursortaustiņu, lai izvēlētos Piayoack menü 
Print set (Drukāšanas kopa) un nospiediet 6. Eh D-Lighting 


= [A Print set 
0j Slide show 
MI tī Delete 
|| Da Small picture 


3 Izvēlieties Select images (Atlasīt attēlus) un PER 


nospiediet 69. ges , 


Delete print set 


4 Izvēlieties attēlus un kopiju skaitu 
(nepārsniedzot deviņas) katram attēlam. 
Nospiediet kursortaustiņa pogu 4 vai ®, lai atlasītu 
vajadzīgās fotogrāfijas. Nospiediet Á vai W, lai katrai 
fotogrāfijai iestatītu kopiju skaitu. 

Drukāšanai atlasītās fotogrāfijas var atpazīt pēc pārbaudes 
atzīmes un cipara, kas apzīmē drukājamo kopiju skaitu. 
Fotogrāfijas, kurām netiek norādītas kopijas, netiks drukātas. 


Nospiediet T (Q), lai pārslēgtos uz pilnrāmja kadra atskaņošanu. Nospiediet W (E), lai 
pārslēgtos atpakaļ uz sīktēlu parādīšanu. 


Kad iestatīšana ir pabeigta, nospiediet 6B. 
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DPOF drukāšanas secības izveidošana: Drukāšanas kopa 


5 Izvēlieties drukāt vai nedrukāt fotografēšanas 
datumu un informāciju par fotogrāfiju. 
Izvēlieties Date (Datums) un nospiediet (B) lai visiem 
attēliem drukāšanas secībā uzdrukātu ieraksta datumu. 


Izvēlieties Info (Informācija) un nospiediet (B, lai drukātu 
fotogrāfijas informāciju (aizvara ātrums un apertūra) "N Exit 
visiem attēliem drukāšanas secībā. 

Izvēlieties Done (Pabeigts) un nospiediet 6B, lai beigtu 
drukāšanas secību un izietu. 


Print set 


Drukāšanai atlasītās fotogrāfijas tiek atpazītas pēc 9200830 
ikonas, kas parādās atskaņojot. 0004.ĪPC 


v Piezīmes par fotografēšanas datuma un fotografēšanas informācijas drukāšanu 


e Ja drukāšanas kopas izvēlnē iespējotas opcijas Date (Datums) un Info (Informācija), uz 
fotogrāfijām tiks drukāts fotografēšanas datums un fotografēšanas informācija, izmantojot ar 
DPOF savietojamu (QA 121) printeri, kas atbalsta fotografēšanas datuma un fotografēšanas 
informācijas drukāšanu. 

e Fotogrāfiju informāciju nevar izdrukāt, ja kamera ir tieši pieslēgta printerim, izmantojot komplektā 
iekļauto USB kabeli DPOF drukāšanai (QA 65). 

e Opcijas Date (Datums) un Info (Informācija) tiek atiestatītas ikreiz, kad parādās print set 
(drukāšanas kopas) izvēlne. 


Visu drukāšanas secību dzēšana 


Trešajā solī izvēlieties Delete print set (Drukāšanas kopas dzēšana) un nospiediet (8). Drukāšanas 
secības visiem attēliem tiks dzēstas. 


Piezīme par drukāšanas kopas opciju Datums 


Datums un laiks, kas uzdrukāts uz attēliem ar DPOF drukāšanu, ja 
izvēlnē Drukāšanas kopa ir iespējota opcija Date (Datums), tiek 
ierakstīti fotogrāfijas uzņemšanas brīdī. Ar šo opciju drukātais 
datums un laiks netiek ietekmēti, ja iestatīšanas izvēlnē kameras 
laika un datuma iestatījumi mainīti pēc fotogrāfiju ierakstīšanas. 


|G,| Datuma uzrādīšana 


Ja ierakstīšanas datums un laiks uz fotogrāfijām ir uzrādīts, izmantojot 
iestatīšanas izvēlnē esošo opciju Date imprint (Datuma uzrādīšana) 
(QA 91), fotogrāfijas ar uzrādīto datumu un laiku var izdrukāt ar printeriem, kas neatbalsta datuma un 
laika drukāšanu uz fotogrāfijām. Uz fotogrāfijām tiks uzdrukāts opcijas Datuma uzrādīšana datums un 
laiks pat tad, ja ir iespējota Print set (Drukāšanas kopa), kuras ekrānā ir atlasīts datums. 


Fotografēšanas, atskaņošanas un iestatīšanas izvēlnes 


É (Automātiskajā) režīmā (QQ 27) ietvertas šādas opcijas. 
€ Image Mode (Attēla režīms)* 
Izvēlieties attēlu izmērus un kvalitāti. 
WB White balance (Baltā balanss) 


Saskaņot baltā balansu ar gaismas avotu. 


IE 


Continuous (Nepārtraukts) 


Mainīt Continuous (Nepārtraukts) vai BSS (Labākā uzņēmuma selektors) 
iestatījumus. 


G Color Options (Krāsu opcijas) 


Padariet krāsas dzīvākas vai ierakstiet melnbaltus attēlus. 


971 


273 


EAS 


76 


* Ja attēla režīma iestatījums ir mainīts, jaunais iestatījums tiek lietots arī visiem pārējiem 


fotografēšanas režīmiem (izņemot filmu režīmu). 


v Kameras iestatījumi, ko nevar lietot vienlaicīgi 


Dažas funkcijas nevar iestatīt vienlaicīgi (QA 77). 
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Fotografēšanas opcijas: fotografēšanas izvēlne 


Fotografēšanas izvēlnes parādīšana 


Fotografēšanas režīmā nospiediet fotografēšanas režīma pogu, lai parādītos 
fotografēšanas režīma izvēles izvēlne, un iestatiet fotografēšanas izvēlni 

É (automātiskajā) režīmā (QQ 27). 

Lai parādītu fotografēšanas izvēlni, nospiediet MENU. 


_Shooting menu 
Image mode 
4 a White balance 


D> MENU > Continuous 


WI Color options 


e Izmantojiet kursortaustiņu, lai izvēlētos un piemērotu iestatījumus (Q0 9). 
e Lai izietu no fotografēšanas izvēlnes, nospiediet MENU. 


Fotografēšanas opcijas: fotografēšanas izvēlne 


€ Image Mode (Attēla režīms) 


Iestatiet É (automātisks) režīms (QQ 27) > MENU (fotografēšanas režīms) » 
€ Image mode (attēla režīms) 


Attēli, kas uzņemti ar digitālo kameru, tiek ierakstīti kā attēlu faili. Failu lielums un līdz ar 
to iespējamo ierakstāmo attēlu skaits ir atkarīgs no attēlu lieluma un kvalitātes. Pirms 
fotografēšanas izvēlieties attēla režīmu, ņemot vērā to, kā plānojat izmantot attēlu. 


Lielums 


Iestatījums (pikseļi) 


Apraksts 
5 High (Augsts) (3648 *) 
(tikai L20) 


g High (Augsts) (3264 *) 
(tikai L19) 


Normal (Normāls) 

D (3648) 
(tikai L20: noklusējuma 
iestatījums) 


3648x2736 | Augstākā kvalitāte, piemērota 
palielinājumiem un augstas kvalitātes 


izdrukām. Saspiešanas koeficients ir 
3 264 x 2448 | apmēram 1:4. 


3 648 x 2 736 


Normal (Normāls) 

|a| (3264) 
(tikai L19: noklusējuma 
iestatījums) 


Labākā izvēle vairākumā gadījumu. 


3264x2448 Saspiešanas koeficients ir apmēram 1:8. 


m Normal (Normāls) 


(2592) 2592 x 1 944 


Jo mazāks izmērs, jo vairāk attēlu iespējams 
2 048 x 1 536 | uzglabāt. Saspiešanas koeficients ir 
apmēram 1:8. 


fan] Normal (Normāls) 
(2048) 


Piemērots parādīšanai datora monitorā. 


PC screen 
Saspiešanas koeficients ir apmēram 1:8. 


(Datora ekrāns) (1024) 1:024:x:768 


Piemērots parādīšanai pilnekrāna televizorā 
640 x 480 vai izplatīšanai pa e-pastu, vai tīmeklī. 
Saspiešanas koeficients ir apmēram 1:8. 


@ 16:9 (3584) (tikai L20) 3584x2016 | Iespējams uzņemt attēlus ar aspektu 


koeficientu 16:9. Saspiešanas koeficients ir 
Œ 16:9 (3200) (tikai L19) 3 200 x 1800 | apmēram 1:8. 


TV screen (TV ekrāns) 
(640) 


Pašreizējā iestatījuma ikona tiek parādīta monitorā fotografēšanas un atskaņošanas 
režīmos (LL1 6, 7). 


Attēla režīms 


Izmaiņas šajos iestatījumos attiecas uz visiem fotografēšanas režīmiem (izņemot filmas režīmu). 
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Fotografēšanas opcijas: fotografēšanas izvēlne 


Atlikušo ekspozīciju skaits 


Šajā tabulā norādīts aptuvenais attēlu skaits, kurus var uzglabāt iekšējā atmiņā un 512 MB atmiņas 
kartē. Ņemiet vērā, ka uzglabājamo attēlu skaits mainīsies atkarībā no attēla kompozīcijas (JPEG 
kompresijas dēļ). Šis skaits var mainīties arī atkarībā no atmiņas kartes ražotāja, pat ja kartes apjoms ir 
tāds pats. 


Image mode Iekšējā atmiņa | Atmiņaskarte”' | Drukas izmērs (drukāts ar 
(Attēla režīms) (apm. 20 MB) (512 MB) izšķirtspēju 300 dpi; cm) 2 


High (Augsts) 
5 (3648 *) 
(tikai L20) 


High (Augsts) 
Œ (3264x) 
(tikai L19) 


Apm. 75 Apm. 31 x 23 


Apm. 90 Apm. 28 x 21 


Normal 
[® (Normāls) (3648) 
(tikai L20) 


Apm. 150 Apm. 31 X 23 


Normal 
EM (Normāls) (3264) 
(tikai L19) 


Apm. 185 Apm. 28 x 21 


Normal 
Œ (Normāls) 
(2592) 


Apm. 300 Apm. 22 x 16,5 


Normal 
(Normāls) 
(2048) 


[oo] u Sá 


Apm. 480 Apm. 17 X 13 


PC screen 
(Datora ekrāns) 
(1024) 


Apm. 1370 Apm.9x7 


TV screen 


(TV ekrāns) (640) Apm. 2 210 Apm. 5x4 


16:9 (3584) 
= (tikai L20) 


16:9 (3200) 
= (tikai L19) 


Apm. 205 Apm. 30 x 17 


Apm. 260 Apm.27 x 15 


"1 Ja atlikušo kadru skaits ir 10 000 vai vairāk, atlikušo kadru displejā atainojas 9999. 

2 Ja printera izšķirtspēja ir iestatīta uz 300 dpi. 
Izdrukas izmērs tiek aprēķināts, dalot pikseļu skaitu ar printera izšķirtspēju (dpi) un reizinot ar 
2,54 cm. Tomēr, ja attēla izmērs nemainās, augstākas izšķirtspējas attēli tiks izdrukāti mazāki nekā 
norādīts, savukārt ar zemāku izšķirtspēju drukāti attēli būs lielāki nekā norādīts. 


Fotografēšanas opcijas: fotografēšanas izvēlne 


WB White Balance (Baltā balanss) 


Iestatiet É (automātisks) režīms (QA 27) > MENU (fotografēšanas režīms) » 
WB White balance (baltā balanss) 


Objekta atstarotās gaismas krāsa mainās atkarībā no gaismas avota krāsas. Cilvēka 
smadzenes spēj piemēroties pārmaiņām gaismas avota krāsās, baltus objektus 
uztverot bal 


imitēt šo pie 
„baltā balansu”. 


Kaut arī nok 
apgaismoju 
noteiktam gaismas avotam, lai sasniegtu precīzākus rezultātus. 


U) 


PRE 


Ku 


Auto 
Baltā 


us gan ēnā, gan tiešā saules vai spožā gaismā. Digitālās kameras spēj 
mērošanos, apstrādājot attēlus pēc gaismas avota krāsas. To sauc par 


n 


usējuma iestatījumu Auto (Automātisks) var izmantot vairumā 
u veidu, varat izmantot baltā balansa iestatījumu, kas piemērots 


(Automātisks) (noklusējuma iestatījums) 


balanss tiek automātiski noregulēts, lai piemērotos apgaismojuma apstākļiem. 


Labā 


ā izvēle vairākumā gadījumu. 


Preset manual (Iepriekš iestatīts manuāls) 


Lai iestatītu baltā balansu neparastos apgaismojuma apstākļos, par atsauci tiek 
izmantots neitrālas krāsas objekts. Lai uzzinātu vairāk, lūdzu, skatiet „Iepriekš iestatīts 
manuāls” (A 74). 


Daylight (Dienas gaisma) 


Baltā 


balanss pielāgots tiešai saules gaismai. 


Incandescent (Spožs apgaismojums) 

Izmanto spožā apgaismojumā. 

Fluorescent (Fluorescējošs) 

Izmanto vairumam fluorescējoša apgaismojuma veidu. 
Cloudy (Mākoņains) 

Izmanto, uzņemot attēlus zem mākoņainām debesīm. 
Flash (Zibspuldze) 


Izmantot zibspuldzes režīmā. 


Atlasītās opcijas efektus var iepriekš apskatīt monitorā. Iestatījumiem, kas nav Auto 
(Automātisks), monitorā parādās pašreizējā iestatījuma ikona (Q 6). 


m Zibspuldzes režīms 


Baltā balansa iestatījumiem, kas nav Auto (Automātisks) vai Flash (Zibspuldze), izslēdziet zibspuldzi 


(S) (DL 28). 
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Fotografēšanas opcijas: fotografēšanas izvēlne 


Preset Manual (Iepriekš iestatīts manuāls) 


Iepriekš iestatītu manuālu izmanto jauktā apgaismojumā vai arī lai kompensētu 
gaismas avotus, kuros ir spēcīga krāsu grupas pastiprināšana (piemēram, lai 
attēliem, kas uzņemti zem lampas ar sarkanu abažūru, liktu izskatīties kā attēliem, 
kas uzņemti baltā gaismā). 


1 


2 


Novietojiet baltu vai pelēku atsauces objektu apgaismojumā, kādā 


notiks fotografēšana. 


Izmantojiet kursortaustiņu, lai izvēlētos PRE 
Preset manual (Iepriekš iestatīts manuāls) 
izvēlnē White balance (Baltā balanss), un 
nospiediet 6. 


Kamera veic tuvināšanu. 


Izvēlieties Measure (Mērījums). 


Lai piemērotu pēdējo izmērīto vērtību iepriekš iestatītam 
manuālam režīmam, atlasiet Cancel (Atcelt) un 
nospiediet B. 


Kadrējiet atskaites objektu. 


Nospiediet 6. 


Aizvars ir atbrīvots, un iestatīta jauna baltā balansa vērtība. 


Attēli nav ierakstīti. 


m Piezīme par iepriekš iestatītu manuālu 


Daylight 
Incandescent 
Fluorescent 


Preset manual 


Cancel 


Measure 


Preset manual 


Cancel 
Measure 


Atskaites objekta kadrs 


Neatkarīgi no izvēlētā zibspuldzes režīma piektajā darbībā nospiežot 6B, zibspuldze neuzplaiksnās. 
Tādējādi kamera nevar mērīt iepriekš iestatīta manuāla vērtību, ja tiek izmantota zibspuldze. 


Fotografēšanas opcijas: fotografēšanas izvēlne 


LI Continuous (Nepārtraukts) 


Iestatiet É (automātisks) režīms (Q9 27) > MENU (fotografēšanas režīms) » 
Ol Continuous (nepārtraukts) 


Mainīt iestatījumus uz Nepārtraukts vai BSS (labākā uzņēmuma selektors). 
Zibspuldze tiks izslēgta režīmiem Continuous (Nepārtraukts), BSS (BSS) vai 
Multi-shot 16 (Daudzkadru uzņēmums 16); fokuss, ekspozīcija un baltā balanss tiks 
fiksēti uz katras sērijas pirmā attēla vērtībām. 

[S] Single (Viens) (noklusējuma iestatījums) 


Tiek veikts viens uzņēmums katru reizi, kad tiek nospiesta aizvara atbrīvošanas poga. 


IE 


Continuous (Nepārtraukts) 


Turot nospiestu aizvara atbrīvošanas pogu, tiek uzņemti līdz pat 5 attēliem ar 
aptuveno ātrumu 1,4 kadri sekundē (fps) modelim L20 un 1,0 fps modelim L19, ja 
attēla režīms ir iestatīts uz [M Normal (3648) (Normāls 3648) modelim L20 un 
($ Normal (3264) (Normāls 3264) modelim L19. 


Bi BSS (Labākā uzņēmuma selektors) 


„Labākā uzņēmuma selektors” ir ieteicams situācijās, kad zibspuldze ir izslēgta vai 
amera pietuvināta, vai citos gadījumos, kad nejauša kustība var izraisīt attēlu 
izplūšanu. 

Ja BSS (Labākā uzņēmuma selektors) ir ieslēgts un aizvara atbrīvošanas poga tiek 
urēta nospiesta, kamera uzņem ne vairāk par desmit attēliem. No šādas sērijas 
automātiski tiek atlasīts un saglabāts skaidrākais attēls. 


IE 


Multi-shot 16 (Daudzkadru uzņēmums 16) 


atru reizi, nospiežot aizvara atbrīvošanas pogu līdz galam, kugi mga mp 1 mg 
amera uzņem 16 attēlus ar aptuveno ātrumu 1,4 kadri pass T") 
sekundē (fps) modelim L20 un 1,6 kadri sekundē modelim 
L19, un pēc tam sakārto tos vienā attēlā. Attēla režīms tiek red Em? ve me pe mē 
fiksēts uz [M Normal (3648) (Normāls 3648) modelim L20 TEE 
un EM Normal (3264) (Normāls 3264) modelim L19. R) 
Digitālo tālummaiņu nevar izmantot. 


Iestatījumiem, kas nav Single (viens), monitorā parādās aktīvais iestatījums (Ll 6). 


v Piezīme par nepārtrauktu fotografēšanu 

Maksimālā kadru proporcija nepārtrauktā fotografēšanā var mainīties atkarībā no pašreizējā attēla 
režīma iestatījuma un izmantotās atmiņas kartes. 

m Piezīme par BSS (Labākā uzņēmuma selektoru) 


BSS (Labākā uzņēmuma selektors) iespējams, neuzrādīs vislabākos rezultātus, ja objekts atrodas 
kustībā vai kompozīcija mainās brīdī, kad aizvara atbrīvošanas poga ir nospiesta līdz galam. 
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Fotografēšanas opcijas: fotografēšanas izvēlne 


Æ Color Options (Krāsu opcijas) 


Iestatiet É (automātisks) režīms (QQ 27) > MENU (fotografēšanas režīms) > 
Æ Color options (krāsu opcijas) 


Padariet krāsas dzīvākas vai ierakstiet melnbaltus attēlus. 
X Standard color (Standarta krāsa) (noklusējuma iestatījums) 

zmatojiet attēliem, kuros atainojama dabiska krāsa. 

G Vivid color (Dzīva krāsa) 

zmantojiet, lai panāktu dzīvīgu, „fotodrukas” efektu. 

G Black-and-white (Melnbalts) 

ierakstiet melnbaltus attēlus. 

Œ Sepia(Sēpija) 

erakstiet attēlus sēpijas toņos. 


G Cyanotype (Ciāntipa) 


erakstiet attēlus ciāna zilā vienkrāsas toņos. 


Atlasītās opcijas efektus var iepriekš apskatīt monitorā. lestatījumiem, kas nav 
Standard color (standarta krāsa), monitorā parādās aktīvais iestatījums (LL1 6). 


Fotografēšanas opcijas: fotografēšanas izvēlne 


Kameras iestatījumi, ko nevar iestatīt vienlaicīgi 
Ierobežojumi attiecas uz šādiem iestatījumiem É (automātiskajā) režīmā. 


Flash mode (Zibspuldzes režīms) 


Self-timer (Automātiskais taimeris) 


Iestatot Continuous (Nepārtraukts) uz Continuous (Nepārtraukts), BSS (BSS) vai 
Multi-shot 16 (Daudzkadru uzņēmums 16), zibspuldze tiek fiksēta uz $ (izslēgts). 
Piemērotais iestatījums tiek atjaunots, ja izvēlēts Single (Viens). 


Ja taimeris ir ieslēgts, pēc aizvara atbrīvošanas tiks izdarīts tikai viens uzņēmums, 
neņemot vērā, kādi iestatījumi ir izvēlēti opcijai Continuous (Nepārtraukts). 


Piemērotie Continuous (Nepārtraukts) iestatījumi tiek atjaunoti, kad attēls tiek 
uzņemts vai automātiskais taimeris tiek izslēgts. 


Continuous (Nepārtraukts) 


zvēloties Multi-shot 16 (Daudzkadru uzņēmums 16), Image mode (Attēla režīma) 
iestatījums tiek fiksēts uz ([3 Normal (3648) (Normāls 3648) modelim L20 un 

E Normal (3264) (Normāls 3264) modelim L19. Izvēloties režīmu, kas nav 
Multi-shot 16 (Daudzkadru uzņēmums 16) izvēlnē Continuous (Nepārtraukts), 
iek atjaunots iepriekšējais attēla režīms. 


White balance (Baltā balanss) 


White balance (Baltā balanss) tiek automātiski iestatīts uz Auto (Automātisks) un 
o nevar regulēt, ja Black-and-white (Melnbalts), Sepia (Sēpija) vai Cyanotype 
(Ciāntipa) ir izvēlēts kā Color options (Krāsu opcijas). 

Piemērotais White balance (baltā balansa) iestatījums tiek atjaunots, kad ir atlasīta 
Standard color (Standarta krāsa) vai Vivid color (Dzīva krāsa). 
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Atskaņošanas izvēlne ietver šādas opcijas. 


Eh 


a 


|7] 


Fm 


D-Lighting (D gaisma) 

Pastiprina spilgtumu un kontrastu attēlu tumšajās daļās. 
Print set (Drukāšanas kopa) 

Atlasiet drukājamos attēlus un katra attēla izdruku skaitu. 
Slide show (Slīdrāde) 


Automātiskas slīdrādes veidā skatiet attēlus, kas uzglabāti iekšējā atmiņā vai a 
kartē. 


Delete (Dzēst) 
Dzēst visus vai atlasītos attēlus. 
Small picture (Mazs attēls) 


Izveidot mazu kopiju no pašreizējā attēla. 


Playback Menu (Atskaņošanas izvēlnes) parādīšana 
Nospiediet P>], lai ieietu atskaņošanas režīmā. 


Parādiet atskaņošanas izvēlni, nospiežot MENU. 


M 50 


[167 


M 80 


tmiņas 


asai 


pasa 


_Playbackmenu __ 


[En D-Lighting 
OnN/ Q Ļ £ Print set 
ilā r ( y MENU D> Dj Slide show 
— mam {i Delete 
orme m Da Small pictur 


MENU Exit 


e 


e Izmantojiet kursortaustiņu, lai izvēlētos un piemērotu iestatījumus (QQ 9). 
e Lai izietu no atskaņošanas izvēlnes, nospiediet MENU. 


Atskaņošanas opcijas: atskaņošanas izvēlne 


Vairāku attēlu atlasīšana 


Izvēloties attēlus, izvēlnēs (parādītas zemāk) būs 
redzams labajā pusē parādītais ekrāns. 
Atskaņošanas izvēlne: Print set: (Drukāšanas kopa:) 


Iestatīšanas izvēlne: 


Erase selected images 


Select images (Atlasīt attēlus) 
(167) 

Delete: (Dzēst) Erase selected 
images (Atlasīto attēlu dzēšana) 
A81) 

Welcome screen (Sveiciena ekrāns) (QA 85) 

Protect (Aizsargāt) (QA 100) 

Rotate image (Pagriezt attēlu) (QA 101) 

Copy: (Kopija:) Selected images (Atlasītie attēli) (QA 102) 


Lai izvēlētos attēlus, rīkojieties šādi. 


1 Nospiediet kursortaustiņa pogu 4 vai P, lai 


atlasītu vajadzīgo fotogrāfiju. 


Opcijām Rotate image (Attēla pagriešana) un Welcome 
screen (Sveiciena ekrāns) var atlasīt tikai vienu attēlu. 
Veiciet trešo darbību. 


Nospiediet T (8), lai pārslēgtos uz pilnrāmja kadra 


atskaņošanu. Nospiediet W (lī), lai pārslēgtos atpakaļ uz 


sīktēlu parādīšanu. 


2 Nospiediet A vai V, lai izvēlētos ON 
(ieslēgts) vai OFF (izslēgts) (vai kopiju skaitu). 
Ja atlasīts ON (ieslēgts), attiecīgā attēla augšējā kreisajā 
stūrī parādās atzīmes rūtiņa (%4) Atkārtojiet pirmo un 
otro darbību, lai atlasītu papildu attēlus. 


3 Lai fiksētu attēlu izvēli, nospiediet 9. 
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Atskaņošanas opcijas: atskaņošanas izvēlne 


EA Slide Show (Slīdrāde) 


Nospiediet 


Id) Slide show (slīdrāde) 


[>] (atskaņošanas režīms) > MENU (atskaņošanas izvēlne) > 


Automātiskas „slīdrādes” veidā citu pēc cita atskaņojiet attēlus, kas saglabāti iekšējā 
atmiņā vai atmiņas kartē. 


1 


Izmantojiet kursortaustiņu, lai izvēlētos Start 
(Sākt), un nospiediet 6B. 

Lai automātiski atkārtoti parādītu slīdrādi, iespējojiet 
Loop (Riņķot) un nospiediet @ pirms izvēlēties Start 
(Sākt). Kad riņķošanas opcija tiks iespējota, tai tiks 
pievienota atzīme (V). 


Sākas slīdrāde. 


Slīdrādes laikā iespējams veikt šādas darbības: 

e Izmantojiet kursortaustiņu, lai pārslēgtu fotogrāfijas. Lai 
ātri patītu uz priekšu vai attītu atpakaļ attēlus, turiet 
nospiestu kursortaustiņa pogu ® vai 4. 

e Nospiediet 68) lai apturētu slīdrādi. 


Izvēlieties End (Beigt) vai Restart (Restartēt). 


Kad slīdrāde ir beigusies vai apturēta, izvēlieties End 
(Beigt) un nospiediet 6B, lai atgrieztos atskaņošanas 
izvēlnē vai izvēlieties Restart (Restartēt), lai vēlreiz 
atskaņotu slīdrādi. 


m Piezīmes par slīdrādi 


* Filmām (QA 55), kas iekļautas slīdrādēs, tiek parādīts tikai to pirmais kadrs. 
e Pat ja ir atlasīta opcija Loop (Riņķot), monitors var nepārtraukti atainot slīdrādi līdz 30 minūtēm ilgi 


A94. 


Slide show 
Pause : M 


Atskaņošanas opcijas: atskaņošanas izvēlne 


tī Delete (Dzēst) 


Nospiediet 


[>] (atskaņošanas režīms) > MENU (atskaņošanas izvēlne) > 


tī Delete (dzēst) 


Dzēst visus 


vai atlasītos attēlus. 


Erase selected images (Atlasīto attēlu dzēšana) 


Delete selected pictures (Dzēst atlasītos attēlus) (QQ 79). 


Erase all images (Visu attēlu dzēšana) 


Dzēst visus attēlus. 


m Piezīmes par dzēšanu 


e Kad dzēšana veikta, attēlus vairs nevar atjaunot. Pirms dzēšanas svarīgos attēlus pārsūtiet uz 


datoru. 


e Attēli, kas apzīmēti ar Gū ikonu, ir aizsargāti un tos nevar dzēst. (QJ 100) 
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lestatīšanas izvēlne ietver šādas opcijas. 


DATE 


D 
S 


Sal | 
tai 


Menus (Izvēlnes) A 84 

zvēlieties, kā izvēlnes tiks parādītas. 

Welcome screen (Sveiciena ekrāns) Mss 
ad kamera ir ieslēgta, atlasiet parādāmo ekrānu. 

Date (Datums) A s86 

estatiet kameras pulksteni un izvēlieties mājas un ceļojuma mērķa laika joslas 

Monitor Settings (Monitora iestatījumi) C189 
oregulējiet fotogrāfijas informācijas, attēlu apskates un spilgtuma iestatījumus 

Date imprint (Datuma uzrādīšana) M91 

Attēlos uzrādiet datumu vai datuma skaitītāju. 

Motion detection (Kustības noteikšana) 92 

estatiet, vai kamera automātiski palielina aizvara ātrumu, lai samazinātu 

izplūšanu, kad nekustīgu attēlu fotografēšanas laikā noteikta kustība. 

AF assist (AF palīgs) [192 

espējojiet vai atspējojiet AF palīggaismotāju. 

Sound settings (Skaņas iestatījumi) [193 
oregulējiet skaņas iestatījumus. 

Auto off (Automātiska izslēgšanās) 194 

estatiet laiku, pēc kura kamera pāriet gaidstāves režīmā. 

Format memory/Format card (Formatēt atmiņu/atmiņas karti) Lu 95 

Formatējiet iekšējo atmiņu vai atmiņas karti. 

Language (Valoda) La 96 

Izvēlieties valodu kameras monitora displejam. 

Video mode (Video režīms) 196 

Noregulējiet iestatījumus, kas nepieciešami, lai pievienotu televizoram. 

Blink warning (Brīdinājums par aizvērtām acīm) LH 97 

Iestatiet, vai kamera nosaka cilvēkus ar aizvērtām acīm, uzņemot attēlus sejas 

prioritātes režīmā (QA 22). 

Reset all (Atiestatīt visu) A 98 

Atjaunojiet kameras iestatījumu noklusētās vērtības. 

Battery type (Baterijas/akumulatora tips) LH 100 


Izvēlieties izmantojamo bateriju/akumulatoru tipu. 


Kameras pamatiestatīšana: Setup Menu (lestatīšanas izvēlne) 


On Protect (Aizsargāt) 

Aizsargāt atlasītos attēlus pret nejaušu izdzēšanu. 
f4 Rotate image (pagriezt attēlu) 

Mainīt attēla orientāciju. 
EI Copy (Kopija) 

Kopēt failus starp atmiņas karti un iekšējo atmiņu. 
Ver Firmware Version (Programmaparatūras versija) 


Parāda kameras programmaparatūras versiju. 


Setup (Iestatīšanas) izvēlnes parādīšana 
Parādiet izvēlnes ekrānu un atlasiet Y (Iestatīšana). 


1 Lai parādītu izvēlnes ekrānu, nospiediet MENU. 


Izmantojot vienkāršu automātisko režīmu, smaida režīmu, 
sižeta režīmu vai filmu režīmu 


Izmantojot É (automātisko) režīmu, atskaņošanas režīmu 


2 Nospiediet kursortaustiņa pogu 4, lai ieietu 
izvēlnē. 


Tagad varat izvēlēties cilni. 


RA) 


[a 
La 
[a 


e mode 


Normal (3264) 
Normal (2592) 
Normal (2048) 
„PC screen (1024) 


_Image mode 
White balance 
Continuous 


Y Color options 


| Easy auto mode 


00 


01 


02 


03 
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Kameras pamatiestatīšana: Setup Menu (Iestatīšanas izvēlne) 


3 Nospiediet A vai W, lai atlasītu cilni Y. 


Menus 

Welcome screen 
Date 

Monitor settings 
„Date imprint 


4 Nospiediet P vai S. 


e Tagad iestatīšanas izvēlnē varat izvēlēties vienumu. 
e Izmantojiet kursortaustiņu, lai izvēlētos un piemērotu 
í sī * Date 
iestatījumus (Q 9). | 
J ( ) Monitor settings 


e Lai izietu no iestatīšanas izvēlnes, nospiediet MENU vai 4 „Date imprint 
un atlasiet citu cilni. 


Welcome screen 


mi Menus (Izvēlnes) 


Nospiediet MENU > Y (iestatīšanas izvēlne) (Q3 83) > if Menus (izvēlnes) 


Izvēlieties izvēlnes, kuras tiks parādītas pirmās. 


Text (Teksts) (noklusējuma iestatījums) 


Izvēlnes tiek parādītas saraksta formātā. 


Menus *| 


Welcome screen 
* Date 
y Monitor settings 
„Date imprint 


Icons (Ikonas) 


Visus izvēlnes vienumus var parādīt vienā lapā. Izvēlņu nosaukumi 


dl O IH 
I © D 


A u B 
e El Ver 


[IN] 


Kameras pamatiestatīšana: Setup Menu (lestatīšanas izvēlne) 


II Welcome Screen (Sveiciena ekrāns) 


Nospiediet MENU > Y (iestatīšanas izvēlne) (Q9 83) > 
Ñl Welcome screen (sveiciena ekrāns) 


Jūs varat izvēlēties, vai, ieslēdzot kameru, tiks parādīts sveiciena ekrāns. 


None (Bez ekrāna) (noklusējuma iestatījums) 
eparādīsies sveiciena ekrāns. 
COOLPIX 
Parāda sveiciena ekrānu. 
Select an image (Attēla atlasīšana) 


ekšējā atmiņā vai atmiņas kartē atlasiet attēlu, ko parādīt sveiciena ekrānā. Izvēlieties 
otogrāfiju Select image (attēlu atlases) ekrānā un nospiediet (B. Izvēlēto attēlu 
uzglabājot kamerā, tas parādīsies sveiciena ekrānā, pat ja sākotnējais attēls ir 
izdzēsts. 

evar atlasīt attēlus, kas iestatīti kā 16:9 Image mode (Attēla režīma) iestatījumā 
(QA 71) un attēlus, kas ir mazāki par 320 x 240 un ir rediģēti ar apgriešanas 51) 
vai mazā attēla (QJ 52) funkciju. 
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Kameras pamatiestatīšana: Setup Menu (Iestatīšanas izvēlne) 


G) Date (Datums) 


Nospiediet MENU > Ẹ (iestatīšanas izvēlne) (L[1 83) > G Date (datums) 


Iestatiet kameras pulksteni. 
Dodoties ceļojumā, varat iestatīt ceļojuma mērķa laika joslu. 


Date (Datums) 
Iestatiet kameras pulkstenim pašreizējo datumu un laiku. 
Katras parādītās opcijas darbība ir šāda. 
e <P: pārvietojas pa vienumiem (diena, mēnesis, gads, stunda, minūte un datumu 
secība). 
« A V pielāgo atlasītā vienuma saturu. 
e GB: aktivizē iestatījumu. 


Time zone (Laika josla) 


Iestatiet vietējo (fr) laika zonu (rajons) vai vasaras laiku. Kad atlasīta mērķa laika josla 
(0), automātiski tiek aprēķināta laika starpība (QJ 88) un ierakstīts atlasītā reģiona 
datums un laiks. Noder ceļojumu laikā. 


Ceļojumu mērķa laika joslas iestatīšana 


1 Izmantojiet kursortaustiņu, lai izvēlētos 
Time zone (Laika zona), un nospiediet 0}. 


Tiek parādīta laika zonas izvēlne. | 15/05/2009 15:30 
| Date E 


LE] Exit 


2 Izvēlieties 9% Travel destination (Ceļojuma 


kri B _ Timezone 
galamērķis) un nospiediet 68. 15/05/2009 15:30 
London, Casablanca 


Monitorā parādītais datums un laiks mainās saskaņā ar 


atlasīto reģionu. S fi Home time zone 


®© Travel destination 
MEt M> 


Kameras pamatiestatīšana: Setup Menu (lestatīšanas izvēlne) 


3 Nospiediet). 


Tiek parādīta jaunas pilsētas laika zonas izvēlne. 15:30 
London, Casablanca 


O_f Home time zone 


®© Travel destination »| 


0 Exit D: 

4 Nospiediet 4 vai ), lai izvēlētos ceļojuma SI 

galamērķa laika zonu (pilsētas nosaukumu). EDT: 

, 5 EES aa New York 

Ja kameru izmanto valstī, kurā ir pieņemts pāriet uz E rā 

vasaras laiku, nospiediet Á, lai monitora augšdaļā Lima 

parādītu zīmi % un iestatītu vasaras laiku. Kad ieslēdzas 

vasaras laika režīms, pulksteni automātiski pagriež par NI) Back 


vienu stundu uz priekšu. Lai atceltu vasaras laika 


iestatījumu, nospiediet V. 
Lai atvērtu ceļojuma galamērķi, nospiediet @. 


Izvēloties ceļojuma mērķa laika joslu, kameras fotografēšanas režīmā monitorā tiks 
parādīta ikona >. 


m Pulksteņa akumulators 


Kameras pulksteni baro pulksteņa baterija/akumulators, kas darbojas neatkarīgi no baterijām/ 
akumulatoriem, kas baro kameru. Pulksteņa baterija/akumulators tiek uzlādēts, kad tiek ievietotas 
galvenās baterijas/akumulatori vai pievienots maiņstrāvas adapteris, un pēc aptuveni desmit stundu 
uzlādes var nodrošināt rezerves enerģiju vairākām dienām. 


ft (Mājas laika josla) 


e Lai pārslēgtos uz vietējo laika zonu, otrajā darbībā izvēlieties @ł un nospiediet 69. 
e Lai mainītu mājas laika joslu, otrajā darbībā izvēlieties ff un veiciet trešo un ceturto darbību, lai 
iestatītu mājas laika joslu. 


Vasaras laiks 


Kad sākas vai beidzas vasaras laiks, ieslēdziet vai izslēdziet vasaras laiku, izmantojot ceturtajā darbībā 
aprakstīto vietējās laika zonas displeju. 
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Kameras pamatiestatīšana: Setup Menu (Iestatīšanas izvēlne) 


E] Laika joslas (N 14) 


Kamera atbalsta tālāk norādītās laika joslas. 


Ja atrodaties laika joslā, kas tālāk nav norādīta, iestatiet kameras pulksteni atbilstoši vietējam laikam. 


UTC 
+/- 
-11 
-10 
-9 

= 

O 

8 -8 

wo 

3 

oOo 7 

v 

Pi 

v 

v -6 

2 

S 

s -5 

Q 

8 -4 

17) 

c 3 

rā 

g -2 

Ri 

8 -1 

= 

a +0 

m 

< 

0: 

mj 

8 


88 


Laika josla 


Midway, Samoa 

Hawaii, Tahiti 

Alaska, Anchorage 

PST (PDT): Los Angeles, Seattle, 
Vancouver 

MST (MDT): Denver, Phoenix, La Paz 


CST (CDT): Chicago, Houston, 
Mexico City 


EST (EDT): New York, Toronto, Lima 
Caracas, Manaus 

Buenos Aires, Sao Paulo 

Fernando de Noronha 

Azores 


London, Casablanca 


UTC 
+/- 


+1 


+2 


+3 


+4 


+5 


+5,5 


+6 
+7 
+8 
+9 
+10 
+11 
+12 


Laika josla 


adrid, Paris, Berlin 


> 


hens, Helsinki, Ankara 


oscow, Nairobi, Riyadh, Kuwait, 
anama 


Abu Dhabi, Dubai 


slamabad, Karachi 


ew Delhi 


Colombo, Dhaka 

Bangkok, Jakarta 

Beijing, Hong Kong, Singapore 
Tokyo, Seoul 

Sydney, Guam 

New Caledonia 


Auckland Fiji 


Kameras pamatiestatīšana: Setup Menu (lestatīšanas izvēlne) 


IOl Monitor Settings (Monitora iestatījumi) 


Nospiediet MENU > Y (iestatīšanas izvēlne) (Q9 83) > 
IOl Monitor settings (monitora iestatījumi) 


Pieejamas šādas darbī 


bas. 


Photo info (Foto informācija) 


Izvēlieties fotografēšanas un atskaņošanas režīmos monitorā parādāmo 
informāciju. (QA 90) 


Image review (Attēlu apskate) 


e On (leslēg 


s) (noklusējuma iestatījums): attēli automātiski tiek īslaicīgi parādīti 


tūlīt pēc fotografēšanas. 


e Off (Izslēg 
Brightness (Spilgtums) 
Izvēlieties no 


s): attēli pēc fotografēšanas netiek parādīti. 


pieciem monitora spilgtuma iestatījumiem. Noklusējuma 


iestatījums ir 3. 
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Kameras pamatiestatīšana: Setup Menu (lestatīšanas izvēlne) 


Photo info (Foto informācija) 

Pieejamas šādas parādīšanas opcijas. 

Skatiet sadaļu Monitors” (Q 6, 7), lai iegūtu informāciju par indikatoriem 
monitorā. 


Fotografēšanas režīms Atskaņošanas režīms 


«1806/2009 16:90 
Show info 
(Parādīt 
informāciju) 


Auto info 
(Automātiskā 
informācija) 

(noklusējuma 
iestatījums) 


Pēc tam, kad uz pāris sekundēm parādījusies tā pati informācija, kas 
iepriekš minētajā iestatījumā Show info (Parādīt informāciju), displejs 
būs tāds pats kā iestatījumam Hide info (Slēpt informāciju). 


Hide info (Slēpt 
informāciju) 


Ja fotografēšanas režīms iestatīts Pašreizējos iestatījumus vai 
É (vienkāršā automātiskajā) darbību vedni parāda tāpat kā 


M M režīmā vai Í (automātiskajā iepriekš minētajā iestatījumā 
Framing grid režīmā, parādās kadrēšanas režģis, | Auto info (Automātiskā 
(Kadrēšanas kas palīdz kadrēt attēlus; citi informācija). 
režģis) pašreizējie iestatījumi vai darbību 


vednis parādās uz dažām 
sekundēm, tāpat kā iepriekš 
iestatījumā Auto info 
(Automātiskā informācija). Citos 
fotografēšanas režīmos pašreizējie 


iestatījumi un darbību vednis tiks 
parādīti kā iepriekš minētajā 
iestatījumā Auto info 
(Automātiskā informācija). 


Kameras pamatiestatīšana: Setup Menu (lestatīšanas izvēlne) 


Date Imprint (Datuma uzrādīšana) 


Nospiediet MENU > Y (iestatīšanas izvēlne) (Q0 83) > 
I Date imprint (datuma uzrādīšana) 


Attēlos tiek uzrādīts datums un laiks. Datumu var drukāt ar printeriem, kuri 
neatbalsta datuma uzrādīšanu (M 68). 
Off (Izslēgts) (noklusējuma iestatījums) 
Datums un laiks attēlos netiek uzrādīts. 
Date (Datums) 
ad šī opcija ir spēkā, datums tiek uzrādīts attēlu Iejasdaļas labajā pusē. 


Date and time (Datums un laiks) 


ad šī opcija ir spēkā, datums un laiks tiek uzrādīts attēlu Iejasdaļas labajā pusē. 


Iestatījumiem, kas nav Off (Izslēgts), monitorā tiek parādīta pašreizējā iestatījuma 


ikona (K 6). 


m Datuma uzrādīšana 


e Uzrādītie datumi veido paliekošu attēla datu daļu, un tos nevar izdzēst. 

e Datuma uzrādīšana ir atspējota šādās situācijās. 

- Ja sižetu režīms ir iestatīts uz Panorama assist (Panorāmas palīgs). 
- Kad tiek ierakstītas filmas. 

e Datumus, kas uzrādīti Image mode (attēlu režīma) iestatījumā (QA 71) TV screen (640) 
(Televizora ekrāns 640) var būt grūti izlasīt. Izvēlieties PC screen (1024) (Datora ekrāns 1024) vai 
lielāku, ja izmantojat datuma uzrādīšanu. 

e Datums tiek ierakstīts formātā, kāds atlasīts uzstādīšanas izvēlnes vienumam Date (Datums) 


(A 14,86). 


Datuma uzrādīšana un drukāšanas iestatījumi 


Ja attēli tiek drukāti no drukas ierīcēm, kas savietojamas ar DPOF un kas var drukāt datumu un 
fotoattēla informāciju, fotografēšanas datuma un fotogrāfijas informācijas drukāšanai uz attēla varat 
izmantot funkciju Print Set (Drukāšanas kopa) (QA 67). Šāda gadījumā datums un laiks uz attēliem 
nav jāuzrāda, pirms izmantojat funkciju Date Imprint (Datuma uzrādīšana). 


S9uļ9nZ| seuesIļeļs9ļ UN seueşoúeys}e 'seues9jeI60104 


91 


S8Uļ8AZI SeueSIJe7s9ļ UN seuesote”js]e 'seues9jeI 60104 


92 


Kameras pamatiestatīšana: Setup Menu (Iestatīšanas izvēlne) 


vw Motion Detection (Kustības noteikšana) 


Nospiediet MENU > Y (iestatīšanas izvēlne) (Q9 83) > 
«" Motion detection (kustības noteikšana) 


Iestatiet, vai kamera automātiski palielina aizvara ātrumu, lai samazinātu izplūšanu, 
kad nekustīgu attēlu fotografēšanas laikā noteikta kustība. 


Auto (Automātisks) (noklusējuma iestatījums) 


Ja kamera fiksē objekta vai kamera kustību, aizslēga ātrums tiks palielināts, 

samazinot miglainību. 

Tomēr motion detection (kustības noteikšana) nedarbojas, kad ieslēdzas zibspuldze. 

Kustības noteikšana nedarbojas šādos sižetu režīmos neatkarīgi no iestatījumiem. 

e Ja sižeta režīms ir iestatīts uz Night portrait (Nakts portrets) (QJ 35), 
Dusk/dawn (Krēsla/ausma) (Q4 36), Fireworks show (Salūta sižets) (QA 38) 
vai Backlight (Pretgaisma) (A 39) 


Off (Izslēgts) 


Kustību noteikšana nav iespējota. 


Kustības noteikšanas iestatījumu var apstiprināt monitorā fotografēšanas laikā 
(ja iestatīts uz Off (Izslēgts), nekas neparādās) (LT1 19). 

Ja kamera nosaka vibrāciju un palielina aizvara ātrumu, kustības noteikšanas 
indikators kļūst zaļš. 


m Piezīmes par kustības noteikšanu 

e Objekta kustības vai kameras vibrācijas izraisīto attēla izplūšanu nevar novērst, ja vibrācija vai 
kustība ir pārāk liela. 

e Kustības noteikšana var nedarboties, ja kameras vibrācija vai objekta kustība ir pārāk liela vai ir 
nepietiekams apgaismojums. 

e Uzņemtās fotogrāfijas var kļūt mazliet graudainas. 


=ID AF Assist (AF palīgs) 


Nospiediet MENU > Ẹ (iestatīšanas izvēlne) (Q9 83) > =lB AF assist (AF palīgs) 


Mainīt AF palīggaismotāja iestatījumus. 
Auto (Automātisks) (noklusējuma iestatījums) 


AF palīggaismotājs tiks izmantots, lai palīdzētu fokusēšanas darbībā, kad objekts ir 
vāji apgaismots. Palīggaismotāja efektīvais attālums ir aptuveni 1,9 m maksimāli 
plata leņķa pozīcijā un 1,1 m maksimālajā teleskopiskajā pozīcijā. Tomēr dažos 
sižeta režīmos AF palīggaismotājs neieslēgsies, pat ja ir atlasīts režīms Auto 
(Automātisks) (QA 34-38). 


Off (Izslēgts) 


Atspējot šo funkciju. Kamera, iespējams, nespēs fokusēties vājā apgaismojumā. 


Kameras pamatiestatīšana: Setup Menu (lestatīšanas izvēlne) 


4) Sound Settings (Skaņas iestatījumi) 


Nospiediet MENU > Y (iestatīšanas izvēlne) (Q9 83) > 
4) Sound settings (skaņas iestatījumi) 


Noregulējiet šādus skaņas iestatījumus. 


Button sound (Pogu skaņa) 


Pagrieziet pogu skaņu uz On (leslēgts) vai Off (Izslēgts). Ja ir atlasīts On (Ieslēgts) 
(noklusējuma iestatījums), kad ir veiksmīgi paveiktas darbības, atskan viens 
pīkstiens, kad tiek fiksēts fokuss — divi pīkstieni, ja tiek atrasta kļūda - trīs pīkstieni, 
un, ieslēdzot kameru, atskan sveiciena skaņa. 


Shutter sound (Aizvara skaņa) 


Izvēlieties aizvara skaņas iestatījumu On (Ieslēgts) (noklusējuma iestatījums) vai 
Off (Izslēgts). 
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Kameras pamatiestatīšana: Setup Menu (lestatīšanas izvēlne) 


& Auto Off (Automātiska izslēgšanās) 


Nospiediet MENU > Y (iestatīšanas izvēlne) (Q9 83) > 
i) Auto off (automātiska izslēgšanās) 


Kad kamera ir ieslēgta un kādu laiku netiek veiktas darbības, kamera pārslēdzas uz 
gaidstāves režīmu (0 13), lai taupītu enerģiju. 

Gaidstāves režīmā barošanas ieslēgšanas indikators mirgo, un, ja vēl trīs minūtes 
netiek veiktas darbības, kamera izslēdzas. 


Izmantojiet šo opciju, lai iestatītu laiku pirms kameras pārejas gaidstāves režīmā. 


Auto Off (Automātiska izslēgšanās) 


Izvēlieties laiku līdz kameras pāriešanai gaidstāves režīmā, ja netiek veiktas nekādas 
darbības, sākot no 30 s (noklusējuma iestatījums), 1 min, 5 min un 30 min. 


Sleep Mode (Miega režīms) 
Ja atlasīts On (Ieslēgts) (noklusējuma iestatījums), kamera pāries gaidstāves režīmā 
pat pirms tam, kad pagājis automātiskās izslēgšanās izvēlnē atlasītais laiks, ja 
nemainīsies objekta spilgtums. Kamera pāries miega režīmā pēc 30 sekundēm, ja 
Auto off (automātiskā izslēgšanās) iestatīta uz 1 min vai īsāku laiku, vai pēc 
1 minūtes, ja Auto off (automātiskā izslēgšanās) iestatīta uz 5 min vai ilgāku laiku. 


v Piezīmes par automātisko izslēgšanos 

Noilguma laiks, pirms kamera pāriet gaidstāves režīmā, ir fiksēts šādos gadījumos: 
e Kamēr tiek rādītas izvēlnes: 3 minūtes 

e Slīdrādes laikā: līdz 30 minūtēm 


Kameras pamatiestatīšana: Setup Menu (Iestatīšanas izvēlne) 


Mi Format Memory (Formatēt atmiņu)/[ÊÎ] Format Card 
(Formatēt karti) 


Nospiediet MENU > Y (iestatīšanas izvēlne) (Q0 83) > 
i Format memory (formatēt atmiņu)/C) Format card (formatēt karti) 


Izmantojiet šo opciju, lai formatētu iekšējo atmiņu vai atmiņas karti. 


Iekšējās atmiņas formatēšana era Ras 


Lai formatētu iekšējo atmiņu, izņemiet no kameras All images will 
f S be deleted! OK? 
atmiņas karti. 


Opcija Format memory (formatēt atmiņu) parādās | No 
GE Exit 


uzstādīšanas izvēlnē. 


Atmiņas kartes formatēšana Format card 


Kad kamerā tiek ievietota atmiņas karte, uzstādīšanas All images will 
Ka ads ga ki 5 i be deleted! OK? 
izvēlnē parādās opcija Format card (Formatēt karti). sils 


m lekšējās atmiņas un atmiņas karšu formatēšana 
e Iekšējās atmiņas un atmiņas karšu formatēšana neatgriezeniski izdzēš visus datus. Pirms 
formatēšanas pārsūtiet svarīgos attēlus uz datoru. 


e Formatēšanas laikā neizslēdziet kameru un neatveriet baterijas/akumulatora nodalījuma/atmiņas 
kartes slota vāku. 


e Pirmoreiz ievietojot kamerā atmiņas kartes, kas iepriekš lietotas citās ierīcēs, tās noteikti jāformatē 
ar šo kameru. 
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Kameras pamatiestatīšana: Setup Menu (Iestatīšanas izvēlne) 


Ñ Language (Valoda) 


Nospiediet MENU > Y (iestatīšanas izvēlne) (QA 83)  Īw Language (valoda) 


Izvēlieties vienu no 24 valodām, lai parādītu kameras izvēlnes un ziņojumus. 


Čeština Čehu 
Dansk Dāņu 
Deutsch Vācu 
engin [tēja 
Español Spāņu 
EAMAnviKká Grieķu 
Frangais Franču 
Indonesia Indonēziešu 
Italiano Itāļu 
Magyar Ungāru 
Nederlands Holandiešu 
Norsk Norvēģu 


IR Video Mode (Video režīms) 


Polski Poļu 

Português Portugāļu 
Pyccknū Krievu 

Suomi Somu 

Svenska Zviedru 

Tūrkge Turku 

ir Arābu 

Hik Vienkāršotā ķīniešu 
Kuks Tradicionālā ķīniešu 
a$ Japāņu 

ētē Korejiešu 

mmlvea Taju 


Nospiediet MENU > Ẹ (iestatīšanas izvēlne) (QJ 83) > ĪBĪ Video mode (video režīms) 


Noregulējiet iestatījumus, kas nepieciešami, lai pievienotu televizoram. Izvēlieties 


iestatījumu NTSC vai PAL. 


Kameras pamatiestatīšana: Setup Menu (Iestatīšanas izvēlne) 


Li Blink Warning (Brīdinājums par aizvērtām acīm) 


Nospiediet MENU > Y (iestatīšanas izvēlne) (Q0 83) > 
K Blink warning (brīdinājums par aizvērtām acīm) 


Iestatiet, vai kamera nosaka cilvēkus ar aizvērtām acīm, uzņemot attēlus sejas 
prioritātes režīmā (Q0 22). 


On (Ieslēgts) (noklusējuma iestatījums) 


Ja tūlīt pēc seju atpazīšanas un fotografēšanas kamera nosaka vienu vai vairākus 
cilvēkus ar aizvērtām acīm, monitorā parādīsies ekrāns Did someone blink? 

(Vai kāds pamirkšķināja?). Cilvēka seja, kam, iespējams, ir aizvērtas acis, tiek kadrēta ar 
dzeltenu malu. Šādā gadījumā varat pārbaudīt uzņemto attēlu un noteikt, vai to 
uzņemt vēlreiz. Smaida režīmā ekrāns (QJ 44) „Did someone blink?" (Vai kāds 
pamirkšķināja?) neparādās neatkarīgi no brīdinājuma par aizvērtām acīm iestatīšanas. 


Off (Izslēgts) 


Brīdinājums par aizvērtām acīm nedarbojas. 


Darbības ar ekrānu Did someone blink? (Vai kāds pamirkšķināja?) 


Ja kamera nosaka cilvēku ar aizvērtām acīm, monitorā 
parādīsies ekrāns Did someone blink? (Vai kāds 
pamirkšķināja?). 

Ekrānā Did someone blink? (Vai kāds pamirkšķināja?) 
var veikt šādas darbības. Ja dažas sekundes nenotiek 
nekādas darbības, kamera automātiski atgriežas 


Li Did someone blink? 


fotografēšanas režīma ekrānā. 


Lai Izmantojiet Apraksts 
Palielināt un parādīt gai 
noteikto seju ospiediet T Q. 
Pārslēgtos pilnrāmja ospiediet W (E2). 


atskaņošanā 


Ja kamera nosaka vairāk nekā vienu cilvēku ar 
aizvērtām acīm, palielinātā attēla parādīšanas 
aikā nospiediet A Y 4)», lai pārslēgtos uz 
parādīto seju. 


Atlasiet parādāmo seju 


Dzēst uzņemto 


fotogrāfiju ospiediet TI. 


Pārslēgties 


e E ospiediet K) vai aizvara atbrīvošanas pogu. 
fotografēšanas režīmā p ® pog 
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Kameras pamatiestatīšana: Setup Menu (Iestatīšanas izvēlne) 


Reset All (Atiestatīt visu) 


Nospiediet MENU > Ẹ (iestatīšanas izvēlne) (Q3 83) >[H Reset all (atiestatīt visu) 


Ja irizvēlēts Reset (Atiestatīt), kameras iestatījumiem tiks atjaunotas to 
noklusējuma vērtības. 


Uznirstošā izvēlne 


Opcija Noklusējuma vērtība 
Flash (Zibspuldzes) režīms (QJ 28) Auto (Automātisks) 
Self-timer (Automātiskais taimeris) (QA 30) Off (Izslēgts) 
Macro mode (Makro režīms) (QA 31) Off (Izslēgts) 
Exposure compensation (Ekspozīcijas 00 
kompensācija) (LH 32) ' 

Sižeta režīms 

Opcija Noklusējuma vērtība 

Scene mode (Sižeta režīms) (QA 33) Portrait (Portrets) 


Filmu izvēlne 
Opcija Noklusējuma vērtība 


TV movie 640% (TV filma 640%) 


Movie options (Filmas opcijas) (QA 54) 


Fotografēšanas izvēlne 
Opcija Noklusējuma vērtība 


L20: [M Normal (Normāls) 
L19: GB Normal (Normāls) 


Auto (Automātisks) 


Image mode (Attēla režīms) (LL1 71) 


White balance (Baltā balanss) (QA 73) 
Continuous (Nepārtraukts) (QA 75) 
Color options (Krāsu opcijas) (QQ 76) 


Single (Viens) 


Standard color (Standarta krāsa) 


Kameras pamatiestatīšana: Setup Menu (Iestatīšanas izvēlne) 


Iestatīšanas izvēlne 


Menus (Izvēlnes 


Welcome screen (Sveiciena ekrāns) (LD 85) 


Photo info (Foto informācija) (QA 89) 
Image review (Attēlu apskate) (Q0 89) 


Opcija Noklusējuma vērtība 
) (K 84) Text (Teksts) 


Brightness (Spilgtums) (QA 89) 


Date imprint (Datuma uzrādīšana) (QJ 91) 
Motion detection (Kustības noteikšana) (QA 92) 


AF assist (AF pal 


Button sound (Pogas skaņa) (QA 93) 
Shutter sound (Aizvara skaņa) (QA 93) 


īgs) (QA 92) 


Auto off (Automātiska izslēgšanās) (QJ 94) 3 


Sleep mode (Miega režīms) (QA 94) 
Blink warning (Brīdinājums par aizvērtām acīm) 


(97) 
Citi 


Paper size (Papīra izmēri) (QJ 63, 64) 


e Izvēloties Reset all (Atiestatīt visu), atmiņā tiek notīrīts arī pašreizējais fa 
numurs (A 105). Numurēšana sāksies no mazākā pieejamā numura. Lai 
u numerāciju uz ,0001”, dzēsiet visus attēlus (QQ 81), pirms 
izvēlaties Reset all (Atiestatīt visu). 


atiestatītu fai 


Opcija 
Defau 


e Tālāk minētie iestatījumi izvēlnēs paliks nemainīgi, pat ja ti 


Fotografēšan 
epriekš iesta 


Reset all (Ati 


estatīt visu). 
as izvēlne: 
Īts manuāls izvēlnē White balance (Baltā ba 


estatīšanas izvēlne: 


iestatījumi at 


A 100) 


On (leslēgts) 


Off (Izslēgts) 
Auto (Automātisks) 


On (leslēgts) 
On (leslēgts 


On (leslēgts 


On (Ieslēgts) 


sveicienu) 


3 


Auto (Automātisks) 


) 
0 s (30 sek.) 
) 


Noklusējuma vērtība 


t (Noklusējums) 


s veikta darbī! 


anss) (A 74 


ēlam, kas reģistrēts Welcome screen (sveiciena ekrānam) 
(A 85), Date (datumam) (A 86), Language (valodai) (QA 96), Video mode 
video režīmam) (QA 96) un Battery type (baterijas/akumulatora veidam) 


ila 


Disable welcome (Atspējot 


Auto info (Automātiskā informācija) 
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Kameras pamatiestatīšana: Setup Menu (Iestatīšanas izvēlne) 


© Battery Type (Baterijas/akumulatora veids) 


Nospiediet MENU > Y (iestatīšanas izvēlne) (Q9 83) > 
© Battery type (baterijas/akumulatora veids) 


Lai nodrošinātu, ka kamera rāda pareizo baterijas/akumulatora uzlādes līmeni 
(CH 18), izvēlieties veidu, kas atbilst pašreiz izmantotajām baterijām/ 
akumulatoriem. 


Alkaline (Sārma) 


(noklusējuma iestatījums) LR6/L40 (AA izmēra) sārma baterijas/akumulatori 


Nikon EN-MH2 Ni-MH (niķeļa-metāla hidrīda) 


SS GE (NHM uzlādējamas baterijas/akumulatori 


Lithium (Litija) FR6/L91 (AA izmēra) sārma baterijas/akumulatori 


On Protect (Aizsargāt) 


Nospiediet MENU > Y (iestatīšanas izvēlne) (Q0 83) > Om Protect (aizsargāt) 


Aizsargāt atlasītos attēlus pret nejaušu izdzēšanu. Lai iegūtu plašāku informāciju 
par šīs funkcijas izmantošanu, skatiet sadaļu „Vairāku attēlu atlasīšana” (QQ 79). 
Tomēr ņemiet vērā, ka, formatējot kameras iekšējo atmiņu vai atmiņas karti, 
aizsargātie faili tiks neatgriezeniski izdzēsti (QQ 95). 

Aizsargātos attēlus atskaņošanas režīmā var atpazīt pēc ikonas Ga (0 7, 46). 
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Kameras pamatiestatīšana: Setup Menu (lestatīšanas izvēlne) 


&l Rotate Image (Pagriezt attēlu) 


Nospiediet MENU > Y (iestatīšanas izvēlne) (QA 83) > ff] Rotate Image (pagriezt attēlu) 


Iestatiet attēla orientāciju (vertikāls vai horizontāls kadrs), kā to atainot kameras 
monitorā pēc attēlu uzņemšanas. 

Attēlus var pagriezt par 90° pulksteņrādītāja kustības virzienā vai pretēji 
pulksteņrādītāja kustības virzienam. 

Attēlus, kas ir uzņemti portreta (vertikālā) orientācijā, var pagriezt līdz pat 180° 
jebkurā virzienā. 


Kad attēla atlases ekrānā atlasīts attēls (LL1 79), parādās ekrāns Rotate image 
(Attēla pagriešana). Nospiediet kursortaustiņa pogu 4 vai ®, lai pagrieztu attēlu 
par 90°. 


Rotate image Rotate image Rotate image 
NI, 


[JN] Back Rotate (iEŅ] Back Rotate (EN) Back (T3 Rotate 


Pagriezt par 90° Pagriezt par 90° 
pretēji pulksteņrādītāja 
pulksteņrādītāja kustības virzienā 


kustības virzienam 


Nospiediet 6B) lai izvēlētos atainojuma virzienu, un vertikālās/horizontālās pozīcijas 
dati tiks ierakstīti kopā ar attēlu. 
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Kameras pamatiestatīšana: Setup Menu (lestatīšanas izvēlne) 


E] Copy (Kopija) 


Nospiediet MENU > Y (iestatīšanas izvēlne) (Q0 83) > [F1 Copy (kopija) 


Kopēt attēlus starp iekšējo atmiņu un atmiņas karti. 


1 Izmantojot kursortaustiņu, atlasiet opciju 
kopēšanas ekrānā un nospiediet 6. 


M» []: Kopēt attēlus no iekšējās atmiņas uz atmiņas 
karti. 


É): Kopēt attēlus no atmiņas kartes uz iekšējo 
atmiņu. MM Exit 


N 


Izvēlieties kopēšanas opciju un nospiediet B. 


_Camera to card 
Selected images (Atlasītie attēli): Kopēt attēlus, kas Selected images 
izvēlēti attēlu atlases All images 
ekrānā (Q 79). 


Allimages (Visi attēli): Kopēt visus attēlus. 


[HT] Exit 
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v Piezīmes par attēlu kopēšanu 


e Iespējams kopēt JPEG- un AVI- formāta failus. Nevar kopēt jebkādā citā formātā ierakstītos failus. 
e Attēlus, kas uzņemti ar cita ražojuma kameru vai kas ir modificēti datorā, nevar kopēt. 


e Rediģētiem attēliem ir tāda pati aizsardzības atzīme (QA 100) kā oriģinālam, bet tie nav atzīmēti 
drukāšanai (Q 67). 


Papildinformācija 
Attēlu failu un mapju nosaukumi — QJ 105 
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Kameras pamatiestatīšana: Setup Menu (Iestatīšanas izvēlne) 


Vēr Firmware Version (Programmaparatūras versija) 


Nospiediet MENU > Y (iestatīšanas izvēlne) (Q0 83) > 
Yer. Firmware version (programmaparatūras versija) 


Skatīt pašreizējo kameras programmaparatūras versiju. 


COOLPIX L19 Ver. X.X 


Programmaparatūras 
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Tehniskās piezīmes 


Uzlādējams 
akumulators 


Divas uzlādējamas Ni-MH baterijas/akumulatori EN-MH2 
(EN-MH2-B2)'! 


Komplektā ietilpst akumulatora lādētājs MH-72 un divas uzlādējamas 
Ni-MH baterijas/akumulatori EN-MH2 | 


Maiņstrāvas adapteris EH-65A 
<Kā pievienot EH-65A> 


Akumulatora 
lādētājs 


Maiņstrāvas 


adapteris 

Maiņstrāvas adapteri EH-62B nevar izmantot. 
USB kabelis USB kabelis UCE6 
AV kabelis Audio/video kabelis EG-CP14 


"1 Lai uzlādētu baterijas/akumulatorus EN-MH2, izmantojiet tikai lādētāju MH-72. Izmantojiet 
lādētāju MH-72 tikai bateriju/akumulatoru EN-MH2 uzlādēšanai. 

Apstiprinātās atmiņas kartes 

Ir pārbaudīts un apstiprināts, ka šīs Secure Digital (SD) atmiņas kartes ir piemērotas 

lietošanai šajā kamerā. 

Var izmantot visas noteiktā ražotāja un izmēra kartes neatkarīgi no ātruma. 


= 
o 
3 SanDisk 512 MB, 1 GB,2GB'|,4GB',8GB”,16GB” 
Š. TOSHIBA 512 MB, 1 GB, 2 GB'',4GB',8GB", 16 GB” 
© Panasonic 512 MB, 1 GB,2 GB ',4GB*,8 GB”,16GB” 
3 Lexar 1 GB,2GB'!,4GB,8GB" 
"ja atmiņas karte tiks izmantota ar kartes lasītāju vai līdzīgu ierīci, pārbaudiet, vai šī iekārta 
atbalsta 2 GB kartes. 
"2 S saderīgs ar SDHC. Ja atmiņas karte tiks izmantota kartes lasītājā vai citā līdzīgā 


ierīcē, pārliecinieties, vai šī ierīce atbalsta SDHC. 
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Attēliem un filmām failu nosaukumi tiek piešķirti šādā veidā. 


DSCN0001.JPG 


Identificētājs (kameras monitorā netiek 


parādīts) 
Oriģinālie nekustīgie attēli, 
filmas 
Apgrieztas kopijas 
Mazas kopijas 
D gaismas kopijas 


DSCN 


RSCN 
SSCN 
FSCN 


Faila nu 
augošā 


Paplašinājums (apzīmē faila 
veidu) 
Nekustīgi attēli JPG 
Filmas „AVI 


murs (tiek piešķirts automātiski 
secībā, sākot no ,0001”) 


e Faili tiek saglabāti mapēs, kuru nosaukumā ietverts mapes numurs, kam seko 
piecu rakstzīmju identificētājs: „P_” plus trīsciparu secības numurs attēliem, kas 
uzņemti, izmantojot panoramēšanas palīgu (piem., „101P_001”; QA 42) un 


„NIKON” visiem pārējiem attēliem ( 
sasniedz 9999, tiek izveidota jauna 


sākot ar ,0001”. 
e Faili, kas kopēti, izmanto 


tiek iekopēti pašreizējā mapē, kur t 
ila numuru 


secībā, sākot ar lielāko fa 
(Visus attēlus) nokopē vi 
nemainās, taču tiek pieš 


mapes numura, kāds pieejams mē 


jot Copy ( 


sas Mapes 


piem., ,10 
mape. Fai 


iem tiek p 
atmiņā. F 
no avota 


ķa datu k 


ONIKON"). Kad failu skaits mapē 
u numuri tiek piešķirti automātiski, 


opēt) > Selected images (Atlasītie attēli), 


iešķirti jauni failu numuri augošā 
unkcija Copy (Kopēt) > All images 
datu krātuves; failu nosaukumi 


ķirti jauni mapju numuri augošā secībā, sākot no lielākā 


ātuvē (Q 102). 


e Mapes var saturēt līdz 200 attēliem; ja attēls 


200 attēli, tiks izveidota 


iek uzņemts, kad esošajā mapē ir 


jauna mape, pašreizējās mapes skaitlim pievienojot 


ciparu viens. Ja tiek uzņemts attēls, kad pašreizējās mapes numurs ir 999 un tā 
satur 200 attēlus vai satur attēlu ar numuru 9999, jaunus attēlus nav iespējams 
uzņemt, kamēr netiek formatēta datu krātuve (QQ 95) vai tiek ievietota jauna 


atmiņas karte. 


JSIUYƏL 


səwızəıd se 
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Sluyo | 


souizoļd se 
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Lai nodrošinātu nepārtrauktu šī Nikon produkta izmantošanu, izmantojot vai 
uzglabājot ierīci, ievērojiet šādus drošības priekšnosacījumus: 


m Uzturiet sausu 


Ja ierīci iegremdēsit ūdenī vai pakļausit lielam mitrumam, tā tiks sabojāta. 


m Nenometiet 


Ja pakļausit izstrādājumu spēcīgam triecienam vai vibrācijai, tas var darboties nepareizi. 


v Ar objektīvu un kustīgajām daļām rīkojieties uzmanīgi 

Neiedarbojieties ar spēku uz objektīvu, objektīva vāku, monitoru, atmiņas kartes slotu vai 
akumulatora nodalījumu. Šīs daļas iespējams viegli sabojāt. Spēka lietošana objektīva vākam var radīt 
kameras darbības traucējumus vai objektīva bojājumu. Ja monitors tiek sasists, jāuzmanās no 
savainošanās ar sasisto stiklu un jāizvairās no šķidro kristālu saskares ar ādu un iekļūšanas acīs vai 
mutē. 


mM Ilgstoši nevērsiet objektīvu pret spēcīgiem gaismas avotiem 
Nevērsiet objektīvu pret sauli vai citiem spēcīgiem gaismas avotiem ilgstoši un neuzglabājot kameru 


saulē vai spēcīgā gaismas avotā. Intensīva gaisma var izraisīt CCD attēla sensora nolietošanos, radot 
fotogrāfijās baltus izplūdušus efektus. 


mM Sargiet to no spēcīgiem magnētiskajiem laukiem 

Neizmantojiet un neuzglabājiet ierīci tādu ierīču tuvumā, kas rada spēcīgu elektromagnētisko 
starojumu vai magnētiskos laukus. Spēcīgi statiskie lādiņi vai magnētiskie lauki, ko rada tāds 
aprīkojums kā radioraidītāji, var radīt traucējumus monitoram, bojāt atmiņas kartē uzglabātos datus 
vai ietekmēt izstrādājuma iekšējo elektroshēmu. 


v Izvairieties no pēkšņām temperatūras maiņām 


Pēkšņa temperatūras maiņa, kāda rodas, piemēram, atstājot apsildītu ēku aukstā dienā, var radīt 
kondensāta uzkrāšanos ierīces iekšpusē. Lai izvairītos no kondensācijas, ievietojiet ierīci pārnēsājamā 
apvalkā vai plastmasas iepakojumā, pirms tā tiek pakļauta pēkšņai temperatūras maiņai. 


|V/ Pirms atvienošanas no strāvas padeves avota vai atvienošanas no tā, 
izslēdziet ierīci 
Neizņemiet akumulatoru, kamēr produkts ir ieslēgts vai kamēr tiek ierakstīti vai dzēsti attēli. Enerģijas 


padeves piespiedu pārtraukšana šādos apstākļos var radīt datu zudumus vai bojājumu produkta 
atmiņā vai iekšējā elektroshēmā. 


Akumulators 


e Izņemot kameru, pārbaudiet akumu 
iespējams, uzņemot attēlus svarīgos 


akumulatoriem. 
ir atšķirīgs uzlādes 


akumulatoru lādē 
lādētāju MH-72. Iz 


lādētāju MH-70/7 


veida iestatījumu (| 


Aukstā laikā baterij 
aukstā laikā uzņemtu attēlus, 


mantojiet 
Lai uzlādētu bateri 


Veicot uzlādējamu bateriju/akumulatoru uzlādēšanu 


līmenis, vai baterij 


Uzlādējot baterijas/akumulatorus E 
āju MH-72. Lai uzlādētu baterijas/akumulatorus EN-MH 
MH-72 tikai bateriju/akumulatoru E 


ādētāju 
jas/akumulatorus 


A 100) u 


as/akumu 


u no uzl 


Netīrumi uz baterij 


as/akumu 


vietējiem normatīvajiem aktiem. 


atora kapacitātei ir tend 
pārliecinieties, ka baterijas/akumulators ir pi 
papildu akumulatoru siltā vietā un, kad nepieciešams, nomainiet. Pēc sasi 
akumulators var atjaunot daļ 


atora līmeni un, 
notikumos, nod 


as/akumulatoru 
-MH2, uzlādējie 


EN-MH1,izmant 


tikai bateriju/akumulatoru EN-MH1 uzlādēšanai. lesta 
z COOLPIX (Ni-MH). 


s ar dažādiem modeļ 


Kameras aprūpe 


ja vajadzīgs, uzlādējiet to (QA 18). Ja 
rošinieties ar uzlādētām rezerves baterijām/ 


, neuzlādējiet baterijas/akumulatorus, kuriem 
u numuriem. 


tos pa diviem un izmantojiet tikai 

2, izmantojiet tikai 

-MH2 uzlādēšanai. 

ojiet tikai lādētāju MH-70/71. Izmantojiet 

iet baterijas/akumulatora 


ādes. 


Izmantotais akumulators ir vērtīgs resurss. Lūdzu, izlietoto akumulatoru u 


Pirms dodieties ārā, lai 
nībā uzlādēts. Turiet 
šanas auksts 


ence samazināties. 


atora kontaktiem var neļaut kamerai darboties. 


ilizējiet atbilstoši 


mStuya 


soulzoļd se 
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Kameras aprūpe 


Tīrīšana 


Objektīvs 


Monitors 


Karkass 


Neizmantoj 


zvairieties no pieskaršanās stiklam ar pirkstiem. Notīriet putekļus vai jēlkokvilnu 
ar pūtēju (parasti maza ierīce ar gumijas pūsli vienā galā, kuru spiežot tiek 
veidota gaisa plūsma otrā galā). Lai notīrītu pirkstu nospiedumus vai citus 
netīrumus, kurus nevar noņemt ar pūtēju, ar mīkstu audumu tīriet objektīvu no 
ā centra, spirālveida kustībām virzoties uz malām. Ja tīrīšanas neizdodas, tīriet 
ar audumu, kas nedaudz samitrināts ar objektīva tīrīšanas līdzekli. 


otīriet putekļus un lina jēlkokvilnu ar pūtēju. Lai noņemtu pirkstu 
nospiedumus un citus netīrumus, tīriet monitoru ar mīkstu, sausu audumu, 
uzmanoties, lai monitoru nepiespiestu. 


zmantojiet pūtēju, lai uzmanīgi notīrītu putekļus, netīrumus vai smiltis, pēc tam 
noslaukiet ar mīkstu, sausu drāniņu. Pēc kameras lietošanas pludmalē vai jūras 
rastā noslaukiet smiltis vai sāli ar drānu, kas viegli samitrināta destilētā ūdenī, 
un kārtīgi nožāvējiet. Ņemiet vērā, ka svešķermeņi kameras iekšpusē var izraisīt 
bojājumus, ko garantija nesedz. 


iet alkoholu, šķīdinātāju vai citas gaistošas ķīmiskas vielas. 


Kameras aprūpe 


Uzglabāšana 


Kad 


pārbaudiet, vai 
izmantota ilgā 
na vai kampara pretkožu bumbiņām vai kādā no šādām vietām: 


ligroī 


e blakus iekār 


te 
e te 
e sli 


evizoriem 
peratūrā 
ti vēdinā 


amera netiek izmantota, izslēdziet to. Pirms kameru nolikt glabāšanai, 


nedeg barošanas ieslēgšanas indikators. Ja kamera netiks 
u laika periodu, izņemiet akumulatoru. Neglabājiet kameru kopā ar 


ām, kas rada stipru elektromagnētisko lauku, piemēram, 
vai radio 

zem -10 °C vai virs 50 °C 

ās vai mitrās vietās, kur mitrums pārsniedz 60 % 


Lai novērstu aprasošanu vai pelējuma veidošanos, izņemiet kameru no glabāšanas 


ietva 


a vismaz 


nolie 


eizi mēnesī. leslēdziet kameru un pāris reižu atveriet aizvaru, pirms 


at to atpakaļ. 


Piezīmes par monitoru 


e Monitorā var būt daži pikseļi, kas vienmēr ir gaiši vai kas nav gaiši. Tas ir kopīgs visiem TFT LCD 
displejiem un nenorāda uz kļūmi. Attēli, kas ierakstīti, izmantojot produktu, netiks ietekmēti. 


e Kadrējot gaišus objektus, displejā var parādīties vertikālas komētveida svītras, kas virzītas uz kādu 
no galiem. Šo parādību, ko sauc par „smērējumu", nevar uzskatīt par nepareizu kameras darbību. 
Fotografēšanas režīmos, kas nav filmas režīms, traipi neietekmē ierakstītos attēlus. 


e Spilgtā gaismā attēlus uz monitora var būt grūti saskatīt. 


e Monitors ir izgaismots ar LED (gaismas diodes) pretgaismu. Ja monitors kļūst miglains vai sāk 
mirgot, sazinieties ar savu Nikon pilnvaroto servisa pārstāvi. 


ysluyəL 


souizoļd se 
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Šajā tabulā ietverti kļūdu ziņojumi un citi brīdinājumi, kas tiek parādīti monitorā, kā 


arī risinājumi, lai tos novērstu. 


(mirgo) Pulkstenis nav iestatīts. Iestatiet pulksteni. 


©] Akumulators gandrīz tukšs. | Sagatavojieties nomainīt 
baterijas/akumulatorus. 
o Battery exhausted. Nomainiet baterijas/ 
Battery exhausted (Akumulators izlādējies.) akumulatorus. 
(Akumulators ir 
izlādējies). 
ĀlFe (mirgo sarkanā amera nevar fokusēties. e Fokusējiet vēlreiz. 
rāsā) e Izmantojiet fokusa fiksētāju. 
O amera nevar veikt citas Gaidiet, kamēr šis ziņojums 
Please wait for the darbības, kamēr ierakstīšana | pazudīs no displeja, kad 
camerato finish nav pabeigta. ierakstīšana būs pabeigta. 


recording. (Lūdzu 
gaidiet, kamēr kamera 
beidz ierakstīšanu.) 


o Rakstīšanas aizsardzības Pārbīdiet rakstīšanas 
Memory card is write | slēdzis ir „fiksēšanas” pozīcijā. | aizsardzības slēdzi 
protected. (Atmiņas „rakstīšanas” pozīcijā. 
karte ir aizsargāta pret 
ierakstīšanu.) 


O Kļūda, piekļūstot atmiņas e Izmantojiet Nikon 
This card cannotbe ļkartei. apstiprinātas kartes. 
used. (Nevar izmantot šo e Pārbaudiet, vai savienotāji ir 
= karti.) tīri. 
S e Pārliecinieties, vai atmiņas 
Z O karte ir pareizi ievietota. 
S This card cannot be read. 
di (Šo karti nevar nolasīt.) 
o 
š O Atmiņas karte nav formatēta | Izvēlieties Yes (Jā) un 
[74 Card is not formatted. | izmantošanai kamerā nospiediet 6, lai formatētu 
(Šī karte nav formatēta.) | COOLPIX L20/L19. karti. 
Format card? 
(Formatēt karti?) 
No (Nē) 
Yes (Jā) 
o Atmiņas karte ir pilna. Izvēlieties mazāku attēla 
Out of memory. režīmu. 
(Nepietiek atmiņas.) Fotogrāfiju dzēšana 


Ielieciet jaunu atmiņas karti. 
Izņemiet atmiņas karti un 
izmantojiet iekšējo atmiņu. 
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86 
12,100 


22, 23, 
27 


23 


17 


104 
16 


16 


17 


71 


24, 55, 
81 
16 
17 


Displejs 
O 


Image cannot be saved. 
(Attēlu nevar saglabāt.) 


(i 
Image cannot be 
modified. (Attēlu nevar 
pārveidot.) 


(iJ 


Cannot record movie. 
(Nevar ierakstīt filmu.) 


o 
Memory contains no 
images. (Atmiņā nav 
attēlu) 


o 
File contains no image 
data. (Fails nesatur attēla 
datus.) 


9 
This image cannot be 
deleted. (Šo attēlu nevar 
izdzēst.) 


o 
Travel destination is in 
the current time zone. 
(Ceļojuma galamērķis ir 
pašreizējā laika zonā) 


Lens error (Objektīva 


kļūda). 
O 
O 
Communications error 
(Sakaru kļūda) 


Attēla ierakstīšanas laikā radās 
kļūda. 


Kamerai trūkst failu numuru. 


Attēlu nevar izmantot 
sveiciena ekrānam. 


Attēla kopēšanai nepietiek 
atmiņas. 


Jūs mēģināt rediģēt attēlu, 
uru nevar rediģēt. 


Noilguma kļūda, ierakstot 
ilmu. 


ekšējā atmiņā vai atmiņas 
artē nav attēlu. 


Fails nav izveidots ar COOLPIX 
L20/L19. 


Attēls ir aizsargāts. 


Galapunkts ir tajā pašā laika 
zonā kā mājas. 


Objektīva kļūda. 


Drukāšanas laikā USB kabelis 
tika atvienots. 


Kļūdu ziņojumi 


Formatējiet iekšējo atmiņu vai 
atmiņas karti. 


e Ielieciet jaunu atmiņas karti. 
e Formatējiet iekšējo atmiņu 
vai atmiņas karti. 


Izvēlieties 640 x 480 pikseļu 
vai lielāku attēlu, vai attālu, kas 
uzņemts attēla režīma 
iestatījumā, kas nav 16:9. 


Izdzēsiet attēlus no mērķa 
avota. 


Atlasiet attēlu, kas atbalsta D 
gaismu, apgriešanu vai mazu 
attēlu. 


Izvēlieties atmiņas karti ar 
lielāku rakstīšanas ātrumu. 


Izņemiet atmiņas karti, lai 
atskaņotu attēlus, kas atrodas 
iekšējā atmiņā. 


Ar šo kameru failu nevar 
apskatīt. Apskatiet failu, 
izmantojot datoru vai citu 
ierīci, kas tika lietota šī faila 
izveidošanai vai rediģēšanai. 


Atspējojiet aizsardzību. 


Izslēdziet un pēc tam vēlreiz 
ieslēdziet kameru. Ja kļūda 
Joprojām pastāv, sazinieties ar 
mazumtirgotāju vai Nikon 
pilnvarotu apkopes pārstāvi. 


Izslēdziet kameru un atkārtoti 
pievienojiet USB kabeli. 
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16 
95 


51,52, 
71 


81 


49 


16 
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86 


18 


62 
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Kļūdu ziņojumi 


Displejs 


System error 
(Sistēmas kļūda) 


Ok 
Printer error: check 
printer status. (Printera 
kļūda. Pārbaudiet 
printera stāvokli.) 


Ok 
Printer error: 
(Printera kļūda) 
pārbaudiet papīru 
Ok 
Printer error: 
(Printera kļūda) 


paper jam (iestrēdzis 
papīrs) 


Ok 
Printer error: 
(Printera kļūda) 
out of paper 
(beidzies papīrs) 


Ok 
Printer error: 
(Printera kļūda) 
check ink 
(pārbaudiet tinti) 


Ok 
Printer error: 
(Printera kļūda) 
out of ink 
(beigusies tinte) 


Ok 
Printer error: 
(Printera kļūda) 
file corrupt (fails bojāts) 


Kameras iekšējā shēmā ir 
radusies kļūda. 


Beidzas tinte vai printera 
kļūda. 


Printerī nav ievietots norādītā 


izmēra papīrs. 


Papīrs iestrēdzis printerī. 


Printerī nav ievietots papīrs. 


Tintes kasetne ir tukša. 


Radusies kļūda, ko izraisījis 
attēla fails. 


Izslēdziet kameru, noņemiet 
un ievietojiet atpakaļ 
akumulatoru un pēc tam 
ieslēdziet kameru. Ja kļūda 
joprojām pastāv, sazinieties ar 
mazumtirgotāju vai Nikon 
pilnvarotu apkopes pārstāvi. 


Pārbaudiet printeri. Pēc tintes 
pārbaudīšanas vai problēmas 
risināšanas, atlasiet Resume 
GB, lai 


(Atsākt) un nos piedie 
sāktu drukāšanu. 


Ievietojiet norādīto papīru, 

lasiet Resume (Atsākt) un 
ospiediet (9, lai atsāktu 
rukāšanu. 


Izņemiet iesprūdušo papīru, 
lasiet Resume (Atsākt) un 
nospiediet @®, lai atsāktu 
drukāšanu. 


Ievietojiet norādīto papīru, 
atlasiet Resume (Atsākt) un 
nospiediet @, lai atsāktu 
drukāšanu. 


Pārbaudiet tinti, atlasiet 
Resume (Atsākt) un 
nospiediet @, lai atsāktu 
drukāšanu. 


Nomainiet kasetni, nospiediet 
Resume (Atsākt) un 
piespiediet @, lai atsāktu 
drukāšanu. 


Atlasiet Cancel (Atcelt) un 
nospiediet 6B), lai atceltu 
drukāšanu. 


12,18 


* Skatiet dokumentāciju, kas iekļauta komplektācijā ar jūsu printeri, lai iegūtu 
plašāku palīdzību un informāciju. 


Ja kamera nedarbojas kā paredzēts, pārbaudiet tālāk minēto izplatītāko problēmu 
sarakstu, pirms sazināties ar mazumtirgotāju vai Nikon pilnvarotu apkopes pārstāvi. 
Vairāk informācijas meklējiet pēc lappušu numuriem labajā kolonnā. 


Displejs, iestatījumi un strāvas padeve 


Problēma Cēlonis/risinājums 


Monitors ir tukšs. Kamera ir izslēgta. 

Si exhausted. (Akumulators izlādējies.) 

Gaidstāves režīms, lai taupītu enerģiju: līdz pusei 
nospiediet aizvara atbrīvošanas pogu. 
Ja zibspuldzes indikators mirgo sarkanā krāsā, 
gaidiet, līdz zibspuldze uzlādēsies. 
Kamera un dators tiek savienoti ar USB kabeli. 
Kamera un televizors ir savienoti ar AV kabeli. 


Monitoru grūti saskatīt. Noregulējiet monitora spilgtumu. 
Monitors ir netīrs. Notīriet monitoru. 


Kamera izslēdzas bez brīdinājuma. |e Battery exhausted. (Akumulators izlādējies.) 
Kamera ir automātiski izslēgusies, lai taupītu 
enerģiju. 

Akumulators ir auksts. 

Datuma un laika ieraksti nav Attēliem, kas uzņemti pirms pulksteņa 

pareizi. iestatīšanas, būs laika spiedogs „00/00/0000 
00:00"; filmu datums būs „01/01/2009 00:00”. 


(Fotografēšanas laikā mirgo indikators „Datums 
nav iestatīts”, norādot, ka pulkstenis nav iestatīts.) 
Iestatiet pareizu datumu un laiku, izmantojot 
Date (Datums) iestatīšanas izvēlnē. 


Regulāri pārbaudiet kameras pulksteni pēc 
precīziem laika avotiem un, ja nepieciešams, 5! 
noregulējiet. EJ 
Monitorā netiek parādīti indikatori. | Hide info (Slēpt informāciju) ir izvēlēta pie f 
Photo info (Fotogrāfijas informācija). ia 
Atlasiet Show info (Parādīt informāciju). D 
N, 
Date imprint (Datuma Kameras pulkstenis nav uzstādīts. 3 
uzrādīšana) nav pieejama. Q 
Attēlos neparādās datums, kaut arī | Datuma uzrādīšana ir atspējota šādās situācijās. 
Date imprint (Datuma e Ja sižeta režīms ir iestatīts uz Panorama assist 
uzrādīšana) ir iespējota. (Panorāmas palīgs). 


e Filmas 


Kameras iestatījumi atiestatīti. Dublējuma akumulators izlādējies, visi iestatījumi 
atjaunoti to noklusējuma vērtībās. 
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Traucējumu novēršana 


Elektroniski kontrolētas kameras 


Ļoti retos gadījumos monitorā var parādīties neparastas rakstu zīmes, un kamera var 
pārtraukt darboties. Vairumā gadījumu šo fenomenu rada spēcīgs ārējs statisks 
lādiņš. Izslēdziet kameru, izņemiet un nomainiet akumulatoru un pēc tam no jauna 
ieslēdziet kameru. Ja kļūmes joprojām pastāv, sazinieties ar mazumtirgotāju vai 
Nikon pilnvarotu apkopes pārstāvi. Ņemiet vērā, ka iepriekš aprakstītā strāvas avota 
atvienošana var izraisīti jebkādu to datu zudumu, kas nav ierakstīti iekšējā atmiņā vai 
atmiņas kartē, laikā, kad šī problēma rodas. Dati, kas jau ir ierakstīti, netiks ietekmēti. 


Fotografēšana 
Problēma Cēlonis/risinājums [Er] 
Fotogrāfija netiek uzņemta, ja ad kamera ir atskaņošanas režīmā, nospiediet 8 
aizvara atbrīvošanas poga ir aizvara atbrīvošanas pogu. 
nospiesta. ad tiek parādītas izvēlnes, nospiediet MENU. 10 
Battery exhausted. (Akumulators izlādējies.) 18 
ad mirgo zibspuldzes indikators, zibspuldze tiek 29 
uzlādēta. 
Kamera nevar fokusēties. Uz paredzēto objektu autofokusēšana darbojas 23 
slikti. 
Uzstādīšanas izvēlnē iestatiet AF assist 92 
(AF palīgu) uz Auto (Automātisks). 
Fokusēšanas kļūda. Izslēdziet un pēc tam vēlreiz 18 
ieslēdziet kameru. 
Attēli ir izplūduši. izmantojiet zibspuldzi. 28 
Izmantojiet kustības noteikšanu. 92 
izmantojiet $$$ (Labākā uzņēmuma selektors). 75 
- Izmantojiet trijkāji un automātisko taimeri. 5,30 
O 
3 Uzņemot ar zibspuldzi, uz Zibspuldze atspoguļojas gaisa daļiņās. Izslēdziet 28 
= attēliem parādās spilgti plankumi. | zibspuldzi. 
i Zibspuldze neuzplaiksnās. e Zibspuldze ir izslēgta. 28 
-a e Iratlasīti daži sižeta režīmi, kuros nav iespējams 33 
š ieslēgt zibspuldzi. 
D « "M režīms ir atlasīts. 53 


e Continuous (Nepārtraukts), Multi-shot 16 75 
(Daudzkadru uzņēmums 16) vai BSS (Labākā 
uzņēmuma selektors) ir atlasīts režīmam 
Continuous (Nepārtraukts) fotografēšanas 
režīmā. 


Nevar izmantot optisko Ierakstot filmas, nevar izmantot optisko tālummaiņu. 53 
tālummaiņu. 
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Problēma 


Nevar izmantot digitālo 
tālummaiņu. 


Image mode (Attēla režīms) nav 
pieejams. 


Atbrīvojot aizvaru, skaņa neatskan. 


AF palīggaismotājs nedeg. 


Attēli ir ar smērējumiem. 
Krāsas nav dabiskas. 


Attēlā parādās haotiski izvietoti 
spoži punkti („trokšņi“). 


Attēli ir pārāk tumši (slikti 
saskatāmi). 


Attēli ir pārāk spilgti (pārāk liels 
apgaismojums). 


Traucējumu novēršana 


Digitālo tālummaiņu nevar izmantot šādos gadījumos: 
ja Sižeta režīmam ir atlasīts Portrait (Portrets) vai 
Night portrait (Nakts portrets). 
ja ir atlasīts smaida režīms. 
tieši pirms filmas ierakstīšanas (filmu ierakstīšanas 
laikā var aktivizēt palielinājumu līdz 2x). 
ja opcijai Continuous (Nepārtraukts) ir atlasīts 
Multi-shot 16 (Daudzkadru uzņēmums 16). 


Režīmu Image mode (Attēla režīms) nevar noregulēt, 
ja opcijai Continuous (Nepārtraukts) ir atlasīts 
Multi-shot 16 (Daudzkadru uzņēmums 16). 


Off (Izslēgts) ir izvēlēts Sound settings (Skaņas 
iestatījumos) > Shutter sound (Aizvara skaņai) 
uzstādīšanas izvēlnē. 

Continuous (Nepārtraukts), Multi-shot 16 
(Daudzkadru uzņēmums 16) vai BSS (Labākā 
uzņēmuma selektors) ir atlasīts režīmam 
Continuous (Nepārtraukts) fotografēšanas režīmā. 
* (Sports scene mode) (Sporta sižeta režīms) vai 
Ti (Museum scene mode) (Muzeja sižeta režīms) 
ir izvēlēts. 

MR režīms ir atlasīts. 

Nebloķējiet skaļruni. 


Off (Izslēgts) ir atlasīts kameras uzstādīšanas 
izvēlnē AF assist (AF palīggaismotāja) opcijā. 
Dažos režīmos AF palīggaismotājs izslēdzas 
automātiski. 


Objektīvs ir netīrs. Notīriet objektīvu. 
Baltā balanss neatbilst gaismas avotam. 


Objekts ir tumšs, tātad aizvara ātrums ir pārāk lēns vai 
ISO jutība ir pārāk augsta. Traucējumu var novērst: 
e izmantojot zibspuldzi; 


Zibspuldze ir izslēgta. 

Zibspuldzes logs ir bloķēts. 

Objekts atrodas ārpus zibspuldzes diapazona. 
Noregulējiet ekspozīcijas kompensāciju. 
Objekts ir ar aizmugurgaismojumu. Atlasiet 
IE] (Backlight (pretgaismas) sižeta režīmu) vai 
izmantojiet piepildošo zibspuldzi. 


Noregulējiet ekspozīcijas kompensāciju. 
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Traucējumu novēršana 


Problēma 


Neparedzami rezultāti, ja 
zibspuldze iestatīta uz $9 
(automātiska ar sarkano acu efekta 
samazināšanu). 


Atskaņošana 


Problēma 
Failu nevar atskaņot. 


Attēlu nevar pietuvināt. 
Nevar izmantot D gaismas, 


apgriešanas vai maza attēla 
opcijas. 


= 
o 

a 

= 

2 

= 

Š: 

o 

S; 

R Attēli netiek parādīti televizora 
3 Zoi 

2 ekrānā. 

Q 


Nikon Transfer nesākas, kad 
kamera ir pievienota. 
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Uzņemot attēlus $@© režīmā (automātiskais ar 
sarkano acu efekta samazināšanu) vai 

Night portrait (Nakts portrets) (vienkāršā 
automātiskajā režīmā un sižeta režīmā Nakts 
portrets), tiek izmantota piepildošā zibspuldze ar 
lēnu sinhronizāciju un sarkano acu efekta 


mazināšanu, retos gadījumos sarkano acu efekta 
mazināšanu var piemērot apgabaliem, kuros nav 
sarkano acu efekta. Izmantojiet jebkuru sižeta 
režīmu, izņemot Night portrait (Nakts portrets), un 
iestatiet zibspuldzi uz jebkuru iestatījumu, izņemot 
$ (automātisks ar sarkano acu efekta 
samazināšanu), un mēģiniet fotografēt vēlreiz. 


Cēlonis/risinājums 
Fails ir pārrakstīts vai pārdēvēts ar datoru vai cita 
ražojuma kameru. 


Atskaņošanas pietuvināšanu nevar izmantot filmām, 
maziem attēliem vai attēliem, kas apgriezti mazāki 
par 320 x 240. 


Šīs opcijas nevar izmantot ar filmām. 

Šīs opcijas nevar izmantot attēliem, kas uzņemti, ja 
iestatījumā Image mode (Attēla režīms) 
piemērots 16:9. 

Atlasiet attēlu, kas atbalsta D gaismu, apgriešanu 
vai mazu attēlu. 

amera, iespējams, nevarēs rediģēt attēlus, kas 
uzņemti citu kameru. 


Citas kameras, iespējams, nevarēs atskaņot vai 
pārsūtīt uz datoru attēlus, kas rediģēti šajā kamerā. 


zvēlieties pareizu Video mode (Video režīmu). 
Atmiņas kartē nav attēlu. Nomainiet atmiņas karti. 
Zņemiet atmiņas karti, lai atskaņotu attēlus, kas 
atrodas iekšējā atmiņā. 

amera ir izslēgta. 

Battery exhausted. (Akumulators izlādējies.) 

USB kabelis nav pareizi pievienots. 

Dators neatpazīst kameru. 

Dators nav iestatīts, lai Nikon Transfer palaistu 
automātiski. Lai iegūtu vairāk informācijas par 
ikon Transfer, skatiet palīdzības informāciju, kas 
iekļauta Nikon Transfer. 


Traucējumu novēršana 


Problēma Cēlonis/risinājums Cu 


Drukājamie attēli netiek parādīti. | Atmiņas kartē nav attēlu. Nomainiet atmiņas karti. 16 
Izņemiet atmiņas karti, lai drukātu attēlus no iekšējās 
atmiņas. 
Ar kameru nevar atlasīt papīra Arī izmantojot ar PictBridge saderīgu printeri, papīra | 63,64 
izmērus. izmērus nevar atlasīt kamerā šādās situācijās. 


Izmantojiet printeri, lai izvēlētos papīra izmēru. 

e Printeris neatbalsta kameras lietotos papīra 
izmērus. 

e Printeris automātiski atlasa papīra izmērus. 
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Nikon COOLPIX L20/COOLPIX L19 Digitālā kamera 


Kompakta digitāla kamera 


COOLPIX L20: 10,0 miljoni 

COOLPIX L19: 8,0 miljoni 

COOLPIX L20: 

1/2,3 collu CCD ierīce; kopējais pikseļu skaits: 10,34 miljoni 
COOLPIX L19: 

1/2,5 collu CCD ierīce; kopējais pikseļu skaits: 8,29 miljoni 


Fokusa garums 


3,6X optiskā tālummaiņa, NIKKOR objektīvs 
6.7-24.Omm 
COOLPIX L20: ekvivalents 35mm [135] formāta attēla leņķim: 
38-136mm 
COOLPIX L19: ekvivalents 35mm [135] formāta attēla leņķim: 
41-145mm 


f/3.1-6.7 


Diafragma 


Uzbūve 


Fokusa diapazons 
(no objektīva) 


Fokusa apgabala 
izvēle 


Kadra aptvērums 
(fotografēšanas 
režīmā) 


Kadra aptvērums 
(atskaņošanas režīmā) 


Vide/datu nesējs 
Failu sistēma 


Failu formāti 


7 elemen 
Līdz 4x 
COOLPIX L20: ekvivalents 35mm [135] formāta attēla leņķim: 
apm. 544mm 

COOLPIX L19: ekvivalents 35mm [135] formāta attēla leņķim: 
apm. 580mm 


i 6 grupās 


Kontrasta noteikšanas AF 

e No aptuv. 30 cm līdz ce (W); no aptuv. 70 cm līdz oo (T) 

e Makro režīms: no 5 cm līdz ce (platleņķa tālummaiņas pozīcija) 
Centrs, sejas prioritāte 


COOLPIX L20: 3 collas, aptuveni 230000 punktu, TFT LCD 

5 līmeņu spilgtuma regulēšanu 

COOLPIX L19: 2,7 collas, aptuveni 230000 punktu, TFT LCD ar 
5 līmeņu spilgtuma regulēšanu 


Aptuveni 98 % horizontāli un 98 % vertikāli (salīdzinājumā ar 
aktisko attēlu) 


Aptuveni 100 % horizontāli un 100 % vertikāli (salīdzinājumā ar 
aktisko attēlu) 


ekšējā atmiņa (aptuveni 20 MB), Secure Digital (SD) atmiņas kartes 
DCF, Exif 2.2, un DPOF saderīga 


Saspiests: atbilstoši JPEG bāzlīnijai 
Filmas: AVI 


COOLPIX L20: 
e 3648x2736 
e 2592x1944 
2048 x 1 536 
1024 x 768 [d 
640 x 480 [TV 
3 584 x 2016 
COOLPIX L19: 

e 3 264 X 2 448 
e 2592x 1944 
2 048 x 1 536 
1024 x 768 [d 
640 x 480 [TV 
3 200 x 1 800 


Automātiska (| 


Mērīšana A ; 
tālummaiņu), pu 


leprogrammē! 
Ekspozīcijas kontrole 


Diapazons (ISO 100) 


t Ātrums 


Diapazons 


[M]: no 15 līdz 18 


1/2000- 1 s,45 
Elektroniski vadā 


Diapazons 


Zibspuldzes kontrole TTL automātiskā 


a automā 
noteikšanu un ekspozīcijas kompensāciju 
(no -2,0 līdz +2,0 EV soļos pa 1/3 EV) 


[W]: no -0,7 līdz + 16,5 EV 


Mehāniska un elektronis 


Specifikācija 


Augsts (3648%)/Parasts (3648)] 
Parasts (2592)] 

Parasts (2048)] 

atora ekrāns (1024)] 

ekrāns (640)] 

16:9 (3584) 


Augsts (3264%)/Parasts (3264)] 
Parasts (2592)] 

Parasts (2048)] 

atora ekrāns (1024)] 

ekrāns (640)] 

16:9 (3200)] 


SO 64-1600) 


256 segmentu matrice, centrālās nozīmes (ar 2x digitālo 


nkta (digitālā tālummaiņa 2x vai lielāka) 
iskā ekspozīcija ar kustibas 


,7 EV 
a savienojuma elektronisks aizvars 
(Salūta sižeta režīms) 

ms ND filtrs (-1,7 AV) izvēle 


2 posmi (f/3.1 un f/5.5 [W]) 


[W]: no 0,5 līdz 7,0 m, [T]: no 0,5 līdz 4,0 m 


zibspuldze ar pārraudzības priekšzibšņiem 
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Specifikācija 


Interfeiss Ātrdarbīgs USB 
Datu pārsūtīšanas MTP, PTP 
protokols 
Videoizvade Var izvēlēties no NTSC un PAL 


Ievadizvades kontakts Audio video izvade/digitālais I/O (USB) 

Angļu, arābu, čehu, dāņu, franču, grieķu, holandiešu, 
indonēziešu, itāļu, japāņu, korejiešu, krievu, ķīniešu (vienkāršotā 
un tradicionālā) norvēģu, poļu, portugāļu, somu, spāņu, 
taizemiešu, turku, ungāru, vācu, zviedru 


Atbalstītās valodas 


e Divas LR6/L40 (AA izmēra) sārma baterijas/akumulatori 
e Divas FR6/L91 (AA izmēra) litija baterijas/akumulatori 
Barošanas avoti e Divas EN-MH2 uzlādējamas Ni-MH baterijas/akumulatori 


(pieejamas atsevišķi) 
e Maiņstrāvas adapteris EH-65A (pieejams atsevišķi) 
Iespējamo ekspozīciju 
skaits (baterijas/ Apm. 240 uzņēmumi ar sārma, 630 uzņēmumi ar litija vai 
akumulatora kalpošanas 440 uzņēmumi ar EN-MH2 baterijām/akumulatoriem 
ilgums)* 
Izmēri (W x H x D) Apm. 96,5 x 61 x 29 mm (bez izvirzījumiem) 
COOLPIX L20: Apm. 135 g 
Svars COOLPIX L19: Apm. 130 g 
(bez baterijas/akumulatora un SD atmiņas kartes) 
Darba vide 
Darbības temperatūra No 0 līdz 40 °C 
z Mitrums Mazāk par 85 % (nav kondensācijas) 
5 x ZS Aa EAA d haa aias ERIN Ņ era P oi 
© e Javien nav norādīts citādi, visi dati ir norādīti kamerai ar pilnīgi uzlādētu 
iz) EN-MH2 bateriju/akumulatoru, kas darbojas vidē, kuras temperatūra ir 23 (+2) °C. 
© 7 Pamatota uz Kameras un attēlu produktu asociācijas (CIPA) standartiem par kameras 
Ei akumulatoru darba mūža mērījumiem. Mērīts 25°C; temperatūrā; tālummaiņa pielāgota 
2 katram uzņēmumam, zibspuldze ieslēgta katram otrajam uzņēmumam, attēla režīms 


iestatīts uz [COOLPIX L20: [M Parasts/COOLPIX L19: [M Parasts]. Akumulatora darbības 
ilgums var mainīties atkarībā no fotografēšanas intervāliem un laika izvēlnēm, kā arī 
parādītajiem attēliem. Komplektā iekļautās baterijas paredzētas tikai izmēģinājuma 
lietošanai. 


m Specifikācija 
Nikon nav atbildīgs par šajā rokasgrāmatā esošajām kļūdām. 
120 Šī produkta izskats vai specifikācija var mainīties bez brīdinājuma. 


Specifikācija 


Atbalstītie standarti 


e DCF: Kameras failu sistēmas izveides noteikums ir plaši izmantots standar 
digitālo kameru rūpniecībā, lai nodrošinātu savietojamību starp dažādiem 
kameru izstrādājumiem. 

e DPOF: Digitālās drukas kārtības formāts ir plašs rūpniecisks standarts, kas ļauj 
izdrukāt attēlus no drukas kārtības atmiņas kartē. 

e Exif versija 2.2: šī kamera atbalsta Exif (apmaiņas attēlu failu formātu digitālām 
kamerām) versiju 2.2 standartu, kas ļauj uzglabāt fotogrāfijās informāciju, ko var 
izmantot optimālai krāsu reprodukcijai, kad attēli tiek izdrukāti ar Exif saderīgiem 
printeriem. 

e PictBridge: Standarts, kas izveidots digitālo kameru un printeru industrijas 
sadarbībā, ļaujot fotogrāfijas izdrukāt tieši printerī, iepriekš nepārnesot datorā. 


IV) 
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Simboli 

AEZAF=L 43 

[>] (Atskaņošana) poga 5 

TI (Dzēst) poga 25 

(B (Ievadīt izvēli) poga 5, 9 
[>] Atskaņošanas režīms 24 
É Automātiskais režīms 27 
Š) Automātiskais taimeris 30 
a D gaisma 50 

TI] Dzēšanas poga 5, 24, 55 
Ekspozīcijas kompensācija 32 
MR Filmas režīms 53 

VY, Makro režīms 31 

MENU poga 5, 10 

@ poga5,11 

T poga 5, 11, 21, 25, 46, 47, 48 
W poga 5, 21, 25, 46, 47, 48 
E poga 5, 21, 25, 46, 47, 48 
Q poga 5, 21, 25, 46, 47, 48 

{mi Sižeta režīms 33 

Ig] Smaida režīms 44 

É Vienkāršs automātiskais režīms 18, 26 
44 Zibspuldzes režīms 28 


A 

AF palīggaismotājs 4, 23, 92 
Ainava ial 34 

Aizvara atbrīvošanas poga 4, 22 
Aizvara ātrums 22 

Aizvara skaņa 93 

Apertūra 22 

Apgriešana 51 

Atiestatīt visu 98 
Atlikušo ekspozīciju skaits 18, 72 
Atmiņas apjoms 18 

Atmiņas karte 16, 104 

Atmiņas kartes slots 5, 16 
Atskaņošana 24, 25, 46, 48, 55 
[>] (Atskaņošana) poga 8 
Atskaņošanas izvēlne 78 


Atskaņošanas poga 5, 8 
Atskaņošanas tālummaiņa 48 
Attēla režīms 19, 33, 71 

Attēlu kopēšana 102 

Audio video/USB kabelis 56, 62 
Audio/video ieejas kontaktspraudnis 56 
Autofokuss 22, 31 

Automātiska izslēgšanās 13, 94 
Automātiskā taimera spuldze 4, 30 
Automātiskā zibspuldze 28 
Automātiskais taimeris 30 

AV kabelis 56 

AVI 105 


B 

Baltā balanss 73 

Barošana 12, 14, 18 

Barošanas ieslēgšanas indikators 4, 12, 18 
Barošanas slēdzis 4, 12, 18 
Baterijas/akumulatora veids 13, 100 
Baterijas/akumulatori 12, 87 
Bateriju/akumulatora līmenis 18 
Bateriju/akumulatora nodalījums 5 
Bateriju/akumulatoru nodalījuma/ 
atmiņas kartes slota vāks 5, 12, 16 
Brīdinājums par aizvērtām acīm 97 


C 
Ciāntipa 76 
Cilnes 10 


D 

D gaisma 49, 50 

Dators 57 

Datuma uzrādīšana 91 

Date (Datums) 14, 86 
Daudzkadru uzņēmums 16 75 
Delete (Dzēst) 24, 25, 55, 81 
Dienas gaisma 73 

Digitālā tālummaiņa 21 


DPOF (digitālas drukas kārtības 
formāts) 121 

DPOF drukāšana 66 

Drukāšana 63, 64, 67 
Drukāšanas kopa 67 
Drukāšanas kopa (Datums) 68 
DSCN 105 

Dzīva krāsa 76 


E 

Easy auto mode (Vienkāršs automātiskais 
režīms) 18, 26 

EH-65A 13 

Ekspozīcijas kompensācija 32 

EN-MH1 13, 104 

EN-MH2 12, 100, 104, 107 
Ēdiens T1 38, 40 


F 
Failu nosaukumi 105 

Filmas atskaņošana 55 

Filmas iestatījumi 54 

Filmas izvēlne 53, 54 

Filmu ierakstīšana 53 

Fluorescējošs 73 

Fokusa 11,22 

Fokusa fiksētājs 23, 27 

Formatēt 17,95 

Formatēt atmiņas karti 17,95 
Fotografēšana 18, 20, 22 
Fotografēšanas izvēlne 69 
Fotografēšanas režīma izvēles izvēlne 8 
Fotografēšanas režīma poga 5, 8 
Fotogrāfijas informācija 89 

FSCN 105 


l 
dentificētājs 105 
ebūvēta zibspuldze 4, 28 
ebūvētais mikrofons 4 


ekšējā atmiņa 16 

ekšējās atmiņas formatēšana 95 
epriekš iestatīts manuāls 74 
estatīšanas izvēlne 82 

mage review (Attēlu apskate) 89 
SO sensitivity (ISO jutība) 29 
zvēles piederumi 104 

zvēlnes 84 


J 
JPG 105 


K 

abeļa savienotājs 56, 57, 62 
alendāra displejs 47 
ameras siksnas cilpa 4 
opēt 0d 39 
rāsu opcijas 76 
rēsla/ausma iii 36 
ursortaustiņš 5,9 
ustības noteikšana 92 


L 
Labākā uzņēmuma selektors 75 
Laika josla 14, 86, 88 

Lēna sinhronizācija 28 

dz pusei 11 

Litija baterijas/akumulatori 12 


M 


o 


iņstrāvas adapteris 13, 104 
ākoņains 73 

akro režīms 31 

apju nosaukumi 105 

azs attēls 52 

elnbalts 76 

iega režīms 94 

onitora iestatījumi 89 
Onitors 5, 6, 108 

uzejs M 38 
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Indekss 


N 

Nepārtraukts 75 

Night landscape (Nakts ainava) [ed 37 
Nakts portrets Fd 35 

Niķeļa-metāla hidrīda baterijas/ 
akumulatori 12 

Nikon Transfer 58 


O 
Objektīvs 4, 118 
Optiskā tālummaiņa 21 


P 

Palīdzība 11 

Panorāmas palīgrežīms Fļ 39, 42 
Papīra izmēri 63, 64 
Paplašinājums 105 

PictBridge 61, 121 

Piepildošā zibspuldze 28 
Pilnrāmja kadra atskaņošanas 
režīms 24, 25 

Pludmale/sniegs 8 36 

Pogu skaņa 93 

Portrets ££ 34 

Pretgaisma if] 39 

Printeris 61 
Programmaparatūras versija 103 
Protect (Aizsargāt) 100 


R 
Rotate image (pagriezt attēlu) 101 
RSCN 105 


S 
Salūts 4 
Sarkano acu efekta samazināšana 28, 29 
Sārma 13 

Sārma baterijas/akumulatori 12 
Saspiešanas koeficients 71 

Saulriets i 36 

Sēpija 76 


Sižeta režīms 33, 34 
Signāllampiņa 5 
Siksna 11 

Sīktēlu atskaņošana 46 
Single (Viens) 75 
Skaļrunis 4 

Skaļums 55 
Skaņas iestatījumi 93 
Slīdrāde 80 
Smaida režīms 44 

Spilgtums 89 

Spožs apgaismojums 73 

Sports * 34 

SSCN 105 

Standard color (Standarta krāsa) 76 
Sveiciena ekrāns 85 


T 
Tālummaiņas poga 5, 21,55 
Tieša drukāšana 61 

Trijkāja ligzda 5 

Tuvplāns $ 37 

TV56 


TV filma 54 


U 
USB kabelis 57, 58 


V 

Vada savienotājs 4 
Valoda 96 

Vasaras laiks 14, 87 
Video režīms 96 


Viesībās/iekštelpās K 35 
Z 

Zibspuldze 28, 29 
Zibspuldze izslēgta 28 
Zibspuldzes lampiņa 5, 29 
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Bez rakstiskas NIKON CORPORATION atļaujas aizliegts šo 


rokasgrāmatu jebkādā veidā reproducēt kopumā vai pa daļām 
(izņemot īsus citātus atsaucēs vai recenzijās). 
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